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Sveiki!

Gerb. kliente,

dékojame, kad pasirinkote Beko gaminj. Norime, kad jusy gaminys, pagamintas naudojant
aukstos kokybés ir technologijg, bty kuo efektyvesnis. Todél prie§ naudodami gamin;j
atidziai perskaitykite §j vadovg ir kitg pateiktg dokumentacija.

Atsiminkite visg informacijg ir jspéjimus, pateiktus naudotojo vadove. Taip apsaugosite
save ir savo gaminj nuo galimy pavojy.

ISsaugokite naudotojo vadova. Jei gaminj atiduodate kam nors kitam, su juo pateikite
vadova. Jusy gaminio garantijos salygos, naudojimas ir trik¢iy Salinimo metodai pateikiami
Siame vadove.

Simboliai ir jy aprasSymai naudotojo vadove:

Pavojus, galintis sukelti mirtj arba suzalojima.

@ Svarbi informacija arba naudingi naudojimo patarimai.

Perskaitykite naudotojo vadova.

f Karsto pavirsiaus jspéjimas.

PRANESI Pavojus, dél kurio gali biti padaryta materialiné Zala gaminiui arba jo aplinkai.
MAS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Saugaus naudojimo instrukcijos

« Siame skyriuje pateikiamos
saugos instrukcijos, batinos
siekiant iSvengti suzalojimo ar
materialinés zalos.

+ Jei gaminys perduodamas
kam nors kitam asmeniniam
naudojimui ar naudojimui i$
antry rankuy, taip pat turi bati
pateiktas naudotojo vadovas,
gaminio etiketés ir kiti svarbus
dokumentai bei dalys.

+ Musy jmoné neprisiima
atsakomybés uz Zalg, kuri gali
atsirasti nesilaikant Siy
nurodymu.

+ Jei nesilaikysite Siy nurodymuy,
garantija negalios.

+ Montavimo ir remonto darbus
visada turi atlikti gamintojas,
jgaliotasis servisas arba
asmuo, kurj paskiria
importuojanti jmoné.

* Naudokite tik originalias
atsargines dalis ir priedus.

* Netaisykite ir nekeiskite jokiy
gaminio komponenty, nebent
tai aiskiai nurodyta naudotojo
vadove.

* Nedarykite gaminio techniniy
modifikacijy.

A1 1 Paskirtis

« Sis gaminys skirtas naudoti
namuose. Jis neskirtas
komerciniam naudojimui.

* Nenaudokite gaminio soduose,
balkonuose ar kitoje lauke. Sis
gaminys skirtas naudoti namy
ukiuose ir parduotuviy, biury ir
kitose darbo aplinkose
darbuotojy virtuvése.

- ]SPEJIMAS: Sis produktas turi
bati naudojamas tik maistui
ruosti. Jo negalima naudoti
jvairiems tikslams, pvz.,
kambariui Sildyti.

* Orkaite galima naudoti maistui
atsildyti, kepti, kepti ir kepti ant
groteliy.

- Sio gaminio negalima naudoti
Sildymui, ploksciajam Sildymui,
dziovinimui pakabinus
ranksluoscCius ar drabuzius ant
rankenos.

1.2 Vaiky, pazeidziamy
asmeny ir gyviny
augintiniy sauga

- Sj gaminj gali naudoti 8 mety ir
vyresni vaikai ir zmoneés, kuriy
fiziniai, jutimo ar protiniai
jgudziai yra nepakankamai
iSvystyti arba kurie neturi
patirties ir ziniy, jei jie yra
saugy prietaiso naudojima ir jo
pavojus.

+ Vaikams negalima zaisti su
prietaisu. Vaikai neturéty valyti
ir priziréti naudotojo, nebent

eV —
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« Sio vaisto negalima vartoti
riboty fiziniy, jutiminiy ar
protiniy gebéjimy asmenims
(jskaitant vaikus), nebent jie

Vo=

reikiamus nurodymus.

« Pasirupinkite vaiky prieziara ir
neleiskite jiems zaisti su
prietaisu.

* Elektros produktai yra
pavojingi vaikams ir
naminiams gyvunams.
Vaikams ir naminiams
gyvunéliams draudziama zaisti
su produktu, lipti ant jo ar j jj
patekti.

* Nedékite ant prietaiso daikty,
kuriuos galéty pasiekti vaikai.

« ]SPEJIMAS: Naudojimo metu
pasiekiami gaminio pavirSiai
yra karsti. Neleiskite vaiky
artyn prie prietaiso.

* Visas pakavimo medziagas
laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje. Yra
pavojus susizeisti ir uzdusti.

+ Ant atidaryty dureliy nedékite
sunkiy daikty ir neleiskite
vaikams ant jy séstis. Dél to
orkaité gali apvirsti arba
sugadinti dury vyrius.

* Norédami apsaugoti vaikus,
pries iSmesdami produkta
nupjaukite maitinimo kistuka ir
padarykite jj netinkama
naudoti.
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A1 .3 Elektros sauga

Jjunkite gaminj j jzeminta lizdg,
apsaugotg saugikliu,
atitinkanciu tipo etiketéje
nurodytus srovés parametrus.
Jzeminimo instaliacijg turi
atlikti kvalifikuotas elektrikas.
Nenaudokite gaminio be
jzeminimo pagal vietinius /
nacionalinius reikalavimus.
Gaminio kiStukas arba elektros
jungtis turi bati lengvai
pasiekiamoje vietoje (kur jos
nepaveiks kaitlenté liepsna).
Jei tai nejmanoma, elektros
jrangoje, prie kurios prijungtas
gaminys, turi bati
mechanizmas (saugiklis,
jungiklis, raktinis jungiklis ir t.
t.), atitinkantis elektros
reglamentus ir atskiriantis
visus stulpus nuo tinklo.

+ Montuojant, remontuojant ir

transportuojant gaminio
negalima prijungti prie lizdo.

* Jjunkite gaminj j lizda,

atitinkantj jtampos ir daznio
vertes, nurodytas tipo
etiketéje.

+ Jei jusy gaminyje néra

maitinimo laido, naudokite tik
skyriuje, aprasyta skyriuje
»Techninés specifikacijos”.

+ Nesugadinkite maitinimo laido

po gaminiu ir uz jo. Ant
maitinimo laido nedékite



sunkiy daikty. Maitinimo laidas

neturi buti sulenktas,

suspaustas ir liestis su jokiu

Silumos saltiniu.

Naudojant orkaite, galinis

pavirsius jkaista. Maitinimo

laidai neturi liesti galinio
pavirsiaus, nes gali bati
pazeistos jungtys.

Nekiskite elektros laidy j

orkaités dureles ir neperkiskite

ju per karstus pavirsius.

PrieSingu atveju kabelio

izoliacija gali iStirpti ir dél

trumpojo jungimo sukelti
gaisra.

Naudokite tik originaly kabelj.

Nenaudokite nupjauty ar

pazeisty kabeliy arba tarpiniy

kabeliy.

Jei maitinimo laidas pazeistas,

ji turi pakeisti gamintojas,

jgaliotasis techninis
aptarnavimas arba asmuo, kurj
nurodo importuojanti
bendrové, kad baty iSvengta
galimy pavojuy.

« ]SPEJIMAS: Pries keisdami
orkaités lempa, butinai
atjunkite gaminj nuo maitinimo
tinklo, kad iSvengtuméte
elektros smugio pavojaus.
iStraukite gaminj i$ saugikliy
dézutés arba iSjunkite
saugiklius.

Jei jusy gaminyje yra maitinimo

laidas ir kiStukas:

* Nejunkite gaminio j laisva
lizdg, kuris islindo is jo lizdo,
yra sullzes, nesvarus,
alyvuotas ir gali liestis su
vandeniu (pavyzdZiui,
vandeniu, kuris gali iStekéti is
prekystalio).

* Nelieskite maitinimo laido
kiStuko drégnomis ar
Slapiomis rankomis! Niekada
neatjunkite kistuko traukdami
uz laido, visada istraukite
laikydami uz kistuko.

« Jsitikinkite, kad produkto
kistukas tvirtai jkistas j lizdg,
kad iSvengtuméte
kibirks¢iavimo.

A.I .4 Transportavimo
sauga

* Pries transportuodami gamin;
atjunkite jj nuo elektros tinklo.

* Produktas yra sunkus, neskite
ji su savimi bent dviem
Zmonéms.

* Nekelkite ir neperstatinékite
prietaiso, laikydami uz jo
dureliy ir (arba) rankenos.

+ Nedékite kity daikty ant
gaminio ir neneskite jo
vertikaliai.

+ Kai reikia transportuoti gaminj,
apvyniokite jj burbuliuky
pavidalo pakavimo medziaga
arba storu kartonu ir tvirtai
uzklijuokite lipnia juosta.
Tvirtai pritvirtinkite gaminj

LT/6




juosta, kad nepazeistuméte
nuimamy arba judanciy
gaminio ir gaminio daliy.

« Patikrinkite bendrg gaminio
iSvaizdg, ar gabenant jis
nebuvo pazeistas.

Al .5 Montavimo Sauga

* Prie$ montuodami gaminj,
patikrinkite, ar jis nepazeistas.
Jei gaminys pazeistas,
nediekite jo.

* Nemontuokite gaminio Salia
Silumos Saltiniy (radiatoriy,
virykliy ir pan.).

* Visus gaminio ventiliacijos
kanalus laikykite atviras.

+ Siekiant iSvengti perkaitimo,
gaminio negalima montuoti uz
dekoratyviniy dury.

Al .6 Naudojimo Sauga

* Po kiekvieno naudojimo
jsitikinkite, kad gaminio yra
iSjungtos.

+ Jei nenaudosite gaminio ilgg
laikg, atjunkite jj nuo saugikliy
dézutés arba iSjunkite
saugiklius.

* Nenaudokite sugedusio ar
pazeisto gaminio. Jei yra,
atjunkite gaminio elektros /
dujy jungtis ir kreipkités j
jgaliotgja techninés priezitros
tarnyba.

» Nenaudokite prietaiso, jeigu jo
priekinis dureliy stiklas yra
iSimtas arba suskiles.

* Nelipkite ant gaminio, kad
pasiektuméte kg nors, arba deél
kity priezasciy.

+ Niekada nenaudokite gaminio,
kai dél alkoholio ir (arba)
narkotiky vartojimo sutriko
jusy mastymas ar
koordinacija.

+ Virimo vietoje laikomi degus
daiktai gali uzsidegti. Niekada
nelaikykite degiy daikty maisto
gaminimo vietoje.

« orkaités rankena néra
ranksluoscCiy dziovintuvas.
Naudodami gaminj nekabinkite
ranksluosciy, pirstiniy ar
panasiy tekstilés gaminiy.

« Gaminio dureliy vyriai juda
atidarant ir uzdarant dureles ir
gali uzstrigti. Atidarydami /
uzdarydami dureles,
nelaikykite dalies vyriais.

A.I .7 Temperaturos
jspejimai

- ]SPEJIMAS: Prieinamos
gaminio dalys naudojimo metu
bus karstos. Reikia stengtis
neliesti gaminio ir kaitinimo
elementy. Jaunesniy nei 8
mety vaiky negalima artinti
prie preparato be suaugusiojo.
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+ Nedékite degiy / sprogiy
medziagy Salia gaminio, nes jo
naudojimo metu briaunos bus
karstos.

+ Kadangi garai gali bati iskvépti,
laikykités atokiau atidarydami
orkaités dureles. Garai gali
nudeginti rankg, veidga ir (arba)
akis.

+ Veikimo metu gaminys gali
jkaisti. Reikia stengtis neliesti
karsty daliy, orkaités vidaus ir
kaitinimo elementy.

* Visada muvékite karsciui
atsparias pirstines, kai dékite
maistg j karstg orkaite, iSimkite
maistg isS karstos orkaités ir
pan.

Al .8 Priedy Naudojimas

+ Svarbu, kad vielos grotelés ir
padéklas buty tinkamai uzdéti
ant vielos lentyny. ISsamesnés
informacijos zr. skyriuje
"Priedy naudojimas".

* Priedai gali sugadinti dureliy
stiklg, kai uzdaromos produkto
durelés. Priedus visada
stumkite j kepimo zonos gala.

Al .9 Gaminimo Sauga

+ Bukite atsargus, kai induose
naudojate alkoholinius
gérimus. Alkoholis iSgaruoja
aukstoje temperaturoje ir gali
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sukelti gaisrg, nes gali
uzsidegti, kai lieCiasi su
karsStais pavirsiais.

Maisto atliekos, alyvair t. t.
maisto gaminimo vietoje gali
uzsidegti. Pries gamindami
pasalinkite tokj Siurksty purva.
Apsinuodijimo maistu pavojus:
Neleiskite maistui stovéti
orkaitéje ilgiau nei 1 valanda
pries arba po gaminimo.
PrieSingu atveju jis gali
apsinuodyti maistu arba
sukelti ligas.

Nekaitinkite orkaitéje uzdary
skardiniy ir stikliniy indeliy.
Slégis, kuris susidaryty
skardoje / stiklainyje, gali
sprogti.

Jdékite riebalams nelaidy
popieriy j kepimo indg arba j
orkaités prieda (padéklg, vielin;
grilj ir t. t.) su maistu ir jdékite j
pasildytg orkaite. Kad
iSvengtuméte pavojaus paliesti
orkaités kaitinimo elementus,
pasalinkite visus tepalams
nelaidaus popieriaus
gabalélius, kabancius ant
priedo ar talpyklos. Niekada
nenaudokite riebalams
atsparaus popieriaus orkaitéje,
kurios temperatura aukstesné
uz maksimalig naudojimo
temperaturg, nurodytg ant
naudojamo riebalams
atsparaus popieriaus. Niekada



nedékite riebalams atsparaus
popieriaus ant orkaités
pagrindo.

* Nedékite kepimo skardy, indy
ar aliuminio folijos tiesiai ant
orkaités dugno. Susikaupes
karstis gali pazeisti orkaités
dugna.

+ Kepdami kepsnine uzdarykite
orkaités dureles. Karsti
pavirsiai gali nudeginti!

+ Maistas, netinkamas kepti ant
groteliy, kelia gaisro pavojuy.
Kepkite tik tokj maistag, kuris
tinka sunkiam kepsninés
gaisrui. Nedékite maisto per
giliai j grilj. Tai karSciausia
grilio vieta ir riebus maistas
gali uzsiliepsnoti.

2 Aplinkosaugos instrukcijos

ALW Priezitiros ir Valymo

Sauga

* Pries valydami produkta

palaukite, kol jis atvés. Karsti
pavirSiai gali nudeginti!

* Neplaukite prietaiso purksdami

ar pildami ant jo vandenj! Tai
kelia elektros smugio pavojy!

+ Gaminiui valyti nenaudokite
gary valikliy, nes tai gali sukelti
elektros smug.

* Nenaudokite Siurksciy
abrazyviniy valikliy, metaliniy
grandikliy, vielinés vatos ar
balikliy orkaités priekiniy dury
stiklui /(jei yra) orkaités
virsutiniy dury stiklui valyti. Dél
Siy medziagy stikliniai pavirsiai
gali bati subraizyti ir sulauzyti.

* Visada palaikykite valdymo
skydelio Svarg ir sausuma.
Drégnas ir purvinas pavirsius
gali sukelti problemy valdant
funkcijas.

2.1 Atlieky direktyva

2.1.1 Atitiktis WEEE atlieky
reglamentui ir atlieky Salinimui

Sis gaminys atitinka ES WEEE atlieky
direktyva (2012/19/ES). Sis gaminys
pazymeétas elektros ir elektroninés jrangos
atlieky (WEEE atlieky) klasifikavimo
simboliu.

Sis gaminys buvo pagamintas
i$ aukstos kokybés daliy ir
medziagy, kurios gali bati
naudojamos pakartotinai ir yra
tinkamos perdirbti. Todél
L pasibaigus produkto
naudojimo laikui, neiSmeskite produkto su

jprastomis buitinémis ir kitomis atliekomis.

Nuneskite jj j elektrinés ir elektroninés

jrangos perdirbimo surinkimo punkta. Apie

Siuos surinkimo punktus galite pasiteirauti

vietos administracijos. Tinkamas prietaiso

iSmetimas padeda iSvengti neigiamy
pasekmiy aplinkai ir Zmoniy sveikatai.
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Atitiktis RoHS direktyvai:

Jusy jsigytas gaminys atitinka ES RoHS
direktyva (2011/65/ES). Jame néra
kenksmingy ir draudZziamy medziagy,
nurodyty direktyvoje

2.2 Informacija apie pakuote

Gaminio pakavimo medziagos yra
pagamintos i$ perdirbamy medziagy pagal
musy nacionalinius aplinkosaugos
reglamentus. Pakuociy atlieky neiSmeskite
kartu su buitinémis ar kitomis atliekomis,
jas pristatykite j vietos valdzios institucijy
nurodytus pakuociy medziagy surinkimo
punktus.

2.3 Energijos Taupymo
Rekomendacijos

Pagal ES 66/2014 informacija apie
energijos vartojimo efektyvumag galima
rasti su gaminiu pateiktame gaminio kvite.

Sie pasiilymai padés jums ekologigkai ir

efektyviai naudoti gaminj:

+ AtSildykite uzsaldytg maistg pries
kepdami.

+ orkaitéje naudokite tamsius arba
emaliuotus indus, kurie geriau perduoda
Siluma.

+ Jei nurodyta recepte arba naudotojo
vadove, visada pasildykite. Kepimo metu
daznai neatidarykite orkaités dureliy.

+ Norédami gaminj gaminti ilgiau, iSjunkite

ji likus 5-10 minuciy iki kepimo pabaigos.

Naudodami likutine Siluma galite
sutaupyti iki 20% elektros energijos.

+ Stenkités orkaitéje vienu metu gaminti
daugiau nei vieng patiekalg. Vienu metu
galite gaminti ant groteliy padéje dvi
kepimo virykles. Be to, jei vieng po kito
gaminsite maistg, bus sutaupyta
energijos, nes orkaité nepraras Silumos.
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3 Jusy gaminys

3.1 )vadas j prietaisa

1 O 4 W ) C ) C ) C ) C ) |
® gl
9« p 2*
5
*%*
4 > 3
3 4
8 < >
2
1
7 < N\ =)
/’- =\\
» 5
5 1
1 » 6
1 Valdymo skydelis 2 Lemputé
3 Vielos lentynos 4 Ventiliatoriaus variklis (uz plieninés
plokstés)
5 Durelés 6 Rankenélé
7 Apatinis Sildytuvas (po plienine 8 Lentynos padétis
plokste)
9 Virsutinis Sildytuvas 10 Ventiliacijos anga
* Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jiisy 3.2 Produkto valdymo skydelis !vadas
gaminyje gali nebati lempos arba lempos tipas ir - ==
vieta gali skirtis nuo pavaizduotuyjy iliustracijoje. Ir naudopmas
**  Skiriasi priklausomai nuo modelio. Jaisy Siame skyriuje rasite gaminio valdymo
gaminyje gali nebti vielos stovo. Paveikslélyje skydelio apivalga ir pagrindinius naudojimo

kaip pavyzdys parodytas gaminys su stelazu. _ . . N
P pavyzdys parodytas g y bidus. Priklausomai nuo gaminio tipo,

vaizdai ir kai kurios funkcijos gali skirtis.
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3.2.1 Valdymo skydelis

BEEEEERH

0 0 © & @

1 Funkcijy pasirinkimo rankenélé
3 Temperatlros pasirinkimo rankenélé

Jei yra rankenéliy (-y), kontroliuojancios
jusy produkta, kai kuriuose modeliuose Si/
$i (-y) rankenélé (-os) gali bti tokia, kad jie
pasirodys, kai jie bus stumiami (palaidotos
rankenélés). Kad nustatymai bty atlikti
naudojant Sias rankenéles, pirmiausia
jstumkite atitinkama rankenéle ir iStraukite
rankenéle. Atlike koregavima, vél jstumkite
ji ir pakeiskite rankenéle.

3.2.2 Orkaiteés valdymo pulto
pristatymas

Funkcijos pasirinkimo rankenéle

Orkaités veikimo funkcijas galite pasirinkti
funkcijy pasirinkimo rankenéle. Norédami
pasirinkti, pasukite j kaire / j deSine i$
uzdarytos (virsutinés) padéties.
Temperatiros rankenélé

Temperatiros rankenéle galite pasirinkti
norimg gaminti temperaturg. Norédami
pasirinkti, pasukite pagal laikrodzio rodykle
i$ uzdaros (virsutinés) padéties.

Orkaités vidinés temperatiiros indikatorius
Orkaités vidaus temperaturg galite suprasti
i$ temperattros simbolio laikmacio ekrane.
Temperatiros simbolis pasirodo ekrane,
kai pradedamas gaminti, o temperatiros
simbolis iSnyksta, kai prietaisas pasiekia
nustatytg temperatirg. Kai temperatura
orkaités viduje nukrenta zemiau nustatytos
temperaturos, vél pasirodo temperatiros
simbolis.

v v
2

2 Laikmatis

Laikmatis
O QoD ©
Ja s Y I I

A0 0 ©® &

oD P

v vV VvV v v
2 3 4 5

Ispéjimo signaly mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas
Mazinimo mygtukas
Didinimo mygtukas
Nustatymy mygtukas
Mygtuky uzraktas

m o o b W N =

krano Zenklai

©

: Kepimo laiko simbolis

"y
)

: Kepimo pabaigos laiko indikatorius *
: ]spéjimo signalo simbolis
: Ryskumo simbolis

: Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis

Pe@ D

: Temperaturos simbolis

ey

: Tario lygio simbolis

: Dureliy uzrakto simbolis (¥) *

*Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali bati nepasiekiamas jusy produkte.

3.3 Orkaités veikimo funkcijos

Funkcijy lenteléje rodomos veikimo
funkcijos, kurias galite naudoti savo
orkaitéje, ir aukScCiausia bei zemiausia
temperatra, kurig galima nustatyti Sioms
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funkcijoms. Cia parodyta veikimo rezimy
tvarka gali skirtis nuo jisy gaminio

iSdéstymo.
Funkcijo Temperatiiros
s Funkcijos aprasymas |diapazonas Aprasymas ir naudojimas
simbolis (°C)
liungtas tik virsutinis Sildymas. Tinka maistui, kurio virus turi
bati apskrudes. Maistas Sildomas i$ virSaus ir i$ apacios vienu
Tradicinis kepimas * metu. Tinka pyragams, pyragams arba pyragams ir
— troskiniams kepimo formelése. Virimas atliekamas su vienu
padéklu.
| —
— ljungtas tik Zemesnis Sildymas. Tinka maistui, kurio dugna
— Apat. Sildymas * reikia apskrudinti. Sig funkcija taip pat reikéty naudoti norint
+ .3, lengvai valyti garais.
T
Apatinis / virSutinis Virsutiniu ir apatiniu Sildytuvu Sildomas karstas oras tolygiai ir
% kaitinimas su * greitai paskirstomas visoje orkaitéje su ventiliatoriumi. Virimas
— ventiliatoriumi atliekamas su vienu padéklu.
; - Didelés grotelés ant orkaités luby veikia. Tinka kepti dideliais
Pilnas grilis * L
kiekiais.
ho 4 Ventiliatoriumi Mazy groteliy jkaitintas karstas oras greitai paskirstomas j
% valdomos zemos * orkaite su ventiliatoriumi. Tinka kepti ant groteliy mazesnius
grotelés kiekius.
/\ Visi orkaités $ildytuvai veikia. Si veikimo funkcija naudojama
/\ Stiprintuvas - norint greitai pasildyti orkaite iki norimos temperatiros
(jkaitinimas). Nenaudokite jo maistui ruosti.
* JUsy gaminys veikia temperaturos Standartiné skarda
diapazone, nurodytame ant temperattros Jis naudojamas kepiniams, $aldytiems
rankenélés. maisto produktams ir dideliy gabaly
. . kepimui.
3.4 Produkto priedai epimu

Jiisy gaminyje yra jvairiy priedy. Siame
skyriuje rasite priedy aprasymus ir teisingo
naudojimo aprasymus. Priklausomai nuo
gaminio modelio, tiekiamas priedas
skiriasi. Visy priedy, aprasyty vartotojo
vadove, jusy gaminyje gali nebati.

Jusy prietaiso viduje esantys

@ padéklai dél karscio gali Grilio grotelés
deformuotis. Tai neturi jtakos Jis naudojamas kepimui arba kepamam,
funkcionalumui. Deformacija kepamam ir troskinamam maistui dedant
iSnyksta, kai padéklas atvésinamas. norimg lentyna.
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Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Modeliuose be vieliniy lentyny :

3.5 Produkto priedy naudojimas

Maisto gaminimo lentynos

Kepimo zonoje yra 5 lentyny padéties
lygiai. Lentyny eiliSkuma taip pat galite
matyti skaiCiais ant priekinio orkaités remo.
Modeliai su vielinémis lentynélémis :

Vieliniy groteliy pastatymas ant kepimo
lentyny

Modeliai su vielinémis lentynélémis :
Labai svarbu tinkamai pastatyti vielos
groteles ant vieliniy Soniniy lentyny. Statant
groteles ant norimos lentynos, atvira dalis
turi bati priekyje. Kad gaminimas bty
geresnis, vielinés grotelés turi bati
pritvirtintos prie vielinés lentynos sustojimo
tasko. Jis neturi pereiti per stabdymo taska
ir liestis su galine orkaités sienele.

Modeliuose be vieliniy lentyny :

Labai svarbu tinkamai pastatyti groteles
ant Soniniy lentyny. Dedant ant lentynos
vielinés grotelés turi vieng kryptj. Statant
groteles ant norimos lentynos, atvira dalis
turi bati priekyje.
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Padeéklo padéjimas ant kepimo lentyny
Modeliai su vielinémis lentynélémis :
Taip pat labai svarbu tinkamai padéti
padéklus ant vielos Soniniy lentyny. Statant
padékla ant norimos lentynos, jo laikymui
skirta pusé turi bati priekyje. Kad
gaminimas baty geresnis, padéklas turi bati
pritvirtintas prie stabdymo lizdo vielinéje
lentynoje. Jis neturi pereiti per stabdymo
lizda ir liestis su galine orkaités sienele.
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Modeliuose be vieliniy lentyny :
Taip pat labai svarbu tinkamai pastatyti
padéklus ant Soniniy lentyny. Padéklas turi
vieng kryptj, kai dedamas ant lentynos.
Statant padéklg ant norimos lentynos, jo
laikymui skirta pusé turi bati priekyje.

Vieliniy groteliy stabdymo funkcija

Yra stabdymo funkcija, neleidzianti
groteléms isvirsti i$ vielinés lentynos.
Naudodami Sig funkcijg galite lengvai ir
saugiai iSimti maistg. Nuimdami vielines
groteles galite traukti jas j priekj, kol jos
pasieks sustojimo taska. Turite pereiti §j
taska, kad jj visiSkai pasalintuméte.
Modeliai su vielinémis lentynélémis :

déklo stabdymo funkcija - Modeliai su
vielinémis lentynélémis

Taip pat yra stabdymo funkcija, kad
padéklas neisvirsty is vielos lentynos.
ISimdami déklg atleiskite jj nuo galinio
stabdymo lizdo ir traukite link saves, kol
pasieks priekine puse. Turite pereiti per §j
stabdymo lizda, kad jj visiSkai
pasalintuméte.

Tinkamas vieliniy groteliy ir padéklo
iSdéstymas ant teleskopiniy bégiy-
Modeliai su vielinémis lentynélémis ir
teleskopiniais modeliais

Déka teleskopiniy bégeliy, padéklus ar
vielines groteles galima lengvai sumontuoti
ir nuimti. Naudojant padéklus ir vielines
groteles su teleskopiniu bégeliy, reikia
pasirtpinti, kad teleskopiniy bégeliy
groteliy ir padéklo krastus (parodyta
paveikslélyje).
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3.6 Techniniai duomenys

Bendros techninés specifikacijos

ISoriniai gaminio matmenys (aukstis / plotis / gylis) (mm)|595 /594 /567

Orkaités jrengimo matmenys (aukstis / plotis / gylis) 590-600 /560 /min. 550
(mm)

Jtampa / daznis 220-240V ~; 50 Hz
Prietaigfe rjaudojamas / tinkamas naudoti kabelio tipas ir Min. HOSVV-FG 3 x 1,5 mm2
skerspjavis

Bendrosios energijos sagnaudos (kW) 2,4

Orkaités tipas Orkaité su ventiliatoriumi

Bendroji informacija: Informacija apie namy tipo elektriniy orkaiciy energijos vartojimo efektyvumo etikete pateikta
pagal EN 60350- 1 / iEC 60350- 1 standartg. Reik§més nustatomos Tradicinis kepimas arba (jei yra) Apatinis /
virsutinis kaitinimas su ventiliatoriumi funkcijose su standartine apkrova.

Energijos efektyvumo klasé nustatyta pagal atsizvelgiant j Siuos prioritetus, priklausomai nuo to, ar atitinkamos
funkcijos gaminyje yra, ar ne. 1-ECO gaminimas su ventiliatoriumi , 2-Vent. Sildymas, 3-Ventiliatoriumi valdomos
zemos grotelés, 4-Tradicinis kepimas.

Siekiant pagerinti Sio gaminio kokybe, techniniai duomenys gali biti keiCiami be
@ iSankstinio jspéjimo.

@ Sioje instrukcijoje nurodytos savybés yra schemiskos ir gali skirtis nuo gaminio
savybiy.

dydziai gauti esant laboratorinéms saglygoms, vadovaujantis atitinkamais
standartais. Buitiniy prietaisy sgnaudos ir reikSmés gali skirtis priklausomai nuo
eksploatavimo ir aplinkos salygy.

@ Masiny kategorijos plokstelése arba jas lydin¢iose dokumentacijose nurodyti
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4 Pirmasis naudojimas

Pries pradedant naudoti gaminj,
rekomenduojama atlikti toliau nurodytus
veiksmus.

4.1 Pirmasis laikmacio nustatymas

Pries naudodami orkaite visada
@ nustatykite paros laika. Jei jo

nenustatysite, kai kuriuose orkaités

modeliuose negalésite gaminti.

Jei pirmas kartas nenustatytas,

@ ,»12:00% ir (O simboliai toliau mirksi,
o orkaité nejsijungia. Kad jusy
orkaité veikty, turite patvirtinti
dienos laikg nustatydami dienos
laikg arba paliesdami {9 mygtuka,
kai jis yra ,,12:00“. Véliau galite
pakeisti dienos laiko kaip aprasyta
skyriuje ,Nustatymai“.

1. Kai orkaité jjungiama pirma karta,
ekrane mirkseés ,,12:00% ir (© simbolis.

2. Nustatykite paros laikg paliesdami ®/©
klavisus.

S 12
o

oo o 3 & @

3. Palieskite (O arba 46t mygtuka, kad
suaktyvintuméte minuciy lauka.

o
R

4. Palieskite @/ mygtukus nustatyti
minutes.

o |1JCo
]y

oo o Q &
‘ @

5. Patvirtinkite paliesdami (© or &
mygtuka

= Nustatomas dienos laikas ir (©
simbolis dingsta ekrane.

Nutrikus elektros tiekimui, dienos
laiko nustatymai atSaukiami. Jis

turéty bdti nustatytas dar karta.

4.2 Pradinis Valymas

1. Nuimkite visas jpakavimo medziagas.

2. iSimkite visus priedus i$ orkaités,
pateiktos kartu su gaminiu.

3. Naudokite produktg 30 minuciy, tada
iSjunkite. Tokiu budu sudeginami ir
iSvalomi likugciai ir sluoksniai, kurie
galéjo likti orkaitéje gamybos metu.

4. Eksploatuodami gaminj pasirinkite
auksciausig temperatdrg ir veikimo
funkcijg, kurig naudoja visi jusy gaminio
Sildytuvai. Zr. ,Orkaités veikimo funkcijos
[» 12]“. Kaip naudoti orkaite, suzinosite
kitame skyriuje.

5. Palaukite, kol orkaité atvés.

6. Nuvalykite prietaiso pavirsius drégnu
skuduréliu ar kempine, tuomet sausai
nusluostykite.

Pries naudodami priedus:

i$ orkaités iSimtus priedus valykite

vandeniu su plovikliu ir minksta valymo

kempine.

PASTEBETI: Kai kurie plovikliai ar valymo

priemonés gali sukelti pazeidimy pavirsiui.

Valydami nenaudokite abrazyviniy plovikliy,

valymo milteliy, valymo kremy ar astriy

daikty.
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PASTEBETI: Pirma kartg naudojant, dimai
ir kvapai gali atsirasti kelias valandas. Tai
normalu ir norint jj pasalinti, tereikia geros
ventiliacijos. Venkite tiesiogiai jkvépti
susidaranciy dumy ir kvapy.

5 Orkaités naudojimas

5.1 Bendroji orkaités naudojimo
informacija

Ausinimo ventiliatorius ( Gali skirtis
priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali biiti nepasiekiamas jusy produkte. )
Jisy gaminys turi ausinimo ventiliatoriy.
Jei reikia, ausinimo ventiliatorius jsijungia
automatiskai ir ausina gaminio priekj bei
baldus. Jis automatiskai iSjungiamas, kai
baigiamas ausinimo procesas. Karstas
oras iSeina pro orkaités dureles.
Neuzdenkite Siy ventiliacijos angy niekuo.
PrieSingu atveju orkaité gali perkaisti.
Ausinimo ventiliatorius toliau veikia veikiant
orkaitei arba jg i§jungus (mazdaug 20-30
minuciy). Jei gaminsite uzprogramave
orkaités laikmatj, gaminimo laiko pabaigoje
ausinimo ventiliatorius iSsijungs su visomis
funkcijomis. Naudotojas negali nustatyti
ausinimo ventiliatoriaus veikimo laiko. Jis
jsijungia ir iSsijungia automatiskai. Tai néra
gedimas.

Orkaités lemputé

Orkaités lemputé jsijungia, kai orkaitéje
pradedamas gaminti maistas. Vienuose
modeliuose lemputé gaminant maista
dega, kituose — po tam tikro laiko
iSsijungia.

5.2 Orkaites valdymo bloko veikimas

Bendrieji jspéjimai dél orkaités valdymo

bloko

+ DidZiausia nustatytina gaminimo trukmé
yra 5 valandos ir 59 minutés. Nutrokus
elektros energijos tiekimui, programa
atSaukiama. Reikés perprogramuoti.

+ Reguliuojant ekrane mirksi atitinkami
simboliai. Trumpam palaukite, kol
nuostatos bus iSsaugotos.

+ Jei buvo atliktos kokios nors maisto
gaminimo nuostatos, dienos laiko
reguliuoti negalima.

+ Jei ruoSimo laikas nustatytas pradéjus
gaminimg, likes laikas rodomas ekrane.

+ Tais atvejais, kai nustatytas gaminimo
laikas arba gaminimo pabaigos laikas,
galite atSaukti automatiskai, paliesdami
(O mygtuka ilga laika.

Laikmatis
O QoD ©
Ja s Y I I

A0 0 ©® &

oD P

v VvV VvV Vv v
1 2 3 4 5
Ispéjimo signaly mygtukas
Laiko nustatymo mygtukas
Mazinimo mygtukas
Didinimo mygtukas
Nustatymy mygtukas

o Ul A WN =

Mygtuky uzraktas
Ekrano zenklai

©

: Kepimo laiko simbolis

: Kepimo pabaigos laiko indikatorius *
g : ]spéjimo signalo simbolis

(D : Ryskumo simbolis

@, : Mygtuky uzrakto funkcijos simbolis
§§ : Temperatiros simbolis

]y : Tario lygio simbolis

: Dureliy uzrakto simbolis (*) *

*Gali skirtis priklausomai nuo gaminio modelio. Jis
gali bati nepasiekiamas jusy produkte.
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Orkaités jjungimas 1. Pasirinkite maisto gaminimo funkcija.
Kai naudodami funkcijy pasirinkimo
rankenéle pasirenkate veikimo funkcija,
kuria norite gaminti, ir temperatdros
rankenéle nustatote tam tikrg temperatara, O M.
orkaité pradeda veikti. HIEEEIN
Orkaités iSjungimas _
Galite isjungti orkaite pasukdami funkcijy ? @ @ {é} @
pasirinkimo rankenéle ir temperatiros

Nustate veikimo funkcija ir

2. Palieskite ©, kol ekrane pasirodys
gaminimo laiko (O simbolis.

rankenéle j iSjungimo (pakélimo) padét;.

Gaminimas neautomatiniu budu nustatant @ temperatiira, galite nustatyti

Galite gaminti neautomatiskai (savo tiesiogiai paliesdami @ mygtuka,
nuozidra) nenustatydami maisto gaminimo kad greitai nustatytuméte
laiko, pasirinkdami jusy maistui budinga gaminimo laikg, ir pakeisti laika
temperatdrg ir veikimo funkcija. mygtukais ©/@®.
P ; C 3. Mygtukais ©/® nustatykite gaminimo
/ L] laika.
/
/ O Mr-ur
/ (I
/
L O 0 @ & @
1. Funkcijy pasirinkimo rankenéle ‘

pasirinkite norima gaminti funkcija.

Gaminimo laikas per pirmasias 15

2. Temperatiros rankenéle nustatykite @ minuéiy pailgéja 1 minute, po 15
norima gaminti temperatira. minuéiy — 5 minutémis. '

= Jusy orkaité pradés veikti i$ karto su
jusy pasirinkta funkcija ir temperatira,
ir ekrane pasirodys § simbolis. Kai

4. )dékite maistg j orkaite ir temperaturos
rankenéle nustatykite temperatiira.

temperatura orkaités viduje pasiekia = Orkaité pradés veikti is karto, esant
nustatytg temperatirg, § simbolis pasirinktai funkcijai ir

dingsta. Orkaité automatiskai temperatdrai. Nustatytas
nei§sijungia, nes neautomatinis gaminimo laikas pradedamas
gaminimas atliekamas nenustacius skaiCiuoti atgal ir ekrane rodomas
gaminimo laiko. Turite kontroliuoti § simbolis. Kai temperatira
gaminima ir orkaite iSjungti patys. orkaités viduje pasiekia nustatyta
Baige gaminti iSjunkite orkaite temperatlrg, § simbolis dingsta.
pasukdami funkcijy pasirinkimo 5. Pasibaigus nustatytam gaminimo laikui

r§1nkenéle ir temperaturos rankenéle j ekrane rodomas uzrasas ,End*
iSjungimo (pakélimo) padet;. (pabaiga), mirksi (© simbolis ir pypsi

Gaminimas nustatant gaminimo laika laikmatis.

Galite nustatyti, kad orkaité automatiskai

iSsijungty laikui pasibaigus, pasirinkdami

konkre¢iam maistui bldingg temperatirg ir

veikimo funkcijg bei nustatydami gaminimo

laika laikmatyje.

LT /20



6. |spéjamasis garso signalas skamba dvi
minutes. Paspauskite bet kurj mygtuka
ir iSjunkite signala. Jspéjamasis garso
signalas nustoja skambéti ir ekrane
rodomas dienos laikas.

Jei nustojus skambéti jspéjamajam
@ garso signalui paspaudziamas bet
kuris mygtukas, orkaité vél pradeda
veikti. Kad orkaité nepradéty veikti
nustojus skambéti jspéjamajam
signalui, temperatiros rankenéle ir
funkcine rankenéle nustatykite j ,,0¢

(iSjungimo) padét;.

5.3 Nuostatos

Mygtuky uzrakto jjungimas
Naudodami mygtuky uzrakto funkcija galite
apsaugoti laikmatj nuo trikéiy.

1. Palieskite mygtuka, kol ekrane
pasirodys (3] simbolis.

_l
4 g
A0 0 ® &

= Ekrane rodomas (& simbolis ir
pradedamas atgalinis skaiciavimas
3-2-1. Mygtuky uzraktas jjungiamas
pasibaigus skai¢iavimui atgaline tvarka
Palietus bet kurj mygtuka, kai mygtuky
uzraktas nustatytas, pasigirsta
laikmacio jspéjamasis garso signalas ir
mirksi & simbolis.

Jei atleisite mygtuka nebaigus
@ atgalinio skaiciavimo, mygtuky

uzraktas nebus jjungtas.

Laikmacio mygtuky negalima
@ naudoti, kai jjungtas mygtuky

uzraktas. Mygtuky uzraktas nebus

atSauktas nutriokus elektros

tiekimui.

Mygtuky uzrakto iSjungimas
1. Palieskite mygtuka, kol & simbolis
pradings i$ ekrano.

= @ Simbolis pranyksta ir jjungiamas
mygtuky uzraktas.

Kaip nustatyti signala
Taip pat galite naudoti gaminio laikmatj bet
kokiam jspéjimui ar priminimui,
nesusijusiam su gaminimu. Signalas neturi
jtakos orkaités veikimo funkcijoms. Jis
naudojamas jspéjimo tikslais. Pavyzdziui,
galite naudoti signalg, kai norite tam tikru
metu apversti maistg orkaitéje. Kai tik
pasibaigs nustatytas laikas, pasigirs
laikmacio jspéjamasis garso signalas.

Maksimalus laikas signalo
@ nustatymui yra 23 valandos ir 59

minutés.

1. Palieskite 2\, kol ekrane pasirodys 2\
simbolis.

101010
Q ey

I
_‘(9@@@@

2. Mygtukais @/@ nustatykite signalo
laika.

10 1
2\ [

%
Q@@@‘@l

= Nustacius signalo laikg, ) simbolis
lieka Sviesti, o signalo laikas
pradedamas skaiciuoti atgaline
tvarka ekrane. Jei signalo laikas ir
gaminimo laikas nustatomi tuo
paciu metu, ekrane rodomas
trumpesnis laikas.

3. Pasibaigus nustatytam laikui, 2\
simbolis pradeda mirkséti ir pasigirsta
garso signalas.
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Signalo iSjungimas

1. Pasibaigus nustatymai laikui, garso
signalas skamba dvi minutes. Palieskite
bet kurj mygtuka ir iSjunkite garso
signala.

= ]spéjamasis garso signalas nustoja
skambeti ir ekrane rodomas dienos
laikas.
Jei norite iSjungti signala
1. Palieskite A mygtuka, kol ekrane
pasirodys £ simbolis, kad i$ naujo
nustatytumeéte signalo laika. Palieskite
(© mygtuka, kol ekrane pasirodys
,,00:00¢ simbolis.
2. Taip pat galite atSaukti signala ilgai
palaikydami nuspaude £} mygtuka.
Garsumo nustatymas

1. Palieskite ¢ mygtuka, kol ekrane
pasirodys @) simbolis.

__1 1@
1

L0 0 @ B @

2. Mygtukais ©/@® nustatykite norima lygj.
(b-01-b-02-b-03)

I M <

[

oo o o %‘% i)
3. Palieskite ¢t mygtuka, kad
patvirtintuméte, arba palaukite
neliesdami jokio mygtuko. Po kurio laiko
jsijungs garsumo nustatymo funkcija.

Ekrano rySskumo nustatymas

1. Palieskite ¢ mygtuka, kol ekrane
pasirodys (J simbolis.

| U
[y

*

2. Mygtukais ®/@ nustatykite norimg
rySkuma. (d-01-d-02-d-03)

1T ®
I I

noo o Q & @
3. Palieskite & mygtuka, kad
patvirtintuméte, arba palaukite
neliesdami jokio mygtuko. Po kurio laiko
jsijungs ry§kumo nustatymo funkcija.

Dienos laiko keitimas

Orkaitéje norédami pakeisti anksciau
nustatyta dienos laikag

1. Palieskite ¢ mygtuka, kol ekrane
pasirodys (O simbolis.

2. Nustatykite paros laikg paliesdami /@
klaviSus.

NN

lcu

200 @ & 6
|

3. Palieskite (O arba {¢¢ mygtuka, kad
suaktyvintuméte minuciy lauka.

° 300
L Q O 0 % a
+

4. Palieskite @/© mygtukus nustatyti
minutes.

o |1JCo
]y

L0 0 9 & @
4

5. Patvirtinkite paliesdami {© or 4%
mygtuka

= Nustatomas dienos laikas ir €9
simbolis dingsta ekrane.
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6 Bendroji Informacija apie Kepimag

Siame skyriuje rasite patarimy, kaip ruosti ir

gaminti maista.

Be to, Siame skyriuje aprasomi kai kurie

maisto produktai, iSbandyti kaip gamintojai,

ir tinkamiausi Siy maisto produkty

nustatymai. Taip pat nurodomi atitinkami

Siy maisto produkty orkaités nustatymai ir

priedai.

6.1 Bendrieji jspéjimai apie Kepima

Orkaitéje

+ Atidarydami orkaités dureles kepimo
metu arba po jo, galite gauti karsto
degimo gary. Garai gali nudeginti ranka,
veida ir (arba) akis. Atidarydami orkaités
dureles laikykités atokiau.

+ Dél temperatiros skirtumo ant orkaités

vidaus ir iSorés bei virsutinés baldy dalies

gali susidaryti kondensuoty vandens
lasy. Tai normalus ir fizinis reiskinys.

+ Maisto produkty virimo temperatura ir
laiko vertés gali skirtis priklausomai nuo
recepto ir kiekio. Dél Sios priezasties Sios
vertés pateikiamos kaip intervalai.

+ Visada iSimkite nenaudojamus priedus i$
orkaités pries pradédami gaminti.

orkaitéje like priedai gali trukdyti tinkamai

paruosti maista.

+ Maisto produktams, kuriuos gaminsite
pagal savo receptag, galite nurodyti
panasius maisto produktus, pateiktus
maisto gaminimo lentelése.

+ Naudojant pridedamus priedus
uztikrinamas geriausias gaminimo
nasumas. Visada laikykités gamintojo
pateikty jspéjimy ir informacijos apie
iSorinius virtuvés reikmenis, kuriuos
naudosite.

+ Jpjaukite tinkamo dydzio riebalams
nelaidy popieriy, kurj naudosite
gamindami, j indg, kurj gaminsite. i$
talpyklos istekantis riebalams
nepralaidus popierius gali sukelti
nudegimy pavojy ir pakenkti maisto
kepimo kokybei. Naudokite riebalams
nelaidy popieriy, kurj naudosite
nurodytame temperatiros intervale.

LT /23

Kad kepimas gerai gaminty, padékite jj
ant rekomenduojamos tinkamos
lentynos. Kepimo metu nekeiskite
lentynos padéties.

6.1.1 Konditerijos gaminiai ir orkaitéje

kepamas maistas

Bendra informacija

Kad gaminys gerai gaminty,
rekomenduojame naudoti jo priedus. Jei
naudoti iSorinius virtuvés reikmenis,
pirmenybe teikite tamsiems, nelipniems ir
karsciui atspariems reikmenims.

Jei kepimo stale rekomenduojamas
pasildymas, po pasildymo bdtinai jdékite
maista j orkaite.

Jei gaminti naudodami kepimo reikmenis
ant vielinio kepsninés, padékite ja vielinio
kepsninés viduryje, o ne prie galinés
sienos.

Visos teslos gamybai naudojamos
medziagos turi buti Sviezios ir kambario
temperaturos.

Gaminiy kepimo bisena gali skirtis
priklausomai nuo maisto kiekio ir kepimo
reikmeny dydzio.

Metalinés, keramikinés ir stiklo formos
prailgina kepimo laika, o konditerijos
gaminiy apatiniai pavirSiai paruduoja
netolygiai.

Jei naudojate kepimo popieriy, apatinis
maisto pavirsius gali Siek tiek paruduoti.
Esant tokiai situacijai, jums gali tekti
pratesti gaminimo laikotarpj mazdaug 10
minuciy.

Vertés, nurodytos maisto ruosimo
lentelése, nustatomos remiantis misy
laboratorijose atlikty tyrimy rezultatais.
Jums tinkamos reikSmés gali skirtis nuo
Siy reikSmiy.

Padékite maistg ant tinkamos lentynos,
rekomenduojamos kepimo stale.
Ziirékite j apatine orkaités lentyng kaip 1
lentyna.

Rekomenduojamus patiekalus gaminkite
ant kepimo lentelés su vienu padéklu.




Patarimai dél torty kepimo

Jei pyragas per sausas, padidinkite
temperatirg 10 ° sutrumpinkite kepimo
laika.

Jei pyragas drégnas, naudokite nedidel;
kiekj skyscio arba 10 ° C sumazinkite
temperatara.

Jei pyrago virSus sudegé, padékite jj ant
apatinés lentynos, sumazinkite
temperatara ir pailginkite kepimo laika.
Jei pyrago vidus gerai iSkepes, o iSoré
lipni, naudokite maziau skysciy,
sumazinkite temperatura ir ilginkite
kepimo laika.

Patarimai konditerijos gaminiams

Jei teSla per sausa, padidinkite
temperatirg 10 ° sutrumpinkite
gaminimo laika. Teslos lakstai
sudrékinami padazu, sudarytu i$ pieno,
aliejaus, kiausinio ir jogurto misinio.

Kepiniy ir krosnies maisto gaminimo stalas

Jei tesla kepama létai, jsitikinkite, kad
paruostos teslos storis neperpildo
padéklo.

Jei teslos pavirSius yra rudas, bet dugnas
nevirtas, jsitikinkite, kad teslos padazo
kiekis, kurj naudosite teslai, néra per
didelis teslos apacioje. Norédami tolygiai
paruduoti, pabandykite padazg tolygiai
paskirstyti tarp teslos laksty ir teslos
gaminiy.

Kepkite savo teslg maisto ruosimo stalui
tinkamoje vietoje ir temperatiroje. Jei
dugnas vis dar nepakankamai rudas,
padékite jj ant apatinés lentynos kitam
maisto ruosimui.

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Tortas ant Standartiné Tradicinis
padéklo skarda * kepimas 3 180 30-40
Tortas formoje | "¥rago forma ant | Tradicinis 2 180 30-40
vielos groteliy ** |kepimas
i Standartiné Tradicinis
Pyragéliai skarda * kepimas 3 160 25-35
Apatinis /
s Standartiné virsutinis
Pyrageliai skarda * kaitinimas su 3 150 20-30
ventiliatoriumi
Apvali torto
forma, 26 cm Tradicinis
Biskvitas skersmens, su kepimas 2 160 30-40
spaustuku ant P
vielos groteliy **
Apvali torto .
foprma 26 cm A.p,at"."? /
Biskvitas skersmens, su V|r'syt.|n|s 2 160 20-30
spaustuku ant kaitinimas su
: . ventiliatoriumi
vielos groteliy **
Sausainiai Skardam . Tra(}i|0|n|s 3 170 25-35
pyragaiciams kepimas
Apatinis /
L Standartiné virsutinis
Kepiniai skarda * kaitinimas su 2 200 35-45
ventiliatoriumi
Bandelé Standartiné Trad|0|n|s 2 200 20-30
skarda * kepimas
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Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padeétis (min.) (mazdaug)
Visa duona Standartiné Trac_jlcmls 3 200 30-40
skarda * kepimas
Staciakampis
stiklinis / Tradicinis
Lazanija metalinis indas kei 2 arba3 200 30-40
A epimas
ant vieliniy
groteliy **
Apvalios juodos
metalinés formos, Tradicinis
Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, : 2 180 50-70
e kepimas
ant vieliniy
groteliy **
Pica Standartiné Tra(}i|0|n|s 2 200-220 10-20
skarda * kepimas

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebiiti jisy gaminyje.

**Sje priedai nepridedami prie jisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

6.1.2 Mésa, Zuvis ir paukstiena

Pagrindiniai kepimo ant groteliy aspektai
+ PrieS kepdami visg viStieng, kalakutieng ir
didelius mésos gabalélius, pagardinkite

citriny sultimis ir pipirais, kad

padidintuméte gaminimo efektyvuma.
+ Mésos be kauly kepimas trunka 15-30

minuciy ilgiau nei kepimas filé.

+ Kiekvienam mésos storio centimetrui
turétumeéte apskaiciuoti mazdaug 4-5

minuciy gaminimo laika.

+ Pasibaigus kepimo laikui, mésa
palaikykite orkaitéje mazdaug 10minuciy.
Mésos sultys geriau paskirstomos keptai

mésai ir neiSeina pjaustant mésa.

« Zuvys turéty biti laikomos ant vidutinio
arba Zzemo lygio lentynos kars¢iui
atsparioje léksteléje.

+ Rekomenduojamus patiekalus gaminkite
ant kepimo lentelés su vienu padéklu.
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Gaminimo stalas mésai, Zuviai ir paukstienai

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Apatinis /
Didkepsnis / Standartiné virsutinis 3 15 min. 250/max, 60-80
kepsnys (1 kg) skarda * kaitinimas su po 180 .. 190
ventiliatoriumi
] Apatinis /
Eriuko kumpis Standartiné virsutinis 3 15 min. 250/max, 110 . 120
(1,5-2 kg) skarda * kaitinimas su po 170
ventiliatoriumi
Grilio grotelés * Apatinis /
Keptas visCiukas |padekite viena vir'éytjnis 9 15 min. 250/max, | g a1
(1,8-2kg) déklg ant apatinés [Kaitinimas su po 190
lentynos. ventiliatoriumi
Apatinis /
" Standartiné virsutinis 25 min. 250/max,
Turkija (5,5 kg) skarda * kaitinimas su L po 180 .. 190 150...210
ventiliatoriumi
Grilio groteles * | Apatinis /
Zuvis Padekite vieng | Virsutinis 3 200 20-30
déklg ant apatines |Kaitinimas su-
lentynos. ventiliatoriumi

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebiiti jisy gaminyje.

**Sje priedai nepridedami prie jisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.

6.1.3 Grilis

Raudona mésa, Zuvis ir paukstiena greitai
pasidarys ruda kepsninéje, laikys grazig
plutele ir neisdzius. File, ant ieSmo kepama
mésa, desros ir sultingos darZzovés
(pomidorai, svogiinai ir t. t.) ypac tinka kepti
ant groteliy.

Bendrojo pobiidZio perspéjimai

+ Maistas, netinkamas kepti ant groteliy,
kelia gaisro pavojy. Kepkite tik tokj
maistg, kuris tinka sunkiam kepsninés
gaisrui. Nedékite maisto per giliai j grilj.
Tai karsciausia grilio vieta ir riebus
maistas gali uzsiliepsnoti.

+ Kepdami kepsnine uzdarykite orkaités
dureles. Niekada kepkite kepsninéje,
kai atidarytos orkaités durelés. Karsti
pavirSiai gali nudeginti!
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Pagrindiniai kepsninés taskai

Paruoskite kuo panasesnio storio ir
svorio maisto produktus kepsninei.

Ant vielinio kepsninés arba vielinio
kepsninés padéklo padékite kepsnines,
paskirstydami jas nevirSydami Sildytuvo
matmeny.

Priklausomai nuo kepamy gabaléliy
storio, lenteléje nurodytas kepimo laikas
gali skirtis.

+ Jstumkite vielinj grilj arba vielinio grilio

dékla j orkaite iki norimo lygio. Jei
ruoSiate ant vielinio grilio, pastumkite
orkaités dékla j apatine lentyng alyvai
surinkti. Orkaités déklas, kurj ketinate
pastumti, turi bati tokio dydzio, kad
uzdengty visg grilio sritj. Sio déklo gali
bdti nepridétas kartu su gaminiu. Jpilkite
Siek tiek vandens j orkaités dékla, kad
baty lengva valyti.



Kepsnineés stalas

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatura (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Zuvis Grilio grotelés 4- 250 20..25

Vistienos kepsnys Grilio grotelés 4- 250 25-35

ng;znksm‘;‘z"u';ifs Grilio grotelés 4 250 20-30

Erienos Zlégtainiai Grilio grotelés 4-5 250 20..25

ESE:I’I‘;'S -(mesos 1o groteles 4-5 250 25-30

VerSienos kotletai Grilio grotelés 4-5 250 25-30

Augalinés grotelés Grilio grotelés 4-5 220 20-30

Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250 1..4

Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg kepta maista.

Paverskite maisto gabalélius po 1/2 viso kepimo laiko.

Ventiliatoriumi valdomos Zzemos grotelés

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Ventiliatoriumi
Zuvis Grilio grotelés valdomos zemos |4 200 30-35
grotelés
Ventiliatoriumi
Vistienos kepsnys |Grilio grotelés valdomos zemos |4 250 25-35
grotelés
kMaeriziliukas Ventiliatoriumi
< Grilio grotelés valdomos zemos |4 250 30-40
(versiena) - 12 lé
kiekis groteles
Grilio grotelés - e
Didkepsnis / Padékite vieng Ventlllatorlym| 15 min. 250, po
. ¢ __|valdomos zemos |3 90..110
kepsnys (1 kg) déklg ant apatinés . 180 ... 190
grotelés
lentynos.

Nesildykite Sioje kepsninéje rekomenduojamy patiekaly.

6.1.4 Dziovinimo funkcija

Naudokite dziovinimo funkcijg maisto
produktams, jskaitant vaisius, darzoves ir
Zoleles, konservuoti ir (arba) dziovinti.
Naudojant ventiliatorinj Sildytuva ir
ventiliatoriy ant galinés orkaités sienelés,
kad orkaitéje cirkuliuoty optimaliai
jkaitintas oras, $i funkcija $velniai pasalina
drégme.

+ Naudokite dZiovinimo funkcija, norédami
dziovinti prekes, jskaitant vaisius,
darzoves ir zoleles. Dziovinti
rekomenduojama 50-70 °C
temperatdroje.
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Dregmes kiekis, cukraus kiekis, maisto
produkto dydis ir storis bei aplinkos
drégmeé - visa tai turi jtakos maisto
dzitvimo greiciui.

Vaisius ir darzoves supjaustykite 1-2 cm
storio griezinéliais.

Kad dziovinimo metu islikty spalva,
orkaités durelés turi biti atidarytos. )
virSutinj kampa tarp dureliy ir orkaités
padésite medinj Sauksta, kad durelés
neatsidaryty. Jsitikinkite, kad objektas
nelieCia orkaités sandariklio.



Maistas Naudotinas priedas |Valdymo Lentynos [temperatira Kepimo laikas (min.)
funkcijos padétis  [(°C) (mazdaug)

Obuolys Kepimo groteliy () 3 50 300 ... 540

Apelsiny

griezinéliai, Kepimo groteliy () 3 50 300 ... 540

Zievelés

Citrinos Kepimo groteliy () 50 300 ... 540

Svarainiy Kepimo groteliy () 50 300 ... 540

Zolé Kepimo groteliy () 50 240 ... 420

6.1.5 Bandomieji maisto produktai

+ Maisto produktai Siame maisto ruosimo
stale ruoSiami pagal EN 60350-1
standartg, kad buty lengviau patikrinti
produktg kontrolés institutams.

Bandomuyjy patiekaly gaminimo stalas

+ Rekomenduojamus patiekalus gaminkite
ant kepimo lentelés su vienu padéklu.

Maistas Naudotinas Valdymo Lentynos temperatiira (°C) |Kepimo laikas
priedas funkcijos padétis (min.) (mazdaug)
Trumpa duona Standartiné Tradicinis 3 140 20-30
(saldus sausainis) [skarda * kepimas
- Standartiné Tradicinis
Pyragéliai skarda * kepimas 3 160 25-35
Apatinis /
- Standartiné virsutinis
Pyragéliai skarda * kaitinimas su 8 150 20-30
ventiliatoriumi
Apvali torto
forma, 26 cm Tradicinis
Biskvitas skersmens, su kepimas 2 160 30-40
spaustuku ant P
vielos groteliy **
Apvali torto -
foF:'ma 26 cm Ap?t"."?/
Biskvitas skersmens, su llr-S‘th!nIS 2 160 20-30
spaustuku ant a'“f‘.'ma? su.
vielos groteliy ** ventiliatoriumi
Apvalios juodos
metalinés formos, Tradicinis
Obuoliy pyragas |20 cm skersmens, kepimas 2 180 50-70
ant vieliniy P
groteliy **

Visg maistg rekomenduojama pasildyti.

*Siy priedy gali nebditi jisy gaminyje.

**Sje priedai nepridedami prie jlisy gaminio. Jie yra rinkoje parduodami priedai.
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Grilis

Maistas Naudotinas priedas |Lentynos padétis temperatiira (°C) Kepimo laikas (min.)
(mazdaug)

Mésos kamuoliukas - .

(versiena) - 12 kiekis Grilio groteles 4 250 20-30

Duonos skrebuciai Grilio grotelés 4 250 1..4

Rekomenduojama pakaitinti 5 minutes visg kepta maista.

Paverskite maisto gabalélius po 1/2 viso kepimo laiko.

7 Prieziura ir valymas

7.1 Bendroji valymo informacija

Bendrojo pobiidZio perspéjimai

+ Pries valydami produkta palaukite, kol jis
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

+ Nenaudokite valiklio tiesiogiai ant karsty
pavirsiy. Tai gali sukelti negrjztamas
démes.

+ Gaminj reikia kruopsciai iSvalomas ir
iSdziovinamas po kiekvienos operacijos.
Taigi maisto likucCiai lengvai valomi, o
véliau vél naudojant produkta Sie likuciai
nedegs. Todél prietaiso tarnavimo laikas
pailgéja, o daznai iSkylancios problemos
sutrumpéja.

+ Valydami nenaudokite gary valymo
priemoniy.

+ Kai kurie plovikliai ar valymo priemonés
pazeidzia pavirSiy. Netinkamos valymo
priemonés yra: balikliai, valymo
priemonés, kuriy sudétyje yra amoniako,
rugsties ar chlorido, valymo garais
produktai, kalkiy Salinimo priemonés,
démiy ir rudziy valikliai, abrazyvinés
valymo priemonés (grietinélés valikliai,
Sveitimo milteliai, Sveitimo kremas,
abrazyvinis ir jbréziamas Sveitiklis, viela,
kempinés, valymo Sluostés, kuriose yra
nesvarumy ir ploviklio likuciy).

+ Valant po kiekvieno naudojimo nereikia
specialiy valymo priemoniy. Prietaisg
iSvalykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa $luoste.

« Butinai visiSkai nusluostykite likusj skyst;j
po valymo ir nedelsdami nuvalykite
maisto purslg, iSsiliejusj gaminant
maista.

+ Neplaukite jokios prietaiso dalies
indaplovéje.

+Inox" - neruadijancio plieno pavirsiai

+ Nenaudokite rugstiniy arba chloro
turinCiy valymo priemoniy nerudijancio -
inoksinio plieno pavirSiams ir rankenoms
valyti.

+ Nerudijancio - inokso pavirSiaus spalva
laikui bégant gali pasikeisti. Tai yra
normalu. Po kiekvienos operacijos
nuvalykite nertdijanCiam arba inoksiniam
pavirsiui tinkamu plovikliu.

+ Valykite minksta muilina Sluoste ir skystu
(nesupakuotu) plovikliu, skirty inokso
pavirSiams, atsargiai Sluostydami viena
kryptimi.

+ Kalkiy, aliejaus, krakmolo, pieno ir
baltymy démes nuo stiklo ir inox pavirsiy
pasalinkite nedelsiant, nelaukdami. Per
ilgg laikg démés gali radyti.

+ Ant pavirSiaus uzpurkstus/uzteptus
valiklius reikia nuvalyti nedelsiant. Ant
pavirsiaus like abrazyviniai valikliai
sukelia pavirSiy baltuma.

Emaliuoti pavirsiai

+ Panaudoje nuvalykite emalio pavirSius
indy plovikliu, Siltu vandeniu ir minksta
Sluoste arba kempine ir nusausinkite
sausa Sluoste.

+ Jei jusy gaminyje yra paprasto valymo
garais funkcija, galite lengvai valyti
garais, kad iSvengtumeéte nedidelio
ilgalaikio nesvarumo. (Zr. “Paprastas
valymas garais [» 31]".)

+ Sunkioms démeéms pasalinti, gali buti
naudojamas orkaités ir groteliy valiklis
rekomenduojamas jusy prietaiso prekinio
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zenklo internetiniame puslapyje, bei
nebraizantis Sveistukas. Nenaudokite
iSorinio orkaités valiklio.

+ Pries valydami kepimo vietg, orkaité turi
atvésti. Valant karstus pavirsius kyla
gaisro pavojus ir zala emaliniu
pavirsiumi.

Kataliziniai pavirsiai

+ Soninés sienos maisto ruo$imo zonoje
gali biiti padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio.

+ Katalizinés sienos turi Sviesiai matinj ir
akyta pavirSiy. Kataliziniy orkaités
sieneliy valyti negalima.

+ Kataliziniai pavirSiai sugeria alyva dél
savo akytos struktdros ir pradeda Sviesti,
kai pavirSius prisotintas alyva, Siuo atveju
rekomenduojama pakeisti dalis.

Stiklo pavirsiai

+ Valydami stiklo pavirSius nenaudokite
kietyjy metaly grandikliy ir abrazyviniy
valymo medziagy. Jie gali pazeisti stiklo
pavirsiy.

+ Valykite prietaisg indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta mikropluosto Sluoste
stikliniams pavirSiams arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Jei po valymo lieka ploviklio likuciy,

nusluostykite Saltu vandeniu ir

nusausinkite sausa mikropluosto

Sluoste. Skalbiklio likuciai kita karta gali

pazeisti stiklo pavirsiy.

Ant stiklo pavirSiaus iSdZiovinty likuciy

jokiu budu negalima nulupti dantytais

peiliais, vieline vata ar panasiais
braizymo jrankiais.

+ Kalcio démes (geltonas démes) nuo
stiklo pavirSiaus galite pasalinti
parduodama nuriebalinimo priemone,
pvz., actu arba citriny sultimis.

+ Jei pavirSius labai nesvarus, uztepkite
valymo priemonés ant neSvaraus
pavirSiaus kempine ir palaukite kurj laikg,
kad valiklis suveikty tinkamai. Tada

nuvalykite stiklinj pavirSiy drégna Sluoste.

+ Spalvos pakitimai ir démés ant stiklo
pavirSiaus yra normals, o ne defektai.

Plastikinés dalys ir dazyti pavirsSiai

+ Plastikines dalis ir nudazytus pavirsius
valykite indy plovikliu, Siltu vandeniu ir
minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste.

+ Nenaudokite kietyjy metaly grandikliy ir

abrazyviniy valikliy. Jie gali pazeisti

pavirsius.

Uztikrinkite, kad prietaiso komponenty

jungtys nelikty drégnos ir su plovikliu.

PrieSingu atveju ant Siy jungcCiy gali

atsirasti korozija.

7.2 Valymo Priedai

Nedékite gaminio priedy j indaplove, nebent
vartotojo vadove nurodyta kitaip.

7.3 Valdymo Skydo Valymas

+ Valydami valdymo skydelius su
rankenélémis, nuvalykite skydel;j ir
rankenéles drégna minksta Sluoste ir
nusausinkite sausa Sluoste. Nenuimkite
po skydeliu esanciy rankenéliy ir
tarpikliy. Gali biti pazeistas valdymo
pultas ir rankenélés.

+ Valydami inokso plokStes rankenélémis,
aplink rankenéles nenaudokite inokso
valikliy. Aplink rankenéle esancius
indikatorius galima istrinti.

+ Jutiklinius valdymo skydelius valykite
drégna minksta Sluoste ir nusausinkite
sausa $luoste. Jei jusy gaminyje yra
klaviatdros uzrakto funkcija, pries
valydami valdymo skydelj nustatykite
klaviatdros uzrakta. PrieSingu atveju
klavisai gali bati aptinkami netinkamai.

7.4 orkaites vidaus (kepimo vietos)
valymas

Atlikite valymo veiksmus, aprasytus
skyriuje ,Bendroji informacija apie valyma”,
atsizvelgdami j orkaités pavirSiaus tipa.
Orkaités Soniniy sieneliy valymas

Soninés sienos maisto ruosimo zonoje gali
bati padengtos tik emalinémis arba
katalizinémis sienelémis. Jis skiriasi
priklausomai nuo modelio. Jei yra
kataliziné siena, informacijos Zr.
JKatalizinés sienos” skyriuje.
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Jei gaminys pagamintas pagal vielos
lentynos modelj, prie$ valydami Sonines
sienas nuimkite vielos lentynas. Tada
atlikite valyma, kaip aprasyta skyriuje
,Bendroji informacija apie valymg“,
atsizvelgdami j Soninés sienelés pavirsiaus
tipa.

Soninés vielos lentyny nuémimas:

1. Traukdami uz Soninés sienelés
prieSinga kryptimi, nuimkite vielos
lentynos priek;.

2. Patraukite vielos lentynéle j save, kad jg
visiSkai iStrauktuméte.

3. Norint vél uzdéti lentynas, jas nuimant
taikytos proceddros turi biti pakartotos
atitinkamai nuo galo iki pradzios.

7.5 Paprastas valymas garais

Tai leidzia lengvai i$valyti neSvarumus (ilgai

neliekancius), kuriuos suminkstina orkaités

viduje esantys garai ir orkaités vidiniuose

pavirSiuose kondensuojasi vandens

laseliai.

1. ISimkite visus orkaités viduje esancius
priedus.

2. | déklg jpilkite 500 ml vandens ir
padékite ant 2-osios orkaités lentynos.

3. Nustatykite orkaite j lengvo valymo
garais rezima ir leiskite jai veikti 100 ° C
temperatdroje 15 minutes.

Nedelsdami atidarykite dureles ir drégna

kempine arba Sluoste nuvalykite orkaités

vidy. Atidarius dureles iSsiskirs garai. Tai
gali kelti nudegimy pavojy. Bikite atsargus
atidarydami dureles.

Dél sunkiai jsisenéjusiy neSvarumy

nuvalykite gaminj indy plovikliu, Siltu

vandeniu ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausu skuduréliu.

Naudojant lengvo valymo garais
@ funkcijg, tikimasi, kad pridétas
vanduo iSgaruos ir kondensuosis
orkaités viduje ir orkaités durelése,
kad susvelninty orkaitéje
susidariusius lengvus neSvarumus.
Atidarius orkaités dureles, ant
orkaités dureliy susidares
kondensatas gali laséti. Kai tik
atidarysite orkaités dureles,

nuvalykite kondensata.

(Gali skirtis priklausomai nuo gaminio
modelio. Jis gali buti nepasiekiamas jusy
produkte.) Po orkaités viduje esancio
kondensato baseino kanale po orkaite gali
susidaryti bala arba atsirasti dregmé. Po
naudojimo nuvalykite §j baseino kanalg
drégna Sluoste ir nusausinkite.
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7.6 Orkaités Dureliy Valymas

Galite iSimti orkaités duris ir dury akinius,
kad juos iSvalytumeéte. Kaip iSimti duris ir
langus, paaiskinta skyriuose "Orkaités
dureliy nuémimas” and "Vidiniy dury
stikly nuémimas". Nuéme vidinius dureliy
stiklus, nuvalykite juos indy plovikliu, Siltu
vandeniu ir minksta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste. Jei ant
orkaités stiklo gali susidaryti kalkiy likuciy,
nuvalykite stiklg actu ir nuplaukite.

orkaités durims ir stiklui valyti

@ nenaudokite SiurkSc¢iy abrazyviniy
valikliy, metaliniy grandikliy,
vielinés vatos ar balikliy.

Orkaités dureliy iSémimas
1. Atidarykite orkaités dureles.

2. Atidarykite spaustukus priekiniy dureliy
vyriy lizde desinéje ir kairéje, stumdami
zemyn, kaip parodyta paveikslélyje.

3. Priklausomai nuo gaminio modelio, vyriy
tipai skiriasi (A), (B), (C). Toliau
pateiktuose paveiksléliuose parodyta,
kaip atidaryti kiekvieno tipo vyrius.

4. (A) tipo vyriai yra jprasty dury tipy.

A

=&y
/

5. (B) tipo vyriai yra minkstai uzsidaranciy
dury tipy.

6. (C) tipo vyriai yra minkstai atidaromy/
uzdaranciy dury tipy.

7. Perkelkite orkaités dureles j pusiau
atidarytg padét;.

8. Patraukite iSimtas dureles j virSy, kad
atlaisvintuméte jas nuo desiniojo ir
kairiojo vyriy, ir nuimkite.

Norint vél uzdéti dureles, jas
@ nuimant taikytos proceduros turi

bati pakartotos atitinkamai nuo

galo iki pradzios. Montuodami

dureles butinai uzdarykite lanksto
lizdo spaustukus.

7.7 Vidinio Orkaités Dureliy Stiklo
Nuémimas

Vidinj gaminio priekiniy dureliy stiklg
galima iSimti ir iSvalyti.
1. Atidarykite orkaités dureles.

2. Patraukite prie priekiniy dureliy
virSutinés dalies pritvirtintg plastikinj
komponenta j save vienu metu
spausdami slégio taskus abiejose
komponento pusése ir jj nuimkite.
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3. Kaip parodyta paveikslélyje, Svelniai
pakelkite vidinj stiklg (1) link “A” tada
nuimkite jj traukdami link “B”.

1 Vidinis stiklas

4. Jei jusy gaminys turi vidinj stikla (2),
pakartokite tg pacig procediirg, kad jj
nuimtuméte (2).

5. Pirmasis dureliy pergrupavimo

2*

6. Surinkdami vidin;j stiklg (1) atkreipkite
démesj, kad iSspausdinta stiklo puse
padétumeéte ant vidinio stiklo. Labai
svarbu uzdéti apatinius vidinio stiklo (1)
kampus, kad jie atitikty apatines
plastikines angas.

7. Stumkite plastikinj komponenta link
rémo, kol isgirsite "spragteléjima".

7.8 Orkaités Lempos Valymas

Jei kepimo vietoje esancios orkaités
lempos stiklinés durelés suteptos,
nuvalykite jas indy plovikliu, Siltu vandeniu
ir minksSta Sluoste arba kempine ir
nusausinkite sausa Sluoste. Sugedus
orkaités lempai, galite pakeisti orkaités
lempg vadovaudamiesi tolesniais skyriais.
Orkaites lemputés keitimas

Bendrolo pobiidzio perspéjimai
+ Kad iSvengtumeéte elektros smugio
pavojaus, pries keisdami orkaités lempa
atjunkite gaminj ir palaukite, kol orkaité
atvés. Karsti pavirsiai gali nudeginti!

- Sig orkaite maitina kaitriné lempa, kurios
galia mazesné nei 40 W, mazesné nei 60
mm auks$céio, mazesné nei 30 mm
skersmens, arba halogeniné lempa su G9
lizdais, kurios galia mazesné nei 60 W.
Lempos tinkamos naudoti aukstesnéje
nei 300 °C temperaturoje. Orkaités
lemputes galite jsigyti is jgaliotyjy

Vidinis stiklas (Jis servisy arba licencijuoty techniky. Siame

gali biti gaminyje yra G energijos klasés lempa.
nepasiekiamas jiisy + Zibinto padétis gali skirtis nuo
produkte) pavaizduotosios paveikslélyje.

+ Siame gaminyje naudojama lempa
netinkama naudoti namy patalpoms
apsviesti. Sios lempos paskirtis - padéti
naudotojui pamatyti maisto produktus.

- Siame gaminyje naudojamos lempos turi

veiksmas yra vidinio stiklo (2) atlaikyti ekstremalias fizines salygas,
surinkimas. Padékite nuoiulnu stiklo pvz., aukétesne ka|p 50°C temperatﬂra.
krastg, kad pasiektuméte nuozulny Jei orkaitéje yra apvali lemputeé,

plastikinés angos krasta. (Jei jasy

gaminys turi vidinj stiklg). Vidinis stiklas

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo.

(2) turi bati pritvirtintas prie plastikinés 2. Nuimkite lemputés gaubtelj sukdami jj

angos, esancios arciausiai vidinio stiklo pries laikrodzio rodykle.

M.
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3. Jei jusy orkaités lempos tipas (A)
parodytas toliau pateiktame
paveikslélyje, pasukite orkaités lempa,
kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite
ja nauja. Jei tai (B) tipo modelis,
iStraukite jj, kaip parodyta paveikslélyje,
ir pakeiskite nauju.

4. Vél uzdékite stiklo gaubtelj.
Jei orkaitéje jrengta kvadratiné lempa,

1. Atjunkite gaminj nuo elektros tinklo.

2. Nuimkite vielines lentynas pagal
aprasyma.

8 Problemy sprendimas

3. Atsuktuvu pakelkite apsauginj lempos
stiklo dangtelj. Pirmiausia iSsukite
varztg, jei ant gaminio kvadratinés
lempos yra varztas.

4. Jei jasy orkaités lempos tipas (A)
parodytas toliau pateiktame
paveikslélyje, pasukite orkaités lempa,
kaip parodyta paveikslélyje, ir pakeiskite
ja nauja. Jei tai (B) tipo modelis,
iStraukite jj, kaip parodyta paveikslélyje,
ir pakeiskite nauju.

5. Vel uzdékite stiklinj dangtj ir vielines
lentynas.

Jei problema islieka po to, kai vykdote

Siame skyriuje pateiktas instrukcijas,

susisiekite su pardavéju arba jgaliotuoju

aptarnavimo centru. Niekada nebandykite

taisyti gaminio patys.

Orkaitei veikiant sklinda garai.

+ Normaluy, kad veikimo metu matosi garai.
>>> Tai néra klaida.

Gaminant atsiranda vandens laseliy

+ Virimo metu susidare garai
kondensuojasi, kai lieCiasi su Saltais
gaminio pavirsSiais ir gali susidaryti
vandens laseliy. >>> Tai néra klaida.

Gaminiui Sylant ir vésstant girdimi metalo

garsai.

+ Metalinés dalys gali iSsiplésti ir kaitinant
gali skleisti garsus. >>> Tai néra klaida.
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Produktas neveikia.

+ Saugiklis gali biti sugedes arba
perdeges. >>> Patikrinkite saugiklius
saugikliy dézutéje. Jei reikia, pakeiskite
juos arba suaktyvinkite i$ naujo.

+ Prietaisas negali biti prijungtas prie
(jzeminto) lizdo. >>> Patikrinkite, ar
prietaisas jjungtas j elektros lizda.

+ (Jei jUsy prietaise yra laikmatis) Valdymo
skydelio klavisai neveikia. >>> Jei jusy
gaminyje yra klavisy uzraktas, klavisy
uzraktas gali bati jjungtas, iSjunkite
klavisy uzrakta.

Orkaités lemputé nedega.

+ Gali bati sugedusi orkaités lemputé. >>>
Pakeiskite orkaités lempute.

+ Neéra elektros. >>> Jsitikinkite, kad
maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézutéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba vél juos
junkite.

Orkaité nesildo.

+ Orkaitéje gali buti nenustatyta tam tikra
kepimo funkcija ir (arba) temperatra.
>>> Orkaitéje nustatykite tam tikrg
kepimo funkcijg ir (arba) temperatdra.

+ Modeliuose su laikmaciu laikas
nenustatytas. >>> Nustatykite laika.

+ Neéra elektros. >>> Jsitikinkite, kad
maitinimo tinklas veikia, ir patikrinkite
saugiklius saugikliy dézutéje. Jei reikia,
pakeiskite saugiklius arba vél juos
jjunkite.

(Modeliams su laikmaciu) Laikmacio

ekranas mirksi arba laikmacio simbolis

paliekamas atidarytas.

* Anksciau buvo dinges maitinimas. >>>
Nustatykite laikg / ISjunkite gaminio
funkcijy rankenéles ir vél perjunkite j
norima padét;.
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Laipni ludzam!

Cienijamo klient!

paldies, ka izvelejaties Beko izstradajumu. Més vélamies, lai jusu izstradajums, kas razots
ar augstu kvalitati un tehnologijam, piedavatu jums vislabako efektivitati. Tapéc pirms
izstradajuma lietoSanas ripigi izlasiet So rokasgramatu un jebkuru citu sniegto
dokumentaciju.

Nemiet vera visu lietotaja rokasgramata sniegto informaciju un bridinajumus. Tada veida
jus sevi un savu izstradajumu pasargasit no iesp&jamiem riskiem.

Saglab3jiet lietotaja rokasgramatu. Ja jus nododiet izstradajumu kadam citam, dodiet to
lldzi. JUsu izstradajuma garantijas nosacijumi, lietoSanas un problému novérsanas
metodes ir noraditas Saja rokasgramata.

Simboli un to apraksti lietotaja rokasgramata:

Apdraudéjums, kas var izraisit navi vai traumas.

@ Svariga informacija vai noderigi lietosanas padomi.

Izlasiet lietotaja rokasgramatu.

L[

f Bridinajums par karstu virsmu.

PAZINOJU Apdraudéjums, kas var radit materiala kaitéjumu izstradajumam vai ta videi.
MS

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY

LV /36



Saturs
1 Drosibas noteikumi.......ccceriiienens 38
1.1 Paredzétais lietojums ................... 38
1.2 Bernu, neaizsargata cilvéka un 38
majdzivnieku drosiba.....................
1.3 Elektriska droSiba.........ccccecveueeniee 39
1.4 TransportéSanas droSiba.............. 41
1.5 Instalacijas DroSiba..........ccc.c...... 11
1.6 LietoSanas DroSiba .........cccc.ee... 11
1.7 Bridinajumi par Temperatdru........ 42
1.8 Piederumu lietoSana...................... 42
1.9 GatavoSanas droSiba.................... 43
1.10 Apkopes un Tirisanas DroSiba ..... 43
2 Vides instrukcijas.....cccccccmrrrrnnnnnnns 44
2.1 Atkritumu direktiva...........c.c.o........ 44
2.1.1 Atbilstiba WEEE direktivai un 44
atkritumu utilizacijai ..................
2.2 Informacija par iepakojumu.......... 44
2.3 leteikumi Energijas TaupiSanai .... 44
3 Jusu izstradajums.........ccceceemenenn. 45
3.1 lzstradajumaievads........ccccc........ 45
3.2 Produkta vadibas panelis levads 45
un lietoSana .......ccoceeveveevieenieinnn,
3.2.1 Vadibas panelis.........c..ccocuoen..... 46
3.2.2 Cepeskrasns vadibas panela 46
ievieSana ......ccocveeveeeeieeee,
3.3 Cepeskrasns darbibas funkcijas.. 46
3.4 Produktu piederumi....................... 47
3.5 Produkta piederumu 48
izmantoSana.........cccceeeverieeeeienene
3.6 Tehniskas specifikacijas............... 51
4 Pirma LietoSana.......ccccuvvumerisannnn 52
4.1 Pirmas Reizes lestatijums............. 52
4.2 Sakotngjatirisana...........c.ccoeenee. 52
5 Cepeskrasns izmantosana.......... 53
5.1 Vispariga informacija par 53
cepeskrasns lietoSanu..................
5.2 Cepeskrasns vadibas ierices 53
darbiba ...,
5.3 lestatjumi.....ccccooveieiiiiiieieee 55
6 Vispariga informacija par edienu 57
CEPSANU ..ceerrrrissnnmnnrissssssmsssssssssannnns
6.1 Visparigi bridinajumi par cepSanu 57

cepesSKrasnl......cccoevevveeeveeieeneennen.

6.1.1

6.1.2
6.1.3
6.1.4
6.1.5

7 Apkope un tiFiSana.......cccceecceereenns

Konditorejas izstradajumi un

cepeskrasns édieni ....................
Gala, zivis un majputni...............
GrilS e
Zavésanas funkcija..................
Partikas parbaude......................

7.1 Vispariga tirisanas informacija.....
7.2 Tinsanas piederumi........c.ccccecee.....
7.3 Vadibas Panela Tiri$ana................
7.4 Cepeskrasns iekSpuses
(gatavosanas zonas) tifisana .......
7.5 Vieglatirisana ar tvaiku................. 65
7.6 Cepeskrasns Durvju Tirisana......... 66
7.7 Cepeskrasns durvju ieksgja stikla 66
NONEMSANA .....cevvviiieiiiieciene
7.8 Cepeskrasns Lampas TiriSana...... 67
8 Problemu novérsana........cccceeceenenn 68

Lv /37



A 1 Drosibas noteikumi

- Saja sadala ir ietverti drogibas
noradijumi, kas nepiecieSami,
lai noverstu miesas bojajumu
vai materialu bojajumu risku.

+ Ja izstradajums tiek nodots
kadai citai personigai
lietoSanai vai lietotai
izmantosanai, janodod art
lietotaja rokasgramata,
produkta etiketes un citi
attiecigie dokumenti un
detalas.

* Musu uznémums nav atbildigs
par bojajumiem, kas var
rasties, ja netiek ieveroti Sie
noradijumi.

* Neievérojot Sos noradijumus,
garantija zaudé spéku.

+ Uzstadisanas un remonta
darbus vienmér veic razotajs,
pilnvarotais serviss vai
importétaja uznémuma
nozimeta persona.

« Izmantojiet tikai originalas
rezerves dalas un piederumus.

* Nelabojiet vai nemainiet
nevienu izstradajuma
sastavdalu, ja vien tas nav
skaidri noradits lietotaja
rokasgramata.

* Neveiciet izstradajuma
tehniskas izmainas.

Paredzetais

A1 1
lietojums

- Sis produkts ir paredzéts
lietoSanai majas. Tas nav
piemeérots komercialai
lietoSanai.

* Nelietojiet izstradajumu
darzos, balkonos vai cita ara
vidés. Sis produkts ir
paredzeéts lietosanai
majsaimniecibas un veikalu,
biroju un citu darba vidi
personala virtuves.

- BRIDINAJUMS: Sis
izstradajums ir jaizmanto tikai
édiena gatavosSanai. To
nedrikst izmantot dazadiem
meérkiem, pieméram, telpas
sildisanai.

+ Cepeskrasni var izmantot
partikas atkausésanai,
cepSanai un grileésanai.

« So izstradajumu nedrikst
izmantot sildiSanai, plaksnu
sildiSanai, zavesanai,
piekarinot dvielus vai drébes
uz roktura.

1.2 Bernu, neaizsargata
cilveka un
majdzivnieku drosiba

- So izstradajumu var lietot bérni
no 8 gadu vecuma un cilveki,
kuriem ir nepietiekami
attistitas fiziskas, manu vai
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garigas prasmes vai trukst
pieredzes un zinasanu, ja vien
vini netiek uzraudziti vai
apmacitti par izstradajuma
drosu lietoSanu un bistamibu.
Bérni nedrikst spéléties ar
ierici. Tirisanu un lietotaju
apkopi nedrikst veikt bérni, ja
vien kads vinus neuzrauga.
So izstradajumu nedrikst lietot
cilveki ar ierobezotam
fiziskam, manu vai garigajam
spéjam (ieskaitot bérnus), ja
vien vini netiek uzraudziti vai
nesanem nepiecieSamas
instrukcijas.

Bérni ir jauzrauga, lai
parliecinatos, ka vini
nespéléjas ar izstradajumu.
Elektropreces ir bistamas
bérniem un majdzivniekiem.
Bérni un majdzivnieki nedrikst
rotalaties ar izstradajumu, kapt
uz ta vai iek|ut taja.

Nelieciet uz izstradajuma
priekSmetus, kurus bérni var
aizsniegt.

BRIDINAJUMS: Lietosanas
laika izstradajuma pieejamas
virsmas ir karstas. Sargat
bérnus no izstradajuma.
Glabajiet iepakojuma
materialus bérniem
nepieejama vieta. Pastav
savaino$anas un
nosmaksanas risks.

« Kad durvis ir atvertas, nelieciet
uz tam smagus priekSmetus
un nelaujiet bérniem sédét uz
tam. Jus varat izraisit
cepeskrasns apgasanos vai
sabojat durvju enges.

Bérnu drosibas dé| pirms
atbrivo$anas no izstradajuma
sagrieziet stravas
kontaktdaksu un padariet
izstradajumu nederigu
lietoSanai.

/\1.3 Elektriska drosiba

* Pievienojiet izstradajumu
iezemeétai kontaktligzdai, kuru
aizsarga droSinatajs, kas
atbilst pasreizéejiem
parametriem, kas noraditi datu
plaksnité. Lieciet zeméjuma
uzstadisanu veikt kvalificetam
elektrikim. Nelietojiet
izstradajumu bez zemé&juma
saskana ar vietéjiem/
nacionalajiem noteikumiem.
Izstradajuma spraudnim vai
elektriskajam savienojumam
jaatrodas viegli pieejama vieta
(kur to neietekmés plits
liesma). Ja tas nav iesp&jams,
elektriskaja instalacija, kurai
izstradajums ir pievienots,
jabut mehanismam
(drosinatajam, slédzim,
atslégai, slédzim utt.), ievérojot
elektriskos noteikumus un
atdalot visus polus no tikla.
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* InstaléSanas, remonta un
transportésanas laika
izstradajumu nedrikst
pievienot kontaktligzdai.

* Pievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas atbilst
sprieguma un frekvences
vertibam, kas noraditas datu
plaksnite.

+ Ja jusu izstradajumam nav
stravas kabela, izmantojiet
tikai stravas kabeli, kas
aprakstits sadala "Tehniskas
specifikacijas".

* Nepievienojiet stravas kabeli
zem un aiz izstradajuma.
Nelieciet smagu priekSmetu uz
stravas kabela. Stravas kabeli
nedrikst saliekt, saspiest un
nonakt saskare ar jebkuru
siltuma avotu.

+ Cepeskrasns aizmuguréja
virsma klUst karsta, kad ta tiek
izmantota. Stravas vadi
nedrikst pieskarties
aizmugures virsmai,
savienojumi var tikt bojati.

* Nelieciet elektriskos kabelus
cepeskrasns durvis un
nelieciet tos virs karstam
virsmam. Pret€ja gadijuma
kabela izolacija var izkust un
izraistt ugunsgreku
Issavienojuma dél.

« Izmantojiet tikai originalo
kabeli. Nelietojiet sagrieztus
vai bojatus kabelus vai
starpkabelus.

Ja stravas kabelis ir bojats, tas
jamaina razotajam,
pilnvarotam servisam vai
personai, kuru norada
importétaja uznemumes, lai
noverstu iesp&jamos riskus.
BRIDINAJUMS: Pirms
cepeskrasns lampas nomainas
noteikti atvienojiet
izstradajumu no elektrotikla, lai
izvairitos no elektriskas
stravas trieciena. Atvienojiet
izstradajumu no stravas avota
vai izslédziet drosinataju to
karba.

Jajusu izstradajumam ir stravas

kabelis un kontaktdaksa:

* Nepievienojiet izstradajumu
kontaktligzdai, kas ir valiga,
iznakusi no kontaktligzdas, ir
salauzta, netira, taukaina, ar
udens kontakta risku
(pieméram, tdens, kas var
noplist no letes).

* Nekad nepieskarieties
spraudnim ar mitram rokam!
Nekad neatvienojiet
kontaktdaksu, velkot aiz
kabela, vienmeér izvelciet to,
turot aiz kontaktdaksas.
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« Parliecinieties, vai
izstradajuma spraudnis ir drosi
pievienots kontaktligzdai, lai
izvairitos no izliekSanas.

Transportesanas

A"
drosiba

+ Pirms izstradajuma
transportésanas atvienojiet to
no elektrotikla.

* |zstradajums ir smags, tas
japarvieto vismaz diviem
cilvekiem.

* Nelietojiet durvis un/vai rokturi
izstradajuma parvadasanai vai
parvietosanai.

* Nelieciet uz izstradajuma citus
priekSmetus un parvietojiet to
vertikali.

+ Jajums ir nepiecieSams
transportét izstradajumu,
iesainojiet to ar burbulpléves
iepakojuma materialu vai biezu
kartonu un ciesi to pielimegjiet.
CieSi nostipriniet izstradajumu
ar lenti, lai netiktu bojatas
izstradajuma nonemamas vai
kustigas dalas un
izstradajums.

Parbaudiet izstradajuma
kopé€jo izskatu, lai redzétu, vai
nav bojajumu, kas varétu bat
radusies transportésanas
laika.

A1 .5 Instalacijas Drosiba

* Pirms izstradajuma
uzstadiSanas parbaudiet, vai
taja nav bojajumu. Ja
izstradajums ir bojats,
neuzstadiet to.

* Neuzstadiet izstradajumu
siltuma avotu tuvuma
(radiatori, cepeskrasnis utt.).

* Turiet visu izstradajuma
ventilacijas kanalu apkartni
atvertu.

* Lai novérstu parkarsanu,
izstradajumu nedrikst uzstadit
aiz dekorativam durvim.

A] .6 Lietosanas Drosiba

* Parliecinieties, vai
izstradajuma ir izslégtas péc
katras lietoSanas reizes.

+ Ja ilgstosi nelietosiet
izstradajumu, atvienojiet to no
stravas avota vai izslédziet
drosSinataju karba.

* Nedarbiniet bojatu
izstradajumu, vai ar
traucéjumiem. Ja tadi ir,
atvienojiet izstradajuma
elektribas/gazes
savienojumus un piezvaniet
pilnvarotajam servisam.

* Nelietojiet izstradajumu ar
nonemtu vai ieplaisajusu
prieksejo durvju stiklu.
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* Neuzkapiet uz izstradajuma, lai
kaut ko sasniegtu vai kadu citu
iemeslu dé|.

* Nekad nelietojiet izstradajumu,
ja alkohola un/vai narkotiku
lietoSana ir traucéjusi jusu
spriestspéju vai koordinaciju.

* Var uzliesmot viegli
uzliesmojosi priekSmeti, kas
tiek tureti gatavosanas vieta.
Nekad neuzglabajiet
uzliesmojosus priekSmetus
gatavosanas vieta.

+ Cepeskrasns rokturis nav
dvielu zavétajs. Lietojot
izstradajumu, nepakariet uz
roktura dvielus, cimdus vai
ldzigus tekstilizstradajumus.

+ Atverot un aizverot durvis,
izstradajuma durvju enges
kustas un var iestrégt. Atverot/
aizverot durvis, neturiet tas aiz
engem.

AI .7 Bridinajumi par

Temperaturu

+ BRIDINAJUMS: Izstradajuma
pieejamas dalas lietoSanas
laika bus karstas. Jauzmanas,
lai nepieskartos
izstradajumam un
sildelementiem. Bérnus, kas
jaunaki par 8 gadiem, nedrikst

tuvinat izstradajumam bez
pieaugusa uzraudzibas.

* Nenovietojiet uzliesmojosus/
spradzienbistamus materialus
izstradajuma tuvuma, jo ta
malas bus karstas.

« Ta ka var izdaltties tvaiks,
aizsargajieties, atverot
cepeskrasns durvis. Tvaiks var
apdedzinat roku, seju un/vai
acis.

+ Darbibas laika izstradajums
var sakarst. Jauzmanas, lai
nepieskartos karstam dalam,
cepeskrasns iekSpusei un
sildelementiem.

* Vienmer lietojiet
karstumizturigus cepeskrasns
cimdus, kamer edienu
ievietojat karsta cepeskrasni
vai iznemat no karstas
cepeskrasns utt.

A1 .8 Piederumu lietosana

- Ir svarigi, lai stiep|u rezgis un
paplate butu pareizi novietoti
uz stieplu plauktiem. Lai iegUtu
sikaku informaciju, skatiet
sadalu "Piederumu
lietoSana".

+ Piederumi var sabojat durvju
stiklu, aizverot izstradajuma
durvis. Vienmeér bidiet
piederumus lidz gatavosSanas
vietas galam.
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1.9 Gatavosanas
drosiba

Esiet piesardzigs, lietojot
alkoholiskos dzérienus savos
traukos. Alkohols augsta
temperatura iztvaiko un var
izraistt aizdegsanos, jo,
nonakot saskare ar karstam
virsmam, tas var aizdegties.
Ediena atkritumi, ella utt.
gatavosSanas vieta var
aizdegties. Pirms gatavosSanas
notiriet lielus netirumus.
Saindeésanas ar partiku risks:
Nelaujiet édienam nostavéties
cepeskrasnrilgak par 1 stundu
pirms vai péc gatavosanas.
Preteja gadijuma var tikt
izraistta saindésanas ar partiku
vai slimibas.

Cepeskrasni nekarséjiet
slegtas formas un stikla
burkas. Spiediens, kas veidojas
skarda/burka, var izraisit tas
parspragsanu.

levietojiet taukus necaurlaidigu
papiru virtuves trauka vai uz
cepeskrasns piederumiem
(paplates, stiep|u rezga utt.) ar
édienu un ievietojiet uzkarséta
cepeskrasni. Nonemiet visus
parliekos taukus necaurlaidiga
papira gabalus, kas parkaras
no piederuma vai trauka, lai
izvairitos no pieskarsanas
cepeskrasns sildisanas
elementiem. Nekada gadijuma
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nelietojiet taukus necaurlaidigu
papiru cepeskrasns
temperatura, kas ir augstaka
par maksimalo lietoSanas
temperaturu, kura noradita uz
taukiem necaurlaidiga papira.
Nekada gadijuma nelieciet
taukus necaurlaidigu papiru uz
cepeskrasns pamatnes.

* Nenovietojiet cepsanas

paplates, traukus vai aluminija
foliju tiesSi cepeskrasns
apaksdala. Uzkratais karstums
var sabojat cepeskrasns
apakséjo dalu.

GrileSanas laika aizveriet
cepeskrasns durvis. Karstas
virsmas var izraisit
apdegumus!

Grilesanai nepiemeérots édiens
rada ugunsbistamibu. Grilgjiet
tikai tos eédienus, kas ir
piemeéroti spécigai grila ugunij.
Nelieciet eédienu arT parak talu
grila aizmuguré. STir karstaka
vieta, un tauki var aizdegties.

Apkopes un

A] .10
Tirnsanas Drosiba

Pirms izstradajuma tiriSanas
uzgaidiet, lidz izstradajums
atdziest. Karstas virsmas var
izraisit apdegumus!



* Nekada gadijuma nemazgajiet
izstradajumu, izsmidzinot vai
uzlejot uz ta udeni! Pastav
elektriskas stravas trieciena
risks!

* Izstradajuma tirisanai
neizmantojiet tvaika tiritajus, jo
tas var izraisit elektriskas
stravas triecienu.

* Lai notiritu cepeskrasns
prieks$gjo durvju stiklu/(ja tads
ir) cepeskrasns augseéjo stiklu,

2 Vides instrukcijas

nelietojiet spécigus abrazivus
tiriSanas lidzeklus, metala
skrapjus, stieplu vilnu vai
balinatajus. Sie materiali var
izraisit stikla virsmu
saskrapésanu un bojasanu.

+ Vadibas panelim vienmer jabut
tiram un sausam. Mitra un
netira virsma var radit funkciju
izpildes problémas.

2.1 Atkritumu direktiva

2.1.1 Atbilstiba WEEE direktivai un
atkritumu utilizacijai

ST ierice atbilst ES WEEE direkfivai
(2012/19/ES). Sim produktam ir elektrisko
un elektronisko iericu atkritumu
klasifikacijas simbols (WEEE).

Siierice ir izgatavota no

augstas kvalitates detalam un

materialiem, kurus var atkartoti

izmantot un kas ir pieméroti

atkartotai parstradei. Tapéc
L péc ta kalposanas laika beigam
neatbrivojieties no izstradajuma kopa ar
parastajiem sadzives un citiem
atkritumiem. Nogadajiet to savaksSanas
punkta elektrisko un elektronisko iekartu
parstradei. Par Siem savaksSanas punktiem
varat jautat vietéjai administracijai. Pareiza
ierices utilizacija palidz novérst negativas
sekas videi un cilveku veselibai.

Atbilstiba RoHS direktivai:

Jusu iegadatais izstradajums atbilst ES
RoHS direktivai (2011/65/ES). Tas nesatur
kaitigus un aizliegtus materialus, kas
noraditi direktiva.

2.2 Informacija par iepakojumu

lerices iepakojuma materiali ir razoti no
parstradajama materiala saskana ar valsts
vides likumiem. Neatbrivojieties no
iepakojuma atkritumiem kopa ar sadzives
vai citiem atkritumiem, nogadajiet tos
viet€jo varas iestazu noraditajos
iepakojuma materialu savak$anas punktos.

2.3 leteikumi Energijas TaupiSanai

Saskana ar ES 66/2014 informaciju par
energoefektivitati var atrast produkta ¢ek3,
kas tiek piegadats kopa ar produktu.

Sie ieteikumi palidzés jums izmantot

izstradajumu ekologiska un energoefektiva

veida:

+ Pirms cep$anas atkauseét sasaldétu
édienu.

+ Cepeskrasntizmantojiet tumsus vai
emaljétus traukus, kas labak parvada
siltumu.

+ Ja tas noradits recepteé vai lietotaja
rokasgramata, vienmeér uzkarsegjiet.
CepsSanas laika neatveriet cepeskrasns
durvis biezi.

+ Lai ilgstoSi ceptu édienu, izsleédziet
izstradajumu 5 lidz 10 minates pirms
cepsanas beigu laika. Jis, izmantojot
atlikuso siltumu, varat ietauprt lidz 20%
elektroenergijas.
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+ Centieties cepeskrasni pagatavot vairak
neka vienu édienu vienlaikus. Jus varat
gatavot édienu vienlaikus, novietojot
divus gatavosanas traukus uz rezga

3 Jisu izstradajums

plaukta. Turklat, ja édienu gatavojat vienu
pé&c otra, tas ietaupTs energiju, jo
cepeskrasns nezaudeés siltumu.

3.1 Izstradajuma ievads

43 1
10 «¢ ]
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’ ) 1 » 6
1 Vadibas panelis 2 Lampina
3 Stieplu plaukti 4 Ventilatora motors (aiz térauda
plaksnes)
5 Durvis 6 Rokturis
7 Apakségjais silditajs (zem térauda 8 Plaukta pozicija
plaksnes)

9 Augsé€jais silditajs

* Mainas atkariba no modela. lesp&jams, ka jusu
izstradajumam nav aprikots ar lukturi, vai art
luktura tipu un novietojums var atskirties no
attela redzama.

** Mainas atkariba no modela. Jusu izstradajums
var nebt aprikots ar stiep|u rezgi. Attéla ka
piemérs ir paradits produkts ar stieplu plauktu.

10 Ventilacijas caurumi

3.2 Produkta vadibas panelis levads
un lietosana

Saja sadala varat atrast produkta vadibas
panela parskatu un pamata lietojumus.
Atkariba no izstradajuma veida attéli un
dazas funkcijas var atskirties.
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3.2.1 Vadibas panelis

P
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1 Funkcijas izvéles poga
3 Temperatira izvéles poga

Jair poga (i), kas kontrolé jasu produktu,
dazos mode|os $1/8T poga (-as) var bt
tada, ka tie iznak, kad tie ir nospiesti
(apraktas pogas). Lai iestatijumi batu
izgatavoti ar Sim pogam, vispirms

iespiediet attiecigo pogu un izvelciet pogu.

Péc pielagosanas vélreiz iespiediet to un
nomainiet pogu.

3.2.2 Cepeskrasns vadibas panela
ievieSana
Funkcijas izvéles poga
Cepeskrasns darbibas funkcijas varat
izveléties ar funkciju izveles pogu. Lai
izvélétos, pagrieziet pa kreisi/pa labi no
aizvertas (augs$éjas) pozicijas.
Temperaturas poga
Jus varat izvéléties temperatiru, kuru
vélaties pagatavot, izmantojot
temperaturas pogu. Pagrieziet
pulkstenraditaja virziena no aizvérta
(augseja) stavokla, lai izveletos.
Cepeskrasns iekséjas temperatiiras
indikators
Cepeskrasns iekSejo temperatiru varat
saprast no temperatiras simbola taimera
displeja. Temperaturas simbols paradas
displeja, kad sakas gatavosana, un
temperaturas simbols pazud, kad ierice
sasniedz iestatito temperatiru. Kad
temperatura cepeskrasni nokritas zem
iestatitas temperaturas, temperaturas
simbols atkal paradas.

2 Taimeris

Taimeris
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Trauksmes tausting

Laika iestatiSanas taustins
Samazinasanas taustins
Palielinasanas taustin$
lestatijumu tausting
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Taustinu blokésanas taustins
Displeja simboli

©

: Cepsanas laika simbols

"y
)

: CepSanas beigu laika simbols *
: Trauksmes simbols
: Spilgtuma simbols

: Taustinu blokésanas simbols

: Temperaturas simbols

: Skaluma limena simbols

: Durvju blokéSanas simbols *

*Mainas atkariba no izstradajuma modela. lespgjams,
ka tas nav pieejams jusu izstradajuma.

3.3 Cepeskrasns darbibas funkcijas

Funkciju tabula ir paraditas darbibas
funkcijas, kuras varat izmantot sava
cepeskrasni, un augstaka un zemaka
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temperatra, ko var iestatit §im funkcijam.
Seit redzamo darbibas reZimu seciba var
atskirties no jusu izstradajuma izkartojuma.

Funkcija Temperatiiras
s Funkcijas apraksts diapazons Apraksts un lietoSana
simbols (°C)
— Ediens tiek uzsildts vienlaikus no aug$as un apaksas.
Augséjas un apakségja . Piemérots kiikam, konditorejas izstradajumiem vai kikam un
sildisana sautéjumiem cepsanas veidnés. Edienu gatavosana notiek ar
vienu paplati.
| —
— leslégta tikai zemaka apkure. Tas ir piemérots édieniem, kuru
— . Apakseéja sildisana * apaks$dala ir jaapbrinina. ST funkcija ir jaizmanto arf vienkarsai
4+ Y tirisanai ar tvaiku.
T
Ventilatora atbalstita Karstais gaiss, ko uzsilda augséjais un apakséjais silditajs, tiek
% apakséja/augseja * vienadi un atri sadalits visa cepeskrasni ar ventilatoru. Edienu
— sildisana gatavosana notiek ar vienu paplati.
. . . Lielais grils uz cepeskrasns griestiem darbojas. Tas ir
Pilns grils o IR
piemérots grilésanai lielos daudzumos.
ho 4 . - Karstais gaiss, ko uzsilda mazais grils, ar ventilatoru atri tiek
Ventilatora atbalstits . ) - <oz L =
’ izplatits cepeskrasni. Tas ir piemérots mazaku daudzumu
zems grils e
grilésanai.
A Visi cepeskrasns silditaji darbojas. So darbibas funkciju
N Biisters } izmanto, lai atri uzsilditu cepeskrasni lidz vajadzigajai
temperatarai (priek$sildisana). Neizmantojiet to &diena
gatavosanai.

* Jusu produkts darbojas temperatiras
diapazona3, kas noradits uz temperatiras

pogas.

3.4 Produktu piederumi

Jusu izstradajumam ir dazadi piederumi.

Saja sadala ir pieejams piederumu apraksts

un pareizas lietoSanas apraksti. Atkariba
no izstradajuma modela piegadatais
piederums atskiras. Visi lietotaja
rokasgramata aprakstitie piederumi jasu
izstradajuma var nebdt pieejami.

Standarta paplate

To izmanto konditorejas izstradajumu,
saldétu partikas produktu un lielu gabalu
cepsanai.

®

lerices iekSpusé esosas paplates

var deforméties karstuma ietekmé.
Tas neietekmé funkcionalitati.
Deformacijas pazud, kad paplate ir

atdzeseéta.

Stieplu grils

To izmanto cepama, cepama un sautéjama
édiena cepsSanai vai novietoSanai vélamaja
plaukta.
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Modelos ar stieplu plauktiem :

Modelos bez stieplu plauktiem :

3.5 Produkta piederumu izmantoSana

Edienu gatavosanas plaukti

GatavosSanas zona ir 5 plauktu novietojuma
lfmeni. Plauktu secibu var redzét art

Stieplu rezga novieto$ana uz gatavosanas
plauktiem

Modelos ar stieplu plauktiem :

Ir |oti svarigi pareizi novietot rezgi uz
stieplu sanu plauktiem. Novietojot stieplu
rezgi uz vélama plaukta, atveértajai dajai
jaatrodas priek$puseé. Lai pagatavotu labak,
stiep|u rezgis janostiprina uz stiep|u
plaukta pieturas punkta. Tas nedrikst
Skersot pieturas punktu, lai saskartos ar
cepeskrasns aizmuguréjo sienu.

Modelos bez stieplu plauktiem :

Ir |oti svarigi pareizi novietot stiep|u rezgi
sanu plauktos. Stieplu rezgim ir viens
virziens, novietojot to uz plaukta. Novietojot
stieplu rezgi uz vélama plaukta, atvértajai
dalai jaatrodas priekSpuseé.
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Paplates novietoSana uz gatavosanas
plauktiem

Modelos ar stieplu plauktiem :

Ir arT svarigi pareizi novietot paplates uz
stieplu sanu plauktiem. Novietojot paplati
uz vélama plaukta, tas turésanai
paredzétajai pusei jaatrodas priekSpuse.
Lai pagatavotu labak, paplate janostiprina
uz stieplu plaukta aiztures kontaktligzdas.
Tas nedrikst iet pari apturéSanas
kontaktligzdai, lai saskartos ar cepeskrasns
aizmuguréjo sienu.
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Modelos bez stieplu plauktiem :
Ir svarigi arT pareizi novietot paplates sanu
plauktos. Paplatei ir viens virziens,
novietojot to uz plaukta. Novietojot paplati
uz vélama plaukta, tas turésanai
paredzétajai pusei jaatrodas priekSpuse.

[ | % 7 ////

Stieplu rezga apturésanas funkcija

Ir apturéSanas funkcija, kas novers stiepju
rezga izgasanos no stieplu plaukta.
Izmantojot So funkciju, jis varat viegli un
drosi iznemt édienu. Nonemot stieplu rezgi,
varat to vilkt uz prieksu, Iidz tas sasniedz
apstasanas punktu. Lai to pilniba nonemtuy,
jums japarvar Sis punkts.

Modelos ar stieplu plauktiem :

Modelos bez stieplu plauktiem :

@ 5
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Paplates apturésanas funkcija -Modelos
ar stieplu plauktiem

Ir arT apturésanas funkcija, kas novers
paplates izgasanos no stiep|u plaukta.
Nonemot paplati, atlaidiet to no
aizmugures aiztures ligzdas un velciet to
pret sevi, lidz ta sasniedz priek§gjo pusi. Lai
to pilntba nonemtu, jums ir japarvar st
apturésanas ligzda.

Pareiza stieplu rezga un paplates
novietosana uz teleskopiskajam sliedem-
Modeli ar stieplu plauktiem un
teleskopiskajiem modeliem

Pateicoties teleskopiskajam sliedem,
paplates vai stiep|u rezgi var viegli uzstadit
un nonemt. Izmantojot paplates un stieplu
rezgus ar teleskopisko sliedi, jaraugas, lai
tapas teleskopisko sliezu priekSpusé un
aizmuguré atpustos pret grila un paplates
malam (paradits attéla).
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3.6 Tehniskas specifikacijas

Visparigas specifikacijas

Izstradajuma argjie izméri (augstums/platums/dzilums) 505 /594 /567
(mm)

Cepeskrasns uzstadisanas izméri (augstums/platums/

dzilums) (mm) 590-600 /560 /min. 550

Spriegums/frekvence 220-240V ~; 50 Hz

Izmantotais kabela tips un griezums/piemérots

. o A min. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2
lietosanai izstradajuma

Kopéjais energijas patéring (kW) 2,4

Cepeskrasns tips Cepeskrasns ar ventilatoru

Pamati: Informacija par majas tipa elektrisko krasnu energijas marké&juma ir sniegta saskana ar EN 60350- 1/IEC
60350- 1 standartu. Vertibas tiek noteiktas Aug$éjas un apaksgja sildisana vai (ja tadas ir) Ventilatora atbalstita
apakséja/augséja sildisana funkcijas ar standarta slodzi.

Energoefektivitates klase tiek noteikta saskana ar $adu prioritasu noteikSanu atkariba no ta, vai razojumam ir vai
nav attiecigas funkcijas. 1-Ekonomiska ventilatora sildisana , 2-Ventilatora sildiSana, 3-Ventilatora atbalstits zems
grils , 4-Augs$ejas un apakséja sildisana.

Tehniskas specifikacijas var mainit bez iepriek$éja bridinajuma, lai uzlabotu
@ izstradajuma kvalitati.

Atteli Saja lietoSanas instrukcija ir shematiski un var precizi neatbilst
izstradajumam.

laboratorijas apstaklos saskana ar attiecigajiem standartiem. Sis vértibas var

@ Izstradajuma etiketés vai tam pievienotaja dokumentacija noraditas vertibas iegist
atSkirties atkariba no izstradajuma ekspluatacijas un vides apstakliem.
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4 Pirma Lietosana

Pirms sakat lietot produktu, ieteicams veikt
talak noraditas darbibas, kas noraditas
attiecigi nakamajas sadalas.

4.1 Pirmas Reizes lestatijums

Vienmeér iestatiet dienas laiku pirms
@ cepeskrasns lietosanas. Ja to

neiestatisit, dazos cepeskrasns

modelos nevarésiet gatavot.

1. Kad cepeskrasns tiek iedarbinata pirmo
reizi, "12:00" un O simbols mirgos
displeja.

2. lestatiet dienas laiku, pieskaroties ®/O
taustiniem.

o |3
iU

oo o 3 & @

3. Pieskarieties O vai ¢ taustinam, lai
aktivizétu minGsu lauku.

[N =Y ainl
gRing

m
0 N © ® & &

4. Pieskarieties @/© taustiniem, lai
iestatitu minutes.

o |1JCo
]y

oo o i & ®

5. Apstipriniet, pieskaroties (9 vai {6}
taustinam.

= Ir iestatits dienas laiks, un €9 simbols
pazud displeja.

Ja sakotnéjais taimeris nav
@ iestatits, "12:00" un {© simbols
turpina mirgot, un cepeskrasns
neieslédzas. Lai cepeskrasns
darbotos, jaapstiprina dienas laiks,
iestatot dienas laiku vai
pieskaroties 9 taustinam, kad tas
ir plkst. "12:00". Dienas laika
iestatjumu vélak varat mainit ka
aprakstits “lestatijumi” sadala.

Ja notiek stravas padeves

@ partraukums, dienas laika
iestatijumi tiek atcelti. Tas ir
jaiestata velreiz.

4.2 Sakotnéja tirfisana
1. Nonemiet visus iepakojuma materialus.

2. lznemiet visus piederumus no
cepeskrasns, kas piegadati kopa ar
izstradajumu.

3. Darbiniet izstradajumu 30 mindtes un
péc tam izslédziet to. Tada veida
atliekas un slani, kas razoSanas laika
varétu bat palikusi cepeskrasni, tiek
sadedzinati un notiriti.

4. Darbinot izstradajumu, izveélieties
augstako temperaturu un darbibas
funkciju, kuru darbina visi jusu
izstradajuma silditaji. Sk. “Cepeskrasns
darbibas funkcijas [» 46]". Nakamaja
sadala varat uzzinat, ka darbinat
cepeskrasni.

5. Uzgaidiet, lidz cepeskrasns atdziest.

6. Noslaukiet izstradajuma virsmas ar
mitru dranu vai sukli un nosusiniet ar
dranu.

Pirms piederumu izmantoSanas:

Notiriet no cepeskrasns nonemtos

piederumus ar mazgasanas lidzekli Gdent
un mikstu tiriSanas sakli.
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PAZINOJUMS: Dazi mazgasanas vai
tiriSanas lidzekli var sabojat virsmu.
Tirsanas laika nelietojiet abrazivus
mazgasanas lidzeklus, tiriSanas pulverus,
tinsanas kréemus vai asus priekSmetus.

5 Cepeskrasns izmantoSana

PAZINOJUMS: Pirmaja lietoSanas reize
vairakas stundas var rasties dimi un
smaka. Tas ir normali, un, lai to nonemtu, ir
nepiecieSama tikai laba ventilacija.
Izvairieties tiesi ieelpot dimus un smakas,
kas veidojas.

5.1 Vispariga informacija par
cepeskrasns lietosanu

Dzesesanas ventilators ( Mainas atkariba
no izstradajuma modela. lespéjams, ka
tas nav pieejams jusu izstradajuma. )
Jusu izstradajumam ir dzeséSanas
ventilators. Dzesé$anas ventilators tiek
aktivizéts automatiski, kad nepiecieSams,
un atdzesé gan izstradajuma prieksSpusi,
gan mebeles. Kad dzesésanas process ir
pabeigts, tas tiek automatiski deaktivizéts.

Par cepeskrasns durvim iznak karsts gaiss.

Neaizkl3jiet Sis ventilacijas atveres ar kaut
ko. Pretéja gadijuma cepeskrasns var
parkarst. Dzesésanas ventilators turpina
darboties cepeskrasns darbibas laika vai
péc cepeskrasns izslégsanas (aptuveni
20-30 mindtes). Ja gatavojat,
ieprogrammeéjot cepeskrasns taimeri,
cepsanas laika beigas dzesésanas
ventilators izsleédzas ar visam funkcijam.
Lietotajs nevar noteikt dzeséSanas
ventilatora darbibas laiku. Tas automatiski
ieslédzas un izsledzas. Ta nav klime.
Cepeskrasns apgaismojums

Kad cepeskrasns sak cept, tiek ieslégta
cepeskrasns apgaismojums. Dazos
modelos apgaismojums iedegas cepSanas
laika, savukart dazos mode|os ta izsleédzas
péc noteikta laika.

5.2 Cepeskrasns vadibas ierices
darbiba

Visparigi bridinajumi par cepeskrasns

vadibas ierici

+ Maksimalais laiks, ko var iestatit

cepsSanas procesam, ir 5 stundas 59

minQtes. Stravas padeves partraukuma

gadijuma programma tiek atcelta. Jums
bis japarprogrammeé.

Veicot jebkadas korekcijas, displeja

mirgo attiecigie simboli. Veicot jebkadas

korekcijas, displeja mirgo attiecigie
simboli.

+ Jair veikts kads gatavosanas
iestatijums, dienas laiku nevar pielagot.

- Ja édiena gatavosanas laiks ir iestatits
uz gatavosanas sakuma laiku, displeja
tiek paradits atlikuSais laiks.

+ Gadijumos, kad ir noteikts gatavosanas
laiks vai gatavo$anas beigu laiks; varat
automatiski atcelt darbibu, ilgi
pieskaroties taustinam (.

Taimeris

Bl

SOooog e O
«S W 1 1
L 0 0 @ @ &

v VvV VY v v v
1 3 4 5 6

Trauksmes tausting

a
A

NR =)

Laika iestatiSanas tausting
Samazinasanas taustins
Palielinasanas taustins
lestatijumu taustins

o oA W N =

Taustinu blokésanas taustins
Displeja simboli
€O :Cepsanas laika simbols
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: CepSanas beigu laika simbols *

: Trauksmes simbols

: Taustinu blokéSanas simbols

A\
(D : spilgtuma simbols

§§ :Temperatiras simbols
() : Skaluma limena simbols
: Durvju blokésanas simbols *

*Mainas atkariba no izstradajuma modela. lesp&jams,
ka tas nav pieejams jusu izstradajuma.

Cepeskrasns ieslegSana

Izveloties darbibas funkciju, kuru vélaties
gatavot, izmantojot funkciju izvéles pogu
un iestatot noteiktu temperatru,
izmantojot temperatiras pogu,
cepeskrasns sak darboties.

Cepeskrasns izslegSana

Jus varat izslegt cepeskrasni, pagriezot
funkciju izvéles pogu un temperatiras pogu
izslegsanas (augsup) stavoklr.

Manuala gatavosana, lai izvélétos
temperaturu un cepeskrasns darbibas
funkciju

Gatavot édienu varat, manuali kontrolgjot
(pasu kontrolé), izveloties temperatiiru un
darbibas funkciju, kas raksturiga édienam.

7

P / C

1. lzmantojot funkciju izvéles pogu,
atlasiet darbibas funkciju, kuru vélaties
gatavot.

2. Izmantojot temperaturas pogu, iestatiet
temperaturu, kura vélaties gatavot.

= Jusu cepeskrasns nekavéjoties saks
darboties izvélétaja funkcija un
temperatira, un § simbols paradisies.
Kad temperatira cepeskrasns
iekSpuse sasniedz iestatito
temperatiru, simbols § pazid.
Cepeskrasns neizslédzas automatiski,
jo manuala gatavosana tiek veikta,

neuzstadot gatavosanas laiku. Jums ir
jakontrolé édiena cep$ana un ta
jaizsledz. Kad édiena gatavoSana ir
pabeigta, izslédziet cepeskrasni,
pagriezot funkciju izvéles pogu un
temperatiras pogu izslégSanas
(augsup) stavokir.
Gatavosana, iestatot gatavosanas laiku;
Laika beigas cepeskrasns var automatiski
izslégties, izveloties temperatiru un
darbibas funkciju, kas raksturiga jusu
édienam, un iestatot gatavosanas laiku
taimert.

1. lzvélieties gatavoSanas darbibas
funkciju.

2. Pieskarieties (O taustinam, ldz
gatavosanas laika displeja paradas (©
simbols.

S Mrrr
(.

N
‘@G)i?i%@

Q
Péc darbibas funkcijas un
@ temperaturas iestatiSanas varat
iestatit gatavoSanas laiku 30
minutes, tiesSi pieskaroties
taustinam @), lai atri iestatitu
gatavosanas laiku, un mainiet laiku

ar taustiniem @/Q.

3. lestatiet gatavosanas laiku ar
taustiniem @/Q.

O M-
[

L0 0 @
4

& ®

Gatavo$anas laiks pirmajas 15

@ minutés palielinas par 1 mindti, péc
15 mindtém tas palielinas par 5
minutém.

4. lelieciet édienu cepeskrasni un iestatiet
temperaturu ar temperaturas pogu.
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= Jusu cepeskrasns nekavejoties
saks darboties izvelétaja funkcija
un temperatara. lestatitais
gatavoSanas laiks sak
samazinaties un paradas §
simbols displeja. Kad temperatira
cepeskrasns iekSpusé sasniedz
jestatito temperatiru, simbols §
pazud.

5. Kad iestatitais gatavosanas laiks ir
beidzies, displeja "Beigas" paradas, (©
simbols mirgo un taimeris pikst.

6. Bridinajums skan divas minutes.
Nospiediet jebkuru taustinu, lai apturétu
bridinajumu. Bridinajums apstajas, un
displeja paradas dienas laiks.

Ja atlaidisiet taustinu pirms laika
atskaites beigam, taustinu

blokésana neaktiviz€jas.

Taimera taustinus nevar izmantot,
@ jairieslegta taustinu blokesana.

Taustinu blokesana netiks atcelta

stravas padeves partraukuma

gadijuma.

Ja skanas bridinajuma beigas tiek

@ nospiests kads taustins,
cepeskrasns saks darboties no
jauna. Lai novérstu cepeskrasns
atkartotu darbibu bridinajuma
beigas, izsleédziet cepeskrasni,
pagriezot temperatiras pogu un
funkciju pogu Iidz “0” (izslegts)
stavoklis.

5.3 lestatijumi

Taustinu blokésanas aktivizésana
Izmantojot taustinu blokésanas funkciju,
jus varat aizsargat taimeri no
traucéjumiem.

1. Pieskarieties taustinam, lidz ekrana
paradas simbols 3.

_ &
RO o0 0 & ﬁ
= Simbols (3 tiek paradits displeja un
sakas 3-2-1 atpakalskaitiSana.
Taustinu blokésana tiek aktivizeta, kad
beidzas atpakalskaitiSana. Kad tiek
piespiests jebkurs taustins, kad ir
iestatita taustinu blokésana, taimeris
izdod skanas signalu un simbols (3
mirgo.

Taustinu blokésanas deaktivizésana

1. Pieskarieties taustinam , [ldz simbols (&
pazud no ekrana.

= Simbols & pazld no displeja un
taustinu blokesana ir atspéjota.

Trauksmes iestatiSana
Izstradajuma taimeri var izmantot ar1
visiem bridinajumiem vai atgadinajumiem,
iznemot cepSanas programmu. Modinatajs
neietekmeé cepeskrasns darbibas funkcijas.
To izmanto bridinajuma nolukos.
Pieméram, modinataju var izmantot, ja
noteikta laika vélaties apgriezt édienu
cepeskrasni. Tiklidz iestatitais laiks ir
beidzies, taimeris izdod skanas signalu.

Maksimalais modinataja laiks var
@ bat 23 stundas 59 minates.

1. Pieskarieties £}, lidz displeja paradas
simbola A taustins.

I
_‘(9@@@@

2. lestatiet modinataja laiku ar taustiniem

@/O.

10 1
2\ [

%
Q@@@‘@l

= Péc modinataja laika iestatiSanas
simbols 2 paliek izgaismots, un ar
modinataja laiks palaiz
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atpakalskaitisanas displeju. Ja
trauksmes laiks un cepsanas laiks
ir iestatiti vienlaicigi, displeja tiek
paradits Tsaks laiks.

3. Kad taimera signala laiks ir beidzies,
simbols 2 sak mirgot un izdod skanas
bridinajumu.

Trauksmes izslegsana

1. Taimera signala (trauksmes) perioda
beigas skan divas minutes ilgs
bridinajuma signals. Nospiediet jebkuru
taustinu, lai apturétu skanas
bridinajumu.

= Bridinajums apstajas, un displeja
paradas dienas laiks.

Ja vélaties atcelt modinataju;

1. Pieskarieties Q) taustinam, [1dz displeja
paradas £} simbols, lai atiestatitu
modinataja laiku. Pieskarieties ©
taustinam, lidz ekrana paradas “00:00”
simbols .

2. JUs varat ar atcelt taimera signalu, ilgak
turot piespiestu taustinu Q.

Skaluma regulesana

1. Pieskarieties ¢ taustinam, lidz ekrana
paradas ) simbols.

__1 1@

O~ L
&6

noo o ‘
2. lestatiet vélamo limeni ar taustiniem @/
©. (b-01-b-02-b-03)

I M <

[

oo o o %‘% i)
3. Pieskarieties ¢} taustinam, lai
apstiprinatu, vai gaidiet, nepieskaroties
nevienam taustinam. Péc kada laika
skaluma iestatijumi k|ust aktivi.

Displeja spilgtuma iestatiSana

1. Pieskarieties ¢ taustinam, [1dz ekrana
paradas (J simbols.

| U
I

o~ L
oo o o & 6
4

2. lestatiet velamo spilgtumu ar taustiniem
®/©. (d-01-d-02-d-03)

1T ®

O~ ud
S

o O o ‘

3. Pieskarieties {¢ taustinam, lai
apstiprinatu, vai gaidiet, nepieskaroties
nevienam taustinam. Spilgtuma
iestatijums k|ust aktivs péc kada laika.

Dienas laika maina

Lai cepeskrasni mainitu ieprieks iestatito

dienas laiku:

1. Pieskarieties taustinam ¢, [1dz ekrana
paradas simbols (.

2. lestatiet dienas laiku, pieskaroties ®/O
taustiniem.

O 1M
=g

200 @ & 6

3. Pieskarieties (O vai ¢ taustinam, lai
aktivizétu minGsu lauku.

[Cl=inial
myning

0

4. Pieskarieties ®/O taustiniem, lai
iestatitu minates.
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5. Apstipriniet, pieskaroties (O vai %
taustinam.

= Ir iestatits dienas laiks, un (9 simbols

pazud displeja.

6 Vispariga informacija par édienu cepsanu

Saja sadala varat atrast padomus par

édiena gatavosanu un gatavosanu.

Turklat Saja sadala ir aprakstiti dazi édieni,

kurus parbaudijis razotajs, un Siem

édieniem vispiemérotakos iestatijumus.

Tiek noradtti arT Siem édieniem piemeéroti

cepeskrasns iestatijumi un piederumi.

6.1 Visparigi bridinajumi par cepsanu
cepeskrasni

+ Atverot cepeskrasns durvis cepSanas
laika vai péc tas, var izdalities karsts
apdedzinoss tvaiks. Tvaiks var
apdedzinat roku, seju un/vai acis. Atverot
cepeskrasns durvis, turieties prom.

+ Intensivs tvaiks, kas rodas cepSanas
laika, temperaturas starpibas dé|
cepeskrasns iekSpusé un arpuség, ka art
uz mébe|u augsSejam dajam var veidot
kondenséta tdens pilienus. Ta ir normala
un fiziska paradiba.

+ Partikas édiena gatavosanas
temperatdra un laika vértibas var
atSkirties atkariba no receptes un
daudzuma. STiemesla dé| &Ts vértibas
tiek noraditas ka diapazoni.

+ Pirms sakat gatavot, vienmer iznemiet no
cepeskrasns neizmantotos piederumus.
Piederumi, kas paliks cepeskrasni, var
nelaut jusu édienam gatavoties,
izmantojot pareizas vértibas.

+ Attieciba uz édienu, kuru gatavojat péc
savas receptes, varat atsaukties uz
[[dzigiem édieniem, kas sniegti
gatavos$anas tabulas.

+ Komplekta ieklauto piederumu
izmantoSana nodroSina vislabako ediena
gatavosanas kvalitati. Vienmer ieverojiet
razotaja sniegtos bridinajumus un
informaciju par aréjiem virtuves
piederumiem, kurus izmantosit.

+ Nogrieziet taukus necaurlaidigu papiru,
kuru izmantosit édiena gatavosanai,
piemérota izmeéra. Taukus necaurlaidigi
papiri, kas parkaras pari traukam, var
radit apdegumu risku un ietekmét jasu
édiena cep$anas kvalitati. Izmantojiet
taukus necaurlaidigu papiru noraditaja
temperatiras diapazona.

+ Lai édiena cepS$ana batu laba, novietojiet
édienu uz ieteikta pareiza plaukta.
Cepsanas laika nemainiet plaukta
stavokli.

6.1.1 Konditorejas izstradajumi un

cepeskrasns edieni

Vispariga informacija

+ Lai iegltu labu gatavosanas kvalitati,
meés iesakam izmantot izstradajuma
piederumus. Ja izmantosiet aréju
virtuves trauku, dodiet priekSroku
tumsiem, nelipigiem un
karstumizturigiem izstradajumiem.

+ Ja gatavosSanas tabula ir ieteicama
priekssildiSana, péc ieprieksejas
uzsildisanas noteikti ielieciet édienu
cepeskrasni.

+ Ja gatavojat, izmantojot gatavosanas
traukus uz stieplu grila, novietojiet to
stiep|u rezga vidQ, nevis pie aizmuguréjas
sienas.

+ Visiem konditorejas izstradajumu
izgatavoSanai izmantotajiem materialiem
jabit svaigiem un istabas temperatura.

« Edienu gatavo$anas statuss var
atskirties atkariba no édiena daudzuma
un trauku lieluma.

+ Metala, keramikas un stikla veidnes
pagarina gatavos$anas laiku, un
konditorejas izstradajumu apaksejas
virsmas neapbrininas vienmerigi.
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+ Jaizmantojat cepamo papiru, uz édiena
apakséjas virsmas var novérot nelielu
brinumu. $ada situacija jums var bat
nepiecieSams pagarinat gatavosanas
laiku par aptuveni 10 minatém.

+ GatavoSanas tabulas noraditas vertibas
tiek noteiktas musu laboratorijas veikto
testu rezultata. Jums piemérotas
vertibas var atskirties no Sim vértibam.

+ Novietojiet édienu uz atbilstoSa plaukta,
kas ieteikts gatavosanas tabula.
Uzskatiet cepeskrasns apakséjo plauktu
ka 1. plauktu.

+ Pagatavojiet gatavoSanas tabula
ieteiktos €dienus ar vienu paplati.

Padomi kiiku cepsanai

+ Ja kiika ir parak sausa, palieliniet
temperaturu par 10°C un saisiniet
cepsanas laiku.

+ Ja kika ir mitra, izmantojiet nelielu
daudzumu skidruma vai samaziniet
temperataru par 10°C.

+ Ja kukas augsdala ir apdegusi, ielieciet .
to uz apakseja plaukta, pazeminiet
temperatdru un palieliniet cepSanas
laiku.

+ Ja kikas iekSpuse ir labi izcepusies, bet
arpuse ir lipiga, izmantojiet mazak
skidruma, samaziniet temperattru un
palieliniet gatavosanas laiku.

Padomi konditorejas izstradajumiem

+ Ja konditorejas izstradajums ir parak
sauss, palieliniet temperatdru par 10°C
un saisiniet gatavosanas laiku. Mitriniet
miklas loksnes ar mérci, kas sastav no
piena, ellas, olu un jogurta maisijuma.

+ Ja konditorejas izstradajumi tiek gatavoti
Ienam, parliecinieties, vai jusu
sagatavotais miklas biezums nepariet
pari paplatei.

+ Ja konditorejas izstradajumu virsma ir

brininata, bet apaksa nav pagatavota,

parliecinieties, vai miklas apaksa nav par
daudz meérces, ko izmantosit
konditorejas izstradajumiem.

Vienmeérigai brininasanai méginiet mérci

vienmeérigi sadalit starp miklas loksném

un konditorejas izstradajumiem.

Cepiet savus konditorejas izstradajumus

gatavos$anas tabula noraditaja vieta un

temperatura. Ja apaksdala joprojam nav
pietiekami briina, novietojiet to uz
apakseéja plaukta nakamajai cep$anas
reizei.

Gatavosanas galds miklas izstradajumiem un cepeskrasni gatavojamai partikai

Ediens Izmantojamais |Darbibas Plaukta pozicija |Temperatiira (°C)|CepSanas laiks
piederums funkcija (min) (aptuveni)
=, |Augséjas un
Kika uz paplates |Stendanta paplate || <5ia 3 180 30..40
sildiSana
_ . Augseéjas un
Kka veidné Kikas veidne uz |\ <aia 2 180 30..40
stieplu grila ** g
’ sildiSana
=,. |Augséjas un
Mazas kicinas ftandarta paplate apakseja 3 160 25..35
sildiSana
Ventilatora
Mazas kiicinas | otandarta paplate |atbalstta 150 20..30
' * apaks$éja/augséja
sildiSana
Apala kikas
veidne, ar 26 cm  |Augs$éjas un
Biskvitkika diametru, un apakséja 2 160 30..40
skavu uz stieplu |[sildiSana
rezga **
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Ediens Izmantojamais |Darbibas Plaukta pozicija |Temperatira (°C)|CepsSanas laiks
piederums funkcija (min) (aptuveni)
Apala kikas )
veidne, ar 26 cm Ventlla}ora
AT N atbalstita
Biskvitkika diametru, un e sz |2 160 20..30
skavu uz stieplu apakvseja/augs ja
rezga * ’ sildisana
. Augs$éjas un
Cepumi Konditorejas apaksaja 3 170 25 .35
paplate * g
sildisana
Ventilatora
!(ond_nczrejag, Standarta paplate atbalﬁﬁ_a o 200 35 45
izstradajumi * apaksgja/augseja
sildisana
=, |Augs$éjas un
Maizite Standarta paplate | 1 <35 2 200 20..30
sildisana
=, |Augs$éjas un
Visa maize Standarta paplate | 1 <35 3 200 30..40
sildisana
Stikla/metala Augséjas un
Lazanja taisnstlra trauks |apakséja 2vai3 200 30..40
uz stieplu rezga ** |sildisana
Apala melna AUGSGiAS un
~ _ metala veidne ar gs€jas
Abolu pirags K apakséja 2 180 50..70
diametru 20 cm sildizana
uz stiep|u rezga **
=, |Augséjas un
Pica Standarta paplate | o\ <53 2 200..220 10..20
sildiSana

Visu édienu ieteicams priekssildit.

*lespé&jams, ka Sie piederumi nav iekl|auti jasu izstradajuma.

**Sie piederumi nav iekl|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

6.1.2 Gala, zivis un majputni

Galvenie grilesanas punkti

+ Papildinot to ar citronu sulu un pipariem
pirms ceselas vistas, titara un lielu galas
gabalu gatavosanas, €diena gatavosanas
veiktspéja palielinasies.

* Galas bez kauliem pagatavosanai
nepiecieSams laiks, kas ir 15 lidz 30
mindtes ilgaks neka filejas cepsanai.

+ Uz galas biezuma centimetru jaaprekina
apmeéram 4 [idz 5 minutes gatavoSanas

laika.

+ Kad gatavosSanas laiks ir beidzies, turiet
galu cepeskrasni apméram 10 minutes.
Galas sula labak izdalas cepta gala un
neizplist, sagriezot galu.

+ Zivis janovieto uz vidéja vai zema limena
plaukta karstumizturigas plaksnes.

+ Pagatavojiet gatavoSanas tabula
ieteiktos édienus ar vienu paplati.
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Gatavosanas galds galai, zivim un putniem

Ediens Izmantojamais |Darbibas Plaukta pozicija |Temperatira (°C)|CepSanas laiks
piederums funkcija (min) (aptuveni)
Ventilatora .
Steiks (vesels) /  |Standarta paplate |atbalstita 15 minates 250/
s == |3 max, péc 180 ... 60 ... 80
Cepts (1 kg) * apakseja/augséja
gy 190
sildisana
Ventilatora
Jéra kajina (1,5-2 |Standarta paplate |atbalstita 15 minutes 250/
. o == |3 ~ 110..120
kg) * apakséja/augséj max, péc 170
sildisana
Stieplu grils * Ventilatora
Cepta vista (1,8-2 | Novietojiet vienu atbal§t_T.t_a | 15 mindtes 250/ |5 o,
kg) paplati uz apaks&ja/augséja max, péc 190
apak$@ja plaukta. |sildisana
Ventilatora P
- - 25 minutes 250/
Thtars (55kg)  |otandartapaplate jatbalstita |, max, péc 180 .. |150..210
* apaks$éja/augséja
o 190
sildiSana
Stieplu grils * Ventilatora
Zivis Novietojiet vieny (atbalstita 5 200 20...30
paplati uz apalgseja/augs ja
apak$&ja plaukta. |sildiSana

Visu édienu ieteicams priekssildit.

*lespé&jams, ka Sie piederumi nav iek|auti jsu izstradajuma.

**Sie piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.

6.1.3 Grils

Sarkana gala, zivis un majputni cepSanas
laika atri brinés, saglabas skaistu garozu
un neizzus. GriléSanai 1pasi pieméroti ir
steiki, iesmi, desas un suligi darzeni
(tomati, sipoli utt.).

Visparigi bridinajumi

« GrileSanai nepiemeérots ediens rada
ugunsbistamibu. Grilgjiet tikai tos
édienus, kas ir piemeéroti spécigai grila
ugunij. Nelieciet edienu ari parak talu
grila aizmuguré. ST ir karstaka vieta, un
tauki var aizdegties.

+ Grilesanas laika aizveriet cepeskrasns
durvis. Nekad negriléjiet ar atvertam
cepeskrasns durvim. Karstas virsmas
var izraisit apdegumus!

Grila galvenie punkti

+ Pagatavojiet grilam lidziga biezuma un
svara édienus.

Novietojiet grilejamos gabalus uz stieplu
grila vai stieplu grila paplates, sadalot
tos, neparsniedzot silditaja izmeérus.

+ Atkariba no grilejamo gabalu biezuma,
tabula noraditie gatavosanas laiki var
atskirties.

lebidiet stieplu rezgi vai rezga paplati
cepeskrasnt [idz vajadzigajam limenim.
Ja jls gatavojat édienu uz stieplu rezga,
pabidiet cepeskrasns paplati apakseja
plaukta, lai savaktu ellas. Cepeskrasns
paplatei, kuru planojat bidtt, jabut tadam
izméram, lai ta aptvertu visu grila zonu. ST
paplate var nebat ieklauta izstradajuma
komplektacija. lelejiet nedaudz Gdens
cepeskrasns paplatg, lai to viegli notirttu.
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Grila tabula

Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) Cepsanas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Zivis Stieplu grils 250 20..25

Vistas gabali Stieplu grils 4- 250 25..35

fg‘;e;;su Ste!a 9212~ | stiepju grils 4 250 20...30

Jéra karbonade Stieplu grils 4-5 250 20..25

Steiks - (galas kubi) |Stieplu grils 4-5 250 25..30

Tela galas karbonade |Stieplu grils 4-5 250 25..30

Darzenu gratins Stieplu grils 4-5 220 20..30

Grauzdina maize Stieplu grils 4 250 1.4

Visu griléto édienu ieteicams priekssildit 5 mindtes.

Apgrieziet édiena gabalus péc 1/2 no kopéja griléSanas laika.

Ventilatora atbalstits zems grils

Ediens Izmantojamais |Darbibas Plaukta pozicija |Temperatiira (°C)|CepsSanas laiks
piederums funkcija (min) (aptuveni)
Ventilatora
Zivis Stieplu grils atbalstits zems |4 200 30..35
grils
Ventilatora
Vistas gabali Stieplu grils atbalstits zems |4 250 25..35
grils
Ventilatora
Kotletes (tefa Stieplu grils atbalstits zems |4 250 30..40
gala) - 12 amount ’ .
grils
Stieplu grils - .
Steiks (vesels) /  |Novietojiet vienu Vennla}ora 15 mindtes 250,
i atbalstits zems 3 - 90 ..110
Cepts (1kg) paplati uz - pec 180 ... 190
=i grils
apakséja plaukta.
Neuzkarse€jiet Saja grila tabula ieteiktos edienus.
6.1.4 Zaveésanas funkcija + Mitruma daudzums, cukura saturs,

Izmantojiet Zavésanas funkciju, lai
saglabatu un/vai zavétu produktus, tostarp
auglus, darzenus un garSaugus. Izmantojot
ventilatora silditaju un ventilatoru uz
cepeskrasns aizmuguréjas sienas, kas
nodrosina optimali uzsildita gaisa
cirkulaciju visa cepeskrasnr, 81 funkcija
saudzigi likvidé mitrumu.

+ lzmantojiet Zavésanas funkcijuy, lai Zavetu
produktus, tostarp auglus, darzenus un
garSaugus. leteicams zavét no 50 lidz 70
°C temperatura.
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partikas produkta lielums un biezums, ka
ari apkartejas vides mitrums ietekme to,
cik atri partikas produkts Zust.

Sagrieziet aug|us un darzenus 1-2 cm
biezuma.

Lai Zavesanas laika saglabatu krasu,
cepeskrasns durvis jaatstaj atvertas.
Koka karotes ievietoSana augséja sturt
starp durvim un cepeskrasni palidzés
noturéet durvis atvertas. Parliecinieties, ka
priekSmets nepieskaras cepeskrasns
blivejumam.



Ediens Izmantojamais Darbibas Plaukta |Temperatura |CepsSanas laiks (min)
piederums funkcija pozicija |(°C) (aptuveni)

Abolu Cepsanas grila () 3 50 300 ... 540

Apelsinu Skeles, | oo <anas grila () 3 50 300 ... 540

mizas

Citronu Cepsanas grila () 50 300 ... 540

Cidonijas Cepsanas grila () 50 300 ... 540

Gars$augs Cepsanas grila () 50 240 ... 420

6.1.5 Partikas parbaude

« Partika uz Sis plits virsmas ir pagatavota
saskana ar EN 60350-1, lai atvieglotu
produktu parbaudi kontroles institutos.

Parbaudes produktu gatavosanas galds

+ Pagatavojiet gatavosSanas tabula
ieteiktos édienus ar vienu paplati.

Ediens Izmantojamais |Darbibas Plaukta pozicija |Temperatira (°C)|CepsSanas laiks
piederums funkcija (min) (aptuveni)
S =, |Augséjas un
Smllgu kaka ' Standarta paplate apak&aja 3 140 20 .30
(saldie cepumi)  |* gy
sildisana
=, |Augs$éjas un
Mazas kiicinas | otendanta paplate | o\ saia 3 160 25..35
sildisana
Ventilatora
Mazas kicinas Standarta paplate atbal§t_|‘t_a =iz |3 150 20..30
. * apaks$éja/augséja
sildiSana
Apala kikas
veidne, ar 26 cm  |Aug$éjas un
Biskvitkika diametru, un apakseja 2 160 30..40
skavu uz stieplu |[sildiSana
rezga **
Apala kikas )
veidne, ar 26 cm Zfbn;;lsat‘;ga
Biskvitkika diametru, un Ksaia o 160 20..30
skavu uz stieplu apa Vse]a/augs Ja
rezda ’ sildisana
Apala melna AUGSGiAS un
5 _ metala veidne ar gsejas
Abolu pirags K apakséja 2 180 50..70
diametru 20 cm sildizana
uz stieplu rezga **

Visu édienu ieteicams priekssildit.

*lespé&jams, ka Sie piederumi nav ieklauti jsu izstradajuma.

**Sje piederumi nav iek|auti jisu izstradajuma. Tie ir nopérkami piederumi.
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Grils

Ediens Izmantojamais Plaukta pozicija Temperatira (°C) Cepsanas laiks (min)
piederums (aptuveni)

Kotletes (tela gala) - . !

12 amount Stieplu grils 4 250 20..30

Grauzdina maize Stieplu grils 4 250 1..4

Visu griléto édienu ieteicams priekssildit 5 mindtes.

Apgrieziet édiena gabalus péc 1/2 no kopéja griléSanas laika.

7 Apkope un tirisana

7.1 Vispariga tirisanas informacija

Visparigi bridinajumi

+ Pirms izstradajuma tiriSanas uzgaidiet,
[1dz izstradajums atdziest. Karstas
virsmas var izraisit apdegumus!

+ Neuzklajiet mazgasanas lidzeklus tieSi uz
karstam virsmam. Tas var radit
paliekosus traipus.

+ Péc katras darbibas izstradajums ir rapigi

jaiztira un jaizzavé. Tapéc partikas

atliekam ir jabdt viegli notiramam, un ir
janovers so atlikumu piedegs$ana, ja
izstradajumu vélak atkal izmanto.

Tadejadi pagarinas iekartas kalpoSanas

laiks un samazinas biezi sastopamas

problémas.

TiriSanai nelietojiet tvaika tirisanas

lidzek|us.

Dazi mazgasanas vai tiriSanas lidzek|i var

sabojat virsmu. Nepiemeroti tiriSanas

[idzekli ir: balinataji, tiriSanas lidzekli, kas

satur amonjaku, skabi vai hloridu,

tirsanas lidzekli ar tvaiku, atkalkoSanas

[idzekli, traipu un rusas tirisanas lidzekli,

abrazivie tirisanas lidzekli (krémveida

tirisanas lidzekli, tirisanas pulveris,
tiriSanas krems, abrazivs un skrap&jama

Svamme, stieple, sukli, tiriSanas dranas,

kas satur netirumus un mazgasanas

[Tdzekla atlikumus).

TiriSanai pec katras lietoSanas reizes nav

nepiecieSams Tpass tiriSanas materials.

Notiriet ierici, izmantojot trauku

mazgasanas [1dzekli, siltu tGdeni un

mikstu draninu vai sukli un nosusiniet to
ar sausu dranu.
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Péc tirsanas noteikti noslaukiet visu
atliku$o skidrumu un ediena gatavoSanas
laika nekavéjoties notiriet visu partikas
izstradajumu Slakatas.

Nemazgajiet nevienu ierices sastavdalu
trauku mazgajama masina.

Terauda - neriiséjosas virsmas

Nelietojiet skabes vai hloru saturosus
tiriSanas lidzeklus neruséjosu - térauda
virsmu un rokturu tirisanai.
Nerusejosa-térauda virsma ar laiku var
maintt krasu. Tas ir normali. P€c katras
darbibas notiriet ar mazgasanas Iidzekli,
kas piemeérots nerlis€josa vai neris€josa
térauda virsmai.

Notiriet ar mikstu ziepjidenu un skidru
(nesaskrapgjosu) mazgasanas ldzekli,
kas piemeérots térauda virsmam, ripigi
noslaukot viena virziena.

Nekavejoties, bez gaidiSanas, nonemiet
kalku, ellas, cietes, piena un olbaltumvielu
traipus no stikla un nerise€josa térauda
virsmam. Traipi ilgstosa laika posma var
ruset.

Tinsanas lidzekli, kas izsmidzinati/uzklati
uz virsmas, nekaveéjoties janotira. Uz
virsmas palikusSie abrazivie tiriSanas
lidzek|i liek virsmai k|t baltai.

Emaljétas virsmas

Péc katras lietoSanas, emaljas virsmas
notiriet ar trauku mazgasanas lidzekli,
siltu Gdeni un mikstu draninu vai sukli un
nosusiniet ar sausu dranu.



+ Jajusu izstradajumam ir vienkarsas
tiri§anas ar tvaiku funkcija, varat viegli
tirit ar tvaiku nelielus un nenoturigos
netirumus. (Skatiet sadalu “Viegla firisana
ar tvaiku [» 65]".)

- Sarezgitiem traipiem var izmantot
tirsanas lidzekli, kas jisu izstradajumam
ir rekomendeéts timek|a vietné, kopa ar
neskrapéjosu pinuma sukli. Nelietojiet
areju cepeskrasns tirisanas lidzekli.

+ Pirms gatavosSanas zonas tirisanas,
cepeskrasns jaatdzese. Karstu virsmu
tiriSana radis gan ugunsbistamibu, gan
emaljas virsmas bojajumus.

Katalitiskas virsmas

+ GatavoSanas zonas sanu sienas var
parklat tikai ar emalju vai katalitiskam
sienam. Tas atskiras atkariba no modela.

+ Katalitiskajam sienam ir gaisi matéta un
poraina virsma. Cepeskrasns katalttiskas
sienas nav jatira.

- Katalitiskas virsmas absorbé ellu,
pateicoties to porainai struktirai, un sak
spidet, kad virsma ir piesatinata ar €|y,
$aja gadijuma ieteicams nomaintt
detalas.

Stikla virsmas

« Tirot stikla virsmas, nelietojiet cieta
metala skrapjus un abrazivus tiriSanas
materialus. Tie var sabojat stikla virsmu.

+ Notiriet ierici, izmantojot trauku
mazgasanas [1dzekli, siltu Gdeni un stikla
virsmam raksturigu mikroskiedras
draninu, un nosusiniet to ar sausu dranu.

+ Ja péc tiriSanas ir palicis mazgasanas
[T[dzeklis, noslaukiet to ar aukstu tGdeni un
nosusiniet ar tiru un sausu mikroskiedras
dranu. Mazgasanas Iidzek|a atlikumi
nakamreiz var sabojat stikla virsmu.

+ Nekada gadijuma uz stikla virsmas
piekaltusos atlikumus nedrikst notirt ar
zobainiem naziem, stiep|u vilnu vai
[[dzigiem skrapésanas rikiem.

+ JUs varat notirit kalcija traipus (dzeltenos
traipus) uz stikla virsmas ar komerciali
nopérkamo atkalkosanas agentu ar
atkalko$anas lidzekli, pieméram, etiki vai
citronu sulu.

+ Javirsma ir stipri netira, uzklajiet
tinsanas lidzekli uz traipa ar sukli un
uzgaidiet, lidz tas iedarbojas pareizi. Péc
tam notiriet stikla virsmu ar mitru dranu.

+ Krasas un traipi uz stikla virsmas ir
normali, un tie nav trakumi.

Plastmasas detalas un krasotas virsmas

+ Notiriet plastmasas detalas un krasotas
virsmas ar trauku mazgasanas lidzekli,
siltu Gdeni un mikstu draninu vai stkli un
nosusiniet tas ar sausu dranu.

+ Nelietojiet cieto metalu skrapjus un
abrazivos tiri§anas lidzek|us. Tie var
sabojat virsmas.

+ NodroSiniet, lai izstradajuma sastavdalu
savienojumi netiktu mitri un ar
mazgasanas lidzekli. Pretéja gadijuma uz
§1m Suvém var rasties korozija.

7.2 Tisanas piederumi

Nelieciet izstradajuma piederumus trauku
mazgajamaja masina, ja vien lietotaja
rokasgramata nav noradits citadi.

7.3 Vadibas Panela Tirisana

+ Tirot vadibas pane|us ar pogas vadibu,
noslaukiet paneli un pogas ar mitru,
mikstu dranu un nosusiniet ar sausu
dranu. Lai notiritu paneli, nenonemiet
pogas un starplikas zem tam. Vadibas
panelis un pogas var bt bojati.

Tirot térauda panelus ar pogas vadibu,
nelietojiet teérauda tiriSanas lidzek|us ap
pogu. Indikatorus ap pogu var izdzést.

mitru, mikstu dranu un nosusiniet ar
sausu dranu. Ja jusu izstradajumam ir
taustinu blokéSanas funkcija, pirms
vadibas panela tiriSanas iestatiet
taustinu blokesanu. Pretéja gadijuma
taustinus var atklat nepareizi.

7.4 Cepeskrasns iekSpuses
(gatavoSanas zonas) tiriSana

Veiciet tiriSanas darbibas, kas aprakstitas
sadala "Vispariga Tirisanas Informacija"
atbilstosi jusu cepeskrasns virsmas tipiem.
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Notiriet skarienjutigos vadibas panelus ar



Cepeskrasns sanu sienu tiriSana
Gatavos$anas zonas sanu sienas var parklat
tikai ar emalju vai katalttiskam sienam. Tas
atskiras atkariba no modela. Ja ir
katalitiska siena, informaciju skatiet
“Kataliskas sienas” sadala.
Jaizstradajums ir stieplu plauktu modelis,
pirms sanu sienu tiriSanas nonemiet stieplu
plauktus. Péc tam pabeidziet tiriSanu, ka
aprakstits sadala "Vispariga TiriSanas
Informacija" atbilstosi sanu sienas virsmas
tipam.

Lai nonemtu sanu stieplu plauktus:

1. Nonemiet stieples plaukta priekSpusi,
velkot to uz sanu sienas pretéja virziena.

2. Pavelciet stiep|u plauktu pret sevi, lai to
pilniba iznemtu.

3. Lai nomainrttu plauktus, procediras, kas
tiek veiktas, tos nonemot, ir jaatkarto
attiecigi apgriezta seciba.

7.5 Viegla tirisana ar tvaiku

Tas lauj viegli notirit netirumus (nepaliek uz
ilgu laiku), ko mikstina cepeskrasns
iekSpusé esosais tvaiks un udens pilieni,
kas kondensegjas krasns iekSéjas virsmas.

1. lznemiet visus piederumus cepeskrasns
iekSpuse.

2. lelejiet 500 ml Gdens paplaté un
novietojiet to uz cepeskrasns 2. plaukta.

AN

3. lestatiet cepeskrasni vieglas tiriSanas ar
tvaiku darba rezima un 15 minates
darbiniet 100°C temperatra.

Nekavéjoties atveriet durvis un noslaukiet

cepeskrasns iekSpusi ar mitru sakli vai

dranu. Atverot durvis, tiks atbrivots tvaiks.

Tas var radit apdegumu risku. Uzmanieties,

atverot durvis.

Noturigiem netirumiem notiriet

izstradajumu, izmantojot trauku

mazgasanas [1dzekli, siltu Gdeni un mikstu
draninu vai stkli un nosusiniet to ar sausu
dranu.

Vienkarsaja tvaika tiriSanas

@ funkcija ir paredzéts, ka
pievienotais Udens iztvaiko un
kondenséjas uz cepeskrasns
iekSpuses un cepeskrasns durvim,
lai mikstinatu jusu cepeskrasni
radusos vieglos netirumus. Uz
cepeskrasns durtinam var veidoties
kondensats, kas péc cepeskrasns
durtinu atvérsanas var nopilét. Péc
cepeskrasns durvju atvérsanas
noslaukiet kondensatu.

(Mainas atkariba no izstradajuma modela.
lespejams, ka tas nav pieejams jasu
izstradajuma.) Pec kondensata veidoSanas
cepeskrasns iekSpusé€ baseina kanala zem
krasns var veidoties pelke vai mitrums. Péc
lietoSanas noslaukiet So baseina kanalu ar
mitru dranu un péc tam nosusiniet.
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7.6 Cepeskrasns Durvju TiriSana

Jus varat nonemt cepeskrasns durvis un
durvju stiklus, lai tos notiritu. Ka nonemt
durvis un logus, ir paskaidrots sadalas
"Cepeskrasns durbju nonemsana” un
"Durvju ieksejo stiklu nonemsana". Péc
durvju iekSejo stiklu nonems$anas notiriet
tos, izmantojot trauku mazgasanas Iidzekli,
siltu ddeni un mikstu draninu vai stkli, un
nosusiniet tos ar sausu dranu. Lai novérstu
kalka atlikumus, kas var veidoties uz
cepeskrasns stikla, noslaukiet stiklu ar etiki
un noskalojiet.

Cepeskrasns durvju un stikla
tinsanai nelietojiet spécigus
abrazivus tirisanas lidzek]us,

metala skrapjus, stieplu vilnu vai
balinatajus.

Cepeskrasns durvju nonemsana
1. Atveriet cepeskrasns durvis.

2. Atveriet skavas priek$é&jo durvju engu
ligzda pa labi un pa kreisi, spiezot tos uz
leju, ka paradits attela.

3. Engu veidi at$kiras (A), (B), (C) atkariba
no izstradajuma modela. Nakamajos
attélos paradits, ka atvért katra veida
enges.

4. (A) tipa enges ir pieejamas parastajos
durvju tipos.

=&y
/

5. (B) tipa enges ir pieejamas viegli
aizveramajos durvju tipos.

6. (C) tipa enges ir pieejamas miksti
atveramas/aizveramas durvju tipos.

7. Novietojiet cepeskrasns durvis
pusatverta stavoklr.

8. Pavelciet nonemtas durvis uz augsu, lai
tas atbrivotu no labas un kreisas enges
un nonemtu.

Lai nomainttu durvis, procediras,
kas tiek veiktas, tas nonemot, ir
jaatkarto attiecigi apgriezta seciba.

Uzstadot durvis, noteikti aizveriet
engu ligzdas skavas.

7.7 Cepeskrasns durvju iekseja stikla
nonemsana

TiriSanai var nonemt izstradajuma
prieksejo durvju ieks€jo stiklu.
1. Atveriet cepeskrasns durvis.

2. Pavelciet plastmasas detaluy, kas
piestiprinata prieks$&jo durvju augsgjai
dalai, pret sevi, vienlaikus nospiezot
spiediena punktus abas detalas puses,
un nonemiet to.
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6. Samontéjot ieksgjo stiklu (1), pievérsiet
uzmanibu, lai stikla iespiesta puse butu
novietota uz iekséja stikla. Ir svarigi LV
novietot iek$éja stikla (1) apaksegjos
sturus ta, lai tie saskartos ar apaksejam

plastmasas spraugam.

7. Bidiet plastmasas detalu ramja virzien3,
lidz atskan "klikSka" skana.

7.8 Cepeskrasns Lampas TiriSana

Ja cepeskrasns lampas stikla durvis
gatavosSanas vieta k|Ust netiras, notiriet ar
trauku mazgasanas lidzekli, siltu Gdeni un
mikstu draninu vai sukli un nosusiniet ar
sausu dranu. Cepeskrasns lampas atteices
gadijuma varat nomainit cepeskrasns
lampu, ievérojot sekojosas sadalas.
Cepeskrasns lampas nomaina
Visparigi Bridinajumi
+ Laiizvairitos no elektriskas stravas
trieciena riska pirms cepeskrasns lampas
nomainas, atvienojiet produktu un
uzgaidiet, lidz cepeskrasns atdziest.
Karstas virsmas var izraisit apdegumus!
+ So cepeskrasni darbina kvélspuldze,
kuras jauda ir mazaka par 40 W,
augstums ir mazaks par 60 mm,
diametrs ir mazaks par 30 mm, vai
halogéna spuldze ar G9 ligzdam, kuras
jauda ir mazaka par 60 W. Lampas ir
piemeérotas darbam temperatdra virs 300
1 leksgjais stikls 2*  |eksé&jais stikls (tas C Cepeskrasns Igmpas .|r‘p|eejzimas
var nebit pieejams pilnvarotajos servisos vai licencétos
jisu izstradajumam) tehnikos. Sis produkts satur G energijas
klases lampu.
Lampas novietojums var atskirties no
attéla paradita.

3. Ka paradits attél3, viegli paceliet iekS€gjo
stiklu (1) virziena uz 'A' un péc tam
nonemiet, velkot virziena uz 'B'.

4. Jajusu izstradajumam ir iek$€jais stikls .
(2), atkartojiet to pasu procesu, lai to

atdalitu (2). « Saja izstradajuma izmantota lampa nav
5. Pirmais durvju pargrupésanas solis ir piemeérota izmantoSanai majas telpu

ieksgja stikla (2) samontésana. apgaismojumam. Sis lampas mérkis ir

Novietojiet stikla slipo malu, lai ta palidzét lietotajam redzet partikas

saskartos ar plastmasas spraugas produktus.

slipoto malu. (Ja jusu izstradajumam ir - Saja izstradajuma izmantotajam lampam

ieksgjais stikls). leksgjais stikls (2) jaiztur arkartigi fiziski apstakli, pieméram,

japiestiprina pie plastmasas spraugas, temperatdra virs 50°C.

kas ir vistuvak ieksejam stiklam (1). Ja jusu cepeskrasni ir apala lampa,

1. Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla.
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2. Nonemiet stikla parsegu, pagriezot to
pret€ji pulkstenraditaja virzienam.

3. Jajusu cepeskrasns lampa ir (A) tipa, ka
paradits attela zemak, pagrieziet
cepeskrasns lampu, ka paradits attela,
un nomainiet to ar jaunu. Ja tips (B) ir
modelis, izvelciet to, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu.

4. Uzlieciet atpakal stikla vaku.
Ja jusu cepeskrasni ir kvadratveida
lampa,

1. Atvienojiet izstradajumu no elektrotikla.

2. Nonemiet stieplu plauktus saskana ar
aprakstu.

8 Problemu novérsana

3. Ar skrivgriezi paceliet lampas stikla
apvalku. Vispirms iznemiet skravi, ja
jusu izstradajuma kvadratveida lampai ir
skrive.

4. Jajusu cepeskrasns lampa ir (A) tipa, ka
paradits attéla zemak, pagrieziet
cepeskrasns lampu, ka paradits attéla,
un nomainiet to ar jaunu. Ja tips (B) ir
modelis, izvelciet to, ka paradits attela,
un nomainiet to ar jaunu.

5. Uzlieciet atpaka| stikla parsegu un
stieplu plauktus.

Ja péc Saja sadala sniegto noradijumu
izpildes probléma joprojam pastav,
sazinieties ar pardeveéju vai pilnvarotu
servisu. Nekad neméginiet pats salabot
savu izstradajumu.

Cepeskrasns darbibas laika izplust tvaiks.

+ Darbibas laika ir normali redzet tvaikus.
>>>Ta nav kluda.

Gatavosanas laika paradas udens pilieni

+ GatavosSanas laika radrttais tvaiks,
saskaroties ar aukstam virsmam arpus

izstradajuma, kondensé€jas un var veidot
udens pilienus. >>> Ta nav k|uda.

Kameér izstradajums sasilst un atdziest, ir

dzirdamas metala skanas.

+ Metala dalas karséjot var izplesties un
radit skanas. >>>Ta nav k|uda.

Produkts nedarbojas.

+ Drosinatajs var but bojats vai izdedzis.
>>> Parbaudiet drosinatajus drosinataju
kaste. Ja nepiecieSams, nomainiet tos
vai atkartoti aktivizé&jiet tos.

+ lerice nedrikst bt pievienota (iezemétai)
kontaktligzdai. >>> Parbaudiet, vai ierice
ir pievienota kontaktligzdai.

LV /68



(Ja jusu iericei ir taimeris) Vadibas
panela taustini nedarbojas. >>> Ja jisu
izstradajumam ir taustinu blokésana, tas
var but iesp€gjots, atspéjojiet taustinu
blokésanu.

Cepeskrasns apgaismojums nedeg.

Cepeskrasns lampa var bat bojata. >>>
Nomainiet cepeskrasns lampu.

Nav elektribas. >>> Parliecinieties, vai
elektrotikls darbojas, un parbaudiet
droSinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosinatajus vai
atkartoti aktivizégjiet tos.

Cepeskrasns nesilda.

Cepeskrasns var nebit iestatita uz
noteiktu gatavoSanas funkciju un/vai
temperatdru. >>> lestatiet cepeskrasni uz
noteiktu gatavoSanas funkciju un/vai
temperataru.

Modeliem ar taimeri laiks nav iestatits.
>>> |estatiet laiku.

Nav elektribas. >>> Parliecinieties, vai
elektrotikls darbojas, un parbaudiet
drosinatajus drosinataju karba. Ja
nepiecieSams, nomainiet drosinatajus vai
atkartoti aktivizéjiet tos.

(Modeliem ar taimeri) Taimera displejs
mirgo vai taimera simbols ir atstats
atverts.

leprieks ir bijis stravas padeves
partraukums. >>> lestatiet laiku /
izsledziet izstradajuma funkciju pogas un
vélreiz parsledziet to vajadzigaja pozicija.
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KaAwoopiocare!

Ayarnté MeAdrn,

EuxapioTtoUue 110U €mAEEaTE QUTO TO TTPOIdV Beko. @a BéAape 1o TTpoidv auTd, TToU KaTa-
OKEUAOTNKE PE UWPNAN TTOIOTNTA KaIl TEXVOAOYia, va 0ag TTPoo@EPEl Ta KaAUTEpa duvaTd
amroteAéopaTta. Emopévwg, d1aBAoTe TTPOTEKTIKA TO TTAPOV EYXEIPIDIO KOl KABE GAAO TTape-
XOMEVO £YYpaA®O TEKUNPIWONG, TTPIV XPNOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV.

AapBAavete UTTOWN 0aG OAEG TIG TTANPOPOPIEG Kal TIPOEIBOTTOINTEIG TTOU AVOAPEPOVTAI OTO
eyXeIpidlo xprnong. Me auté Tov TPOTTO Ba TTPOCTATEVUETE TOV EQUTO 0AG KAI TO TTPOIOV aTTO
TOUG KIVOUVOUG TTOU PTTOPEI va TTPOKUWOUV.

DulaETe TO gyxelpidlo XpRong. Av TTapadwaoETe To TTPOIdV o€ AAAov, TTapadwaoTe padi kal To
€YXEIPIdIO TOu TTPOIGVTOG. To €yxEIPIBIO aUTO TTEPIEXEI TTIPOUTTOBETEIG £yyunong, HEBOdouUg
XPNONG KAl QVTIHETWITIONG TUXOV TTPORANUATWY YIa TO TTPOIOV TTOU KATEXETE.

Ta ocupBoAa oT0 £yXEIPiISIO XPAONG KAl O1 TTEPIYPAPES TOUG:

KivBuvog TTou ptropei va emm@épel 8avaTto A TpauuaTiopo.

@ TNUAVTIKEG TIANPOPOPIES 1) XPNOIMEG CUMBOUAEG yia TN XpAoN.

AiodoTe To gyxelpidio XpAong.

f MpogidoTroinon yia KauTr eTIQAvEIQ.

EMIZH- Kivduvog TTou ptropei va eTmpEPel UAIKEG {NMIEG GTO TTPOIOV 1) TO TTEPIBAAAOV TOU.
MANZH

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Made in TURKEY
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A 1 Odnyieg ao@alciag

* H evotnTa auth TrepIAauBavel
odnyieg ac@aAegiag yia Tnv
TTPOOTACIA ATTO TOV KivOUVO
OWHMATIKWYV 1} UAIKWV CNUIWV.

* Av 10 TTPOIOV TTapadoBEi o€
TPITOUG YIa TTPOCWTTIKA XPron
N Y10 XPHON WG HETAXEIPIOUEVO
TTPOIOV, TTPETTEI VA TTAPAdO-
Bouv padi Tou Kal To gyxelpidlo
XPNOoNG, Ol ETIKETEG TTPOIOVTOG
Kal GANQ OXETIKG £yypa@a Kal
eCapTApaTa.

* H eTaipeia pag dev Ba @épel
Kapia eubuvn yia ¢nuieg Tou
EVOEXETAI VA TTPOKUYWOUV Qv
dev TNPNBOUV oI TTOPOUCES
odnyieg.

* H yn Tpnon twv odnyiwyv au-
TwV Ba KataoTAoEl dkupn KABE
eyyunon.

» O1 gepyaoieg eykardoTaong Kai
ETTIOKEUWV TTPETTEI VA DIEVEP-
youvTal atrd TOV KATAOKEUO-
oTH, TO €0UCI000TNUEVO TEP-
Bic N éva aropo TTou opilel n
ETAIPEIA EI0AYWYNAG.

* XpNOIUOTTOIEITE JOVO YVAOIA
QVTOAAGKTIKG KAl ageaoudp.

* Mnv €TMOKEUAOETE ] AvVTIKATA-
OTAOETE Kavéva EAPTNMA TOU
TTPOIOVTOG EKTOG AV AUTO TTPO-
BAETTeTaN pNTA OTO €yXEIPIDIO
xpnong.

* Mnv TTPOYHOATOTIOIEITE TEXVIKEG
TPOTTOTTOINCEIG OTO TTPOIOV.

A\

A1 1 MpoBAerdpevn
xenon

* AuTO TO TTPOIOV £XEI OXEDIOOTEI
yla OIKIOKA Xpron. Aev givai
KATAAANAO yIa TTAYYEAUATIKN
xpnon.

* Mn xpnOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
O€ KATTOUG, UTTAAKOVIa 1 GA-
AOUG €EWTEPIKOUG XWPOUG. Au-
TO TO TTPOIOV TTPOOoPICETAI YIA
XPron O€ OIKIAKOUG XWPOUG
KAl OTIG KOUCiVEG TTPOCWTTIKOU
O€ KATAoTAUATA, YPOPEia Kal
aAAa TTepIBAAAOVTO Epyaaiag.

* MPOEIAOMOIHZH: Autd 10
TTPOIOV TTPETTEI VA XPNOIKO-
TTOIEITAI JOVO YIa PaYEipEUQ.
Aev TTPETTEl VO XPNOIKOTTOINBEI
yla GAAOUG OKOTTOUG, OTTWG YIA
Bépuavaon Tou Xwpou.

* O poupvog PTTopEi va Xpnol-
MoTTOoINBEI yIa TNV atméwuén, 10
MayeEipepa Kal To YHoIuo ayn-
TOU OTO QOUPVO KAl TN oXApa.

» To Trpoidv auTd dev Ba TTPETTE
Va XPNOoIYOTTOoIEiTal VI BEpuav-
on xwpwy, 6épuavon maTwy,
yla QTTAWUQA TTETOETWYV | poU-
XWwV oTn AaBA yia oTéyvwua.

1.2 Aoc@dAsia Traidiwy,
EUAAWTWY ATOPWV
Kl KATOIKISiwV

* To Tpoidv autd PTTOPES Va

xpnoluotroinBei atrd Taidid 8
XPOVWYV Kal avw Kal atrd atoua
TWV OTTOIWV Ol CWHATIKEG, al-
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oONTNPIOKEG ] dlAvONTIKEG IKO-
vOTNTEG OEV gival TTAAPWG ave-
TITUYMEVEG 1] TTOU BEV £XOUV
EUTTEIPIO KAI YVWOT], EQOCOV
autd Ta atopa eIRAETTOVTAI i
EXOUV EKTTAIOEUTEI OTNV aoQPa-
Al Xprion Tou TTPoIdvTOoG Kal
OXETIKA PE TOUG KIVOUVOUG TTOU
AUTO UTTOPEI VA TTAPOUCIACEL.
Ta TTaudia dev Ba TTpETTEl va
TTaifouv e 10 TTPOIdv. O1 epya-
oieg KaBapIouoU Kal ouvTrPENn-
ongG atro Tov XproTn dev
TIPETTEI VA YivovTal atTo TTaidId,
€KTOG av auTd BpiokovTal UTro
ETTIBAEWN.

AuUTO TO TTPOIGV dev TTPETTEI va
XpnolyoTrolgital atrd ATopa Pe
TTEPIOPICPEVEG CWHATIKEG, Al-
oBNTNPIOKES 1] BlAvONTIKEG IKO-
vOTNTEG (TTEPIANAUBAVOUEVWV
TTaIdIWV), EKTOC av auTd TTapa-
Mévouv uTTO eTTiBAewn N Aay-
Bavouv TIG atrapaitnTeG odnyi-
€G.

Ta TTaudid TTPETTEl va BpioKo-
vTal UTTO €TTIBAEWN, WOTE va
eCao@aliCeTal 0TI dgv TTaAICOUV
ME TO TTPOIOV.

Ta NAeKTPIKG TTPOIOGVTA Eival
ETMKiVOUva yia TTaIdIA KAl Ka-
TOIKi®Ia. Ta TTaudId Kal Ta KATOI-
Kidla Ogv TTPETTEI VA TTAICOUV PE
TO TTPOIOV, OUTE Va aveRaivouv
TTAVW TOU A va PTTaivouv Yéoa.
Mnv TotToB¢eTeiTE TTAVW OTO
TTPOIOV QVTIKEIYEVA TTOU PTTOPEI
va TTPOCTTabAoouY va Ta
@TAoOoUV Ta TTaIdIA.

* MPOEIAONMOIHZH: KaTtd Tn
OIAPKEIA TNG XPNOoNG, Ol TTPOo-
OTTEAACIUEG ETTIPAVEIEG TOU
TTPoIGVTOG Ba £Xouv uwnAn
Bepuokpacia. Kpardre Ta al-
QI HaKpPIG aTTO TO TTPOIOV.
Kpatdre 6Aa 1a UAIKG OU-
OKEUQOiag Hakpid atrd Taidid.
YTTapxel Kivduvog TpaupaTi-
OMoU Kal TTPOKANONG aoQUEi-
aG.

* O1av n TopTA TOU TTPOIOVTOG
gival avolIxTr], unVv TOTTOBETEITE
Bapid avTikeipeva TTavw 0TV
TTOPTA KAl YNV ETTITPETTETE O€
TTaidId va KaBioouv TTavw TnG.
AUTO PTTOPEi VA TTPOKOAECEI
AVATPOTTH) TOU YouUpvou N ¢n-
MIG OTOUG JEVTECEDEG TNG TTOP-
TAG.

MNa Tnv ac@daA&ia Twv TTaIdIWY,
KOWTE TO QIG PEUMATOANWIOG
KAl KOTOOTACOTE TO TTPOIOV N
AEITOUPYIKO TTPIV TO ATTOPPIYE-

Ac@alng xpnon

TE.
A1 3
NAEKTPIKOU PpEUMATOG

* 2UVOEQTE TO TTPOIOV O€ YEIW-
MEvN TTPICa TTOU TTPOCTATEUETAI

aTTO ACQPAAEIA TNG OVOPAOTIKAG

TIUAG PEUPATOG TTOU AvaPEPE-
TAl OTNV ETIKETA TUTTOU. Ava-
B€0TE 0€ €I0IKEUPEVO NAEKTPO-
AOYO va KAvEl TNV EYKATAOTAON
yeiwong. Mn XpnoIUOTTOINOETE
TO TTPOIOV XWPIG YEiwon TTou
OUMMOPQWVETAI UE TOUG TOTTI-
KOUG / €BvIKoUG KavovIOUOoUG.
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* To @IG 1] N NAEKTPIKA oUVdEDN
TOU TTPOIOVTOG TTPETTEI VA Bpi-
OKETAI O€ EUKOAQ TTPOCRACIUN
Béon (61Tou dev Ba eTTnpedle-
Tal A1TO TN @AOGYA TNG TTAAKAG
€oTIWV). Av auTo d¢ev gival eQI-
KTO, N NAEKTPIKN EyKATAOTOON
oTnNV OTToi0 OUVOEETAI TO TTPOI-
Ov TTpéTTel va TrepIAapBavel Eva
MNXQVIOPO (OTTWG aoPdaAcia,
OIaKATITN, OIOKOTITN PE KAEIDI
KATT.) n OTTOi0 CUMMOPQPUVETAI
ME TOUG NAEKTPIKOUG KAVOVI-
OMOUG KOl OTTOOUVOEEI OAOUG
TOUG TTOAOUG aTTO TO OIKTUO
peUATOG.

To 1Tpoidv dev TTPETTEI va ival
ouvoedeUEVO OTNV TTPiICa KaTA
TIG EPYOOIEG EYKATAOTAONG,
ETTIOKEUNG KAl JETAKIVNONG.
2UvO£OTE TO TTPOIOV O€ TTPiCa
TTOU CUPHOPQUVETAI PE TIG TI-
MEG TAONG KAl oUXVOTNTAG TTOU
ava@EépovTal oTNV ETIKETA TU-
TTOU.

* Av n ouokeun oag Ogv BIABETE
KAAWOIO pEUATOG, XPNOIKO-
TTOINOTE YOVO TO KAOAWDIO PEU-
MOTOG TTOU TTEPIYPAPETAI OTNV
evotnTa "Texvikég MNMpodiaypa-
PEG".

Mn o@nvwveTe TO KAAWSIO
PEUPATOG KATW Kal TTIoW aTTod
TO TTPOIOV. Mnv TOTTOBETEITE
Bapid avTikeigeva TTAVW OTO
KaAwdIo pelpartog. To KaAwdio
PEUPATOG BEV TTPETTEI va gival
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AUYIOUEVO, CUMTTIEOPEVO OUTE
Va EPXETAI O€ ETTAQPI UE OTTOIA-
onTroTe TNV BepudTNTAC.

H triow em@daveia Tou @oup-
VOU aTTOKTG uWnAn Bepuokpa-
oia kara m xpnon. Ta kaAwdia
PEUPATOG DEV TIPETTEI VA €PXO-
VTAl O€ ETTOPN ME TNV TTIOW ETTI-
QAVEIQ, YIATi Ol CUVOETEIG PTTO-
pPOUV VA UTTOOTOUV CNuId.

Mn o@nvwveTe Ta KAAWDIA
PEUNATOG HECA OTNV TTOPTA
TOU OUPVOU Kal PNV Ta TTEP-
VATE TTAVW ATTO KAUTEG ETTI-
@aveles. ANIWG, PTTopEi va
ANwaoel n yovwon Twv KaAwdi-
WV Kal va TTpokKANBEi pwTid
AOYW BPAXUKUKAWUATOG.
XpNOIUOTTOIEITE JOVO YVAOIO
KaAwdlo. Mn xpnoiyoTroIEiTe
KaAwdIa TTou gival KOPPEVA N
€XOUV UTTOOTEI CnUIG 1] KaAWwOIa
ETTEKTAONG.

* Av TO KOAWDIO PEUUATOG UTTO-

OTEl CNUIA, TTPETTEI VA AVTIKATA-
oTaO¢i a1Td TOV KATAOKEUQOTH,
éva e¢ouoiodoTnuEVo oEPPIG A
1T ATOPO KABOPIoUEVO aTTO
TOV €l0aywyéa, yia TNV aToQu-
Yy EVOEXOUEVWV KIVOUVWV.
MPOEIAOMOIHZH: Mpiv avTi-
KATOOTACETE TOV AQUTITHPA TOU
@oupvou, BeBaiwBeite OTI TO
TTPoIGV £XEI ATTOOUVOEDEI aTTO
TO peUua BIKTUOU, YIA VA OTTO-
QUYETE TOV KivOUVO NAEKTPO-
TTANGiag. ATTOOUVOEDTE TO TTPO-



16v a11d TNV TIPICa 1 ATTEVEPYO-
TTOINOTE TNV ACPAAEIQ ATTO TOV
TTIVAKO QCQAAEIWV.

Av n ouokeur) oag O100£TEl Ka-

AWdIO peUPATOC KAl PIG:

* Mn cuvdéoeTe TO TTPOIOV O€
TTpifa TToU €ival Xahapr, EXEl
Byel atrd TNV uTTOdOXN TNG, Ei-
val oTTacpévn, Aepwpévn, Aa-
OwpEvN, ME KiVOUVO ETTAPAG PE
vepOo (yia TTapadelyua, vepod
TTOU PTTOPEI va TPEEEI ATTO TOV
TTAYKO).

* [MoTé pnv ayyicete 1O PIG PEU-
pHatoAnwiag pe uypd xépia!l 2e
KAWia TTEQITITWON PNV aQal-
PECETE TO QIG ATTO TNV TIPICa
TpaBwvTag 10 KAAWdIO, TTavTa
TpaBdre 10 id10 TO PIG.

* BeBaiwBeite 611 TO QIG TOU
TTPOIOVTOG £x€l OUVOEDET e
ao@aAcia otnv TIPica, yia Tnv
atro@uyn dnuIoupyiag NAeKTpI-
KWV TOGWV.

A1.4 Ac@dAgia KaTd Tn
METOAQOPG

* ATTOOUVOECTE TO TTPOIOV ATTO
TO peUMA BIKTUOU TTPIV YETO-
PEPETE TO TTPOIOV.

» To Tpoidv eival Bapu, peTa-
PEPETE TO TIPOIOV PE TOUAQXI-
oTov dUOo ATouA.

* Mn xpnolyoTrolgite TNV TTOPTA
Kai/ TN AaBn yia TN HETAPOPA
1 TN METAKIVNON TOU TTPOI-
OVTOG.

* Mnv To1TOBETEITE AAAA €idN
TTAVW OTO TTPOIOV KAl PETA-
QEPETE TO TTPOIOV o€ OpBIa
Béon.

* O1av xpeldleTal va HETOPEPETE
TO TTPOIOV, TUNICTE TO UE UAIKO
OUOKEUOOIAG JE QUOONIDEG 1
ME TTaXU XOPTOVI KOl OTEPE-
WOTE TO UAIKO eAa@pd e Tal-
via. AOQaAioTe T CUOKEUN
OQIXTA UE TAIVIA YIO VO TTPO-
OTATEWETE ATTO CNUIA TA APal-
poupeva ) KIvATA €PN TNG OU-
OKEUNG Kal TNV idla Tn ou-
OKEUN.

* EAEyETE TN YeEVIKNA EP@AvIoN
TOU TTPOIOVTOG YIa TUXOV CNMIEG
TTOU UTTOPEI VA €XOUV TTPOKU-
Yel KATA TN JETAPOPA.

A1 .5 Aoc@dAsia gyka-
TAOTAONG

* EAEyETe TO TTPOIGV VIO TUXOV
¢NUIA TTPIV TNV EYKATAOTAON
TOU. AV TO TTPOIOV £XEI UTTOOTEI
NUIA, UV TTPOXWPNOETE OTNV
EYKATAOTAOT] TOU.

* Mnv eyKaTaOTACETE TO TTPOIOV
KOVTA O€ TTNYEG BepuOTNTAG
(cwpaTa KaAopIPEP, TOPTTEG
KATT.).

» AloTnpEiTE aVOIKTO TOV XWPO
yUpo atrdé 6AOUG TOUG aywyoug
agPICPOU TOU TTPOIGVTOG.

* [Na TNV atrouyn uTTEPBEPUAV-
ong, TO TTPOIOV dEV TTPETTEI VA
eyKaTaoTaBei TTiow atrd diako-
OMNTIKEG TTOPTEG.
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A1 .6  Aoc@dAsia xpRong

* Na BeBaiwveaTe OTI TO TTPOIOV
QATTEVEPYOTTOIEITAI HETA ATTO
KABe xpAon.

Av dgv TTPOKEITAI VA XPNOIUO-
TTOINCETE TO TTPOIOV VIO HEYAAO
d1G0TNPA, OTTOOUVOEDTE TO
atro TNV TPiCa f aTTEVEPYOTTOI-
NOTE TNV ACQAAEIQ OTOV TTivVa-
KO AOQAAEIWV.

Mn xpnOIUOTTOINCETE TO TTPOIOV
av €X€l oTTolIodATTOTE {NUIA N
BAGPN. Z& auTA TNV TTEPITITW-
On, ATTOCUVOEDTE TIG CUVOETEIG
peUPATOG / agPiou TOU TTPOI-
OVTOG Kal KOAEOTE TO EEOUTIO-
doTtnuévo o€pPIG.

Mn XpNOIUOTTOIEITE TO TTPOIOV
eqv Exel apaupebei N payioel T0
TCAMI TNG UTTPOOTIVAG TTOPTAG.
Mnv avePaivete TTAVW OTO
TTPOIOV VIO VO QOAoETE KATI A
yia oTToIovORTTOTE GAAO AGYO.
MoTE un XPNOIMOTTOINCETE TO
TTPOIOV av N Kpion ] 0 ouvTOVI-
OMOG 0aG €XEI ETTNPEACTEI ATTO
TN XPron oIvoTTveUUaTOS Kai/f
VOPKWTIKWV.

Ta eUQAEKTA QVTIKEIMEVA TTOU
dlaTnpouvTal OTOV XWPEO PayeEl-
PEPATOG UTTOPEI VO aVOPAE-
youv. lNoT€é pun QuUAdooEeTE €0-
PAEKTA AVTIKEIMEVA NETA OTOV
XWPO JayEIPEPATOG.

H AaBr Tou poupvou dev gival
OTEYVWTHPIO YIA TTETOETEG.
OT1av xpnOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV
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MNV KPEUATE TTETOETEG, YAVTIA )
TTAPOUOIa UQACUATIVA €i0N OTN
AapBn.

O1 yevteo€deg oTnV TTOPTA TOU
TTPOIOVTOG KIVOUVTAI KATA TO
AVoIyua KOl TO KAEIOIUO TNG
TTOPTAG KAl YUTTOPEI VA TTPOKO-
AEOOUV KivOUVO EUTTAOKAG.
Ortav avoiyeTe / KAEiveTE TNV
TTOPTA, KNV TTIAVETE TNV TTEPIO-
XN TWV PHEVTECEDWV.

Mposidotroifoeig
0epuokpaciag

MPOEIAOMOIHZH: Ta 1Tpo-
oBAcIya pEPN TOU TTPOIOVTOG
Ba £xouv uywnAn Bepuokpaaia
Katd tn xpron. Npooéxete va
QATTOPEUYETE VA QYYICETE TO
TTPOIOV Kal TIG AVTIOTAOEIG BEP-
Mavong. Ta Taidid nAikiag
KATW TWV 8 €TWV OEV TTPETTEI
va BpiokovTtal KovTd OTO TTPOI-
OV XWpPig TNV emiRAeWn evnAi-
Kou.

Mnv TOTTOBETEITE EUPAEKTA /
EKPNKTIKA UAIKA KOVTA OTO
TTPoIdV, ETTEION OI TTAEUPEG TOU
Ba BpiokovTal o€ uwnAr Bep-
MoKkpagoia Katd Tn AsiToupyia
TOU.

Etreidn ptropei va eEENBeI
ATUOG, TTOPAPEVETE HOKPIA EVW
QVOIYETE TNV TTOPTA TOU POUpP-
vou. O atuog PTTopEi va KAWel
Ta X€PIA, TO TTPOCWTTO KA/ TA
MATIa 00G.



» Kartd tn Aeiroupyia, To TTpOiov
MTTOPEI va aTTOKTAOEI UWPNAR
Bepuokpaaia. MNpétrel va TTpo-
OEXETE VA ATTOQPEVYETE va QyYi-
CeTe TA KAUTA PEPN, TO ECWTE-
PIKO TOU (OUPVOU Kal TIG AVTI-
oTdoelg Bépuavong.

* [avta XpNOIYOTTOIEITE YAVTIA
POUPVOU aVOEKTIKA OTN Bep-
MOTNTO EVW TOTTOBETEITE Payn-
16 oTOV KAUTO QOUPVO 1 agal-
PEITE TO ayNTO ATTO TOV KAUTO
(POUPVO KATT.

A1 .8 XpnARon ageooudp

* Eival onuavtiké va tommoBeTeite
TN cUPMATIVN OXAPa Kal TO Ta-
Wi owoTd Tdvw oTa cUpuATIVaA
pagla. INa TePIcoOTEPES TTAN-
POYOPIES, aVaTPELTE OTNV
evotnTa "XpRon ageooudp™.

» Ta aéeooudp utTOopOUV Va
TTPOEEVAOOUV CNUIA OTO TCAWI
TNG TTOPTAG OTAV KAEIVETE TNV
TTOPTA TOU Qoupvou. lMpéTTel
TTAVTA VA OTTPWXVETE TA OEE-
OoUdp HEXPI VO TEPUATIOOUV
MEOQ OTOV XWPEO HAYEIPEPATOG.

A1 9 Aoc@dAsia payel-
PENATOG

* Mpooéxete 6Tav XPNOIPOTTOIEI-
TE AAKOOAOUXQ TTOTA OTO PAYEi-
pPEPA TOU QaynTou oag. To ol-
VOTIVEUMQ €EaTNiCeTal O€ UYN-
AEG BepUOKpaTieg KAl PUTTOPEI
VQ TTPOKAAEDEI QWTIA ETTEION
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MTTOPEI va ava@Aeyei av €pBel
O€ ETTAQPN ME KAUTEG ETTI-
PAVEIEG.

Ta KataAoIra TPoPiwy, TUXOV
AGDI KATT. OTOV XWPO YAYEI-
PEPATOG UTTOPET VA AVOPAE-
youv. Npiv To payeipeua, agai-
PEITE TO JEYANO PEPOG AUTWV
TWV aKaBapoIwv.

Kivduvog Tpo@IkAG dnAnTnpia-
ong: Mnv Kpatdre @aynto oTov
POUPVO TTEPICTOTEPO ATTO 1
wpa TTPIV ) META TO Payeipepa.
AIQQOPETIKA PTTOPEI va TTPO-
KANBei Tpo@ikr) dnAnTnpiacn
GAAeC aoBEveled.

Mnv BepuaiveTe yéoa oTov
POUPVO KAEIOTA JETAAAIKA KOU-
TIA KOl YyuaAiva Baca. H Trieon
TToU Ba dnuioupynBei péoca oTo
METAAAIKO KOUTI/BACo uTTOpPEI
VA TO KAVEl va OKAOEL.
ToTroBeTAOTE TO XAPTI YNnOoipa-
TOG O€ £va PayeIpIKO OKEUOG N
TTAVW OTO A{EoOUAp PoUPVOU
(Tawi, cupudTivn oxdpa KATT.)
Madi ME TO @ayNTO Kal TOTTOOE-
TAOTE TO CUVOAO PECQ OTOV
TTpoBepuacuévo goupvo. MNa
aTTOPUYN TOU KIVOUVOU va ay-
Yi¢ouv TIG avTIOTAOEIG TOU
@oUpPVoU, aPaIPEDTE TA TUAMA-
TA TOU XOPTIOU YnOiuaTog TTou
egéxouv atrd 10 aggooudp ) TO
doxeio. Mn xpnoIYOTIOIEITE TTO-
TE€ XAPTi YnoiuaTog o€ Beppo-
Kpaoia goupvou uwnAdTepn
at1ré TN MEYIOTN BepPoKpacia
XProng 1TTou UTTOOEIKVUETAI OTO




XapTi ynoipatog. Moté pnv 1o-
TTOOETAOETE XAPTi YNOiuaTog
ateuBeiag Tavw oTtn BAacn Tou
poupvou.

Mnv To1TOBETEITE BiIOKOUG KAl
TaWId YnoigaTog, TATa n
aAoupIVOXapPTO aTTEUBEIaG
TTavw oTn Bdon Tou oupvou.
H BepudtnTa TTOU CUCCWPEUE-
TQlI JTTOPEI va TTPOKAAEDEN n-
M1 0Tn BAon Tou goupvou.
KA€giveTe TNV TTOPTA TOU QOUpP-
VOU KOTA TO WHOIUO WE YKPIA.
O1 KAUTEG ETTIQAVEIEG HTTOPOUV
vVa TTPOKAAECOUV eykauparTal
Ta @aynta 1Tou dev gival Ka-
TAAANAQ yia YAOIKO OTO YKPIA
TTPOKAAOUV KivOUVO yIa QWTIA.
WrveTte 0TO YKPIA HOVO TPOYI-
Ma TTOU €ival KataAAnAa yia Tnv
Ioxupn Bépuavon oTo YKPEIA.
ETriong, unv TotroBeTeiTe TO
@aynTo TTOAU TTiow TTAVW OTN
oxapa. AuTn ivail n o KAUTA
TTEPIOXN Kal Ta AITTapd gayntda
MTTOPEI va ava@Aeyouv.

A1 10 Ao@dAsia ouvTipn-
ong Kal Kabapiouou

* [NepIPEVETE VA KPUWOEI TO TTPO-
iov 1TpIv 10 KaBapioeTe. O1 Kau-
TEG ETTIPAVEIEG UTTOPOUV VA
TTPOKAAéOOUV gykauuaTtal

* MoTE PNV TTAEVETE TO TTPOIOV
WekAalovTag A xuvovTag vepod
TTavw Tou! YTrdpyxel Kivduvog
NAekTpOTTANZSiag!

* Mn XpnoIJOTTOIEITE ATHOKABOO-
PIOTEG yia TOV KaBapioud Tou
TIPOIOVTOG YIOTI AUTO UTTOPEI VA
TIPOKAAETEI NAEKTPOTTANEI.

* Mn xpnoiyoTtrolcite oKANPA Ka-
BapIoTIKA TTOU Xapddlouv, Je-
TAAAIKEG EUOTPEG, oUPUA TPIYI-
MOTOG 1l AEUKQVTIKA YIO va Ka-
BapioTe TO TCAWKI TNG PTTPOOCTI-
VNG TTOPTAG TOU poupvou / (av
uTTdpxel) To TCAUI TNG TTAVW
TTOPTAG TOU Poupvou. AuTd Ta
UAIKG PTTOpPE va Xapagouv Tnv
ETTIPAVEIQ TOU YUAAIOU Kal VO
TTpoKaAéoouv Bpalon Tou.

» AlaTnpeite ToV TTivaKa XEIpI-
opou TTavTa KaBapd Kal oTE-
yVvo. Av n ETTIQAVEIA TOU €ival
uypn Kail AEpwUEVN, ITTOPEI va
TTPOKANBoUV TTpoAfjuaTa oTov
XEIPIOUO TWV AEITOUPYIWV.
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2 Oodnyieg mpooTaciag Tou TTePIBAAAOVTOG

2.1 Odnyia epi amroBARTWYV

2.1.1 Zuppoépewaon pe Tnv Odnyia
TmePi amOoBAANTWY NAEKTPIKOU
Kol NAEKTPOVIKOU £§OTTAICOU
(AHEE) ka1 amréppiyn Tou Trpo-
i6vT0oGg 0TO TEAOG TNG WPEAINNG
{wng TOoU

Autd 1O TTPOIGV CUPPOPPUWIVETAI E TNV

Odnyia T EE mepi AHEE (2012/19/EE).

AuTtd 10 TTPOIdV PEPEl Eva oUPPBoAo Tagi-

vouNong yia atroBANTa NAEKTPIKOU Kail nAe-

KTpOVIKOU e€oTTAiIopoU (AHHE).

To TTpoidv auTd €€l KaTa-

OKEUAOTEI YE EEaPTANOTA UYN-

AAG TTOI0TNTAG KOl UNIKG TTOU

MTTOPOUV Va ETTAVAXPNOIPOTIOI-

nBouyv Kkai gival KAaTGAAnAa yia
E  ovoxOkAwon. MNa Tov Adyo au-
10, UNV TTETAEETE TO TTPOIOV padi Ye Ta KOIVA
OIKIOKA atroppiupaTa i GAAa atmoBAnTa,
oT10 TEAOG TNG WPENINNG CwRG Tou. Mapa-
dWOTE TO O€ ONuEio CUANOYAG yia TNV avao-
KUKAWGT NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU £€0-
TTAIGPOU. MTTOPEITE VO PWTHOETE TIG TOTTIKEG
00G OPXEG OXETIKA PE QUTA TO ONUEIQ GUA-
Aoyng. H KatdAANAN amméppiwn TNG CUOKEU-
NG GUUBAAAEI OTNV ATTOTPOTIT EVOEXOUEVWV
aAPVNTIKWY CUVETTEIWV YIa TO TTEPIBAAAOV
Kal TNV avBpwTrivn uyeia.

Zuppopewon pe Tnv Odnyia RoHS:

To TTpoIdV TToU TTPOUNBEUTAKATE CUMMOP-
owvetal ge Tnv Odnyia RoHS tng EE
(2011/65/EE). Aev trepiéxel emBAaBn Kai
arrayopeupéva UAIKG TTou KaBopilovTal
otnv Odnyia.

2.2 TAnpo@opicg yia Tn CUCKEUATIA

Ta UANIKG GUOKEUAOIaG TOU TTPOIOVTOG KATA-
okeuadovTal atrd avVOKUKAWOIKA UAIKG OUp-
Qwva Pe Toug EBvIkoUg MepiBaAAovTikoug

Kavoviopoug. Mnv atroppiyete Ta dxpnoTa
UAIKG ouokeuaaoiag padi ue Ta oIKIOKA 1 GA-
Aa amméBANTA, aAAG TTapadwaoTe Ta OTA ON-
peio cUAAOYAG UNIKWY CUCKEUAOiag TTouU
£XOUV OPIOTEN ATTO TIG TOTTIKEG APYEG.

2.3 XuoTtdoeig yia ESoikovounon
Evépyeiag

ZUpewva pe Tov kavoviouo (EU) 66/2014,
TIANPOPOPIEG OXETIKA PE TNV EVEPYEIOKN
atrédoon UTTOPEITE va BPEiTe OTNV TEKUNPI-
waon Tou TTPOIGVTOG TToU GUVOOEUEl TO TTPOI-
ov.

O1 rpotdoeig TTou akoAouBouv Ba aag Bon-

Brioouv va xpnoIUOTIOIEITE TO TTPOIGV UE Ol-

KOAOYIKO Kal evepyelakd aTTOdOTIKO TPOTTO:

o AQRVETE TA KATEWUYUEVA TPOQPIUA VO
atmmoyuxBoUv TTpIV Ta WHOETE.

* Méoa 01O POUpPVO XPNOIUOTIOIEITE DOXEIT
OKOUPOU XPWHATOG Kal aTTd EPAYIE, TTOU
£XOUV KOAUTEPO XAPAKTNPIOTIKA UETAPO-
pPAag BepudTNTAG.

* Av TTpoBAETTETOI TN CUVTAYNA ) OTO EYXEI-
pidlo xpnoTn, TavTa TpoBeppaiveTe. Mnv
QAvoiyeTE TNV TTOPTA TOU POUPVOU CUXVA
katd n didipKela TOU YNnoipaTog.

* Mo wRoiyo peydAng SIAPKEIOG, OTTEVEPYO-
TTOIEITE TO TTPOIOV 5 £wg 10 AeTTTd TTPIV
TNV wpa Afgng Tou ynaoipatog. ‘Etor ytro-
peite va e¢oikovounoeTe £wg Kal 20% Tou
PEUNATOG PE XPAON TNG UTTOAEITTOUEVNG
BepudTNTAG.

» MpooTabnoTe va YayelpeleTe GUY-
XPOVWG TTEPICOOTEPA ATTO £va paynTd
oTO QoUpvo 6Tav auTo eival eQIKTO. MTTO-
PEITE va payeIpeUETE TAUTOXPOVA TOTTOOE-
TWVTOG BUO payelpikd oKeun TTavw oTn
ouppaTivn oxdpa. EmimmAéov, av payel-
PEUETE PaynTa TO €va PETA TO AAAO, €€0I-
KOVOEITE evEépyela €TTEION O POUPVOG eV
Ba xdoel Tn BepudTNTA TOU.
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3 To mpoidv cag

3.1 Mapougciaon Tou TTPOIGVTOG
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1 Mivakag eAéyxou 2 NAdauta
3 ZupudTiva pagia 4 Mortép avepioTipa (TTiow ammd Tnv
atgdAivn TTAdKa)
5 MoépTa 6 Aafn
7 Kartw avriotaon (katw atéd Tnv 8 O¢faoeig pagiou
atgdAivn TTAGKa)
9 Mdavw avTioTaon 10 OTrég agpiouou
* Ala@épel avaloya Pe To HovTéAo. To TTpoioV oag 3.2 Eicaywyn oTov Trivaka eAéyxou

uTTopEi va pnv €xel Adutra, i o TUTTog Kai n 6éon

NG AGpTTOG PTTOPET va SIapEPOUV ATTO TNG EI- TOU TTPOIOVTOG Kal Xpnon

Kévag. SNV evOTNTA QUTH Ba BPEITE PIA YEVIKN ETTI-
** - Nlo@épel avaloya Pe To PovTéAo. To Trpoidv TTou oKOTTNON Kal TIc Baoiké AGEIC TOU TTiva-

£xETE EVOEXETAI Va Un BIaBETel oxdpa. ZTnyv €l- KQL 8)\2 T_)U TOUgTTB O'I'éVT%)XPI:]AﬂOg ¢i va

KOVA, EPPAVICETAI WG TTAPADEIYUA £V TTPOIOV PE Ny YX p, G | P

oxdpa. UTTAPXOUV BIOPOPEG OTIG EIKOVES KAl OE OpI-

OMEéveG DUVATOTNTEG, avaAoya g Tov TUTTO
TOU TTPOIOVTOG.
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3.2.1 NMivakag eAéyxou
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1 MepIoTPO@IKG KOUNTTI ETTIAOYAG A€I-
Toupyiag

3 TMepioTpo@IKG KouuTri ETTIAOYNAG BEp-
Hokpaoiag

Av UTTAPXEI TTEPIOTPOPIKO KOUUTTI (KOUUTTIA)
yIO TOV XEIPIOPO TOU TTPOIOVTOG OAG, OE OpI-
OMévVa JOVTEA QUTA TO KOUMTTIG PTTOPET Va
Byaivouv £Ew oTav Ta TTartdre (Bubifdueva
KoupTTid). INa va kavete pubuioeig ye opl-
OpPéva aTTé auTd Ta TTEPICTPOPIKA KOUMTTIA,
TTPWTA TTPETTEI VA TTIECETE HEOQ TO OXETIKO
TTEPIOTPOPIKG KOUWTTI Kal va TPaRRgeTe £Ew
TO KOUUTTi. AQOU KAVETE T pUBUIOT) 0OG,
mEOTE TO TTAAI uéga OTn B€on Tou.

3.2.2 Aeitoupyia Tou TTivaka gAéyyou
TOU @OoUpVvou

KoupTri emiAoyng AeiToupyioag

Mrtropeite va TTIAECETE TIG AEITOUPYIEG AEl-
Toupyiag Tou YoUPVOU PE TO KOUMTTI ETTIAO-
YAG AeiImoupylwv. ZTpipTe apioTepd / Se€id
atrd TNV KA€I0T (TTavw) B€on yia va €TI-
AEgeTe.

KoupTri Oeppokpaciag

Mrtropeite va TTIAECETE TN BepoKpaaia TTou
BEAETE VA PAYEIPEWETE UE TO KOUUTTI BEpUO-
kpaaoiag. NupioTe de€i60TPOPO ATTO THV
KAEIOTA (TTAvw) B€on yia va eTTIAECETE.
‘Evdei§n ecwTepIkng Bepuokpaaciag
poupvou

MTTOpEiTE VO KATAVOAOETE TNV ECWTEPIKN
Beppokpacia Tou poupvou aTTd To oUPBOAO
Bepuokpaaciag otnv 086vn Tou Xpovodia-
KOTITN. To cUuBoAo Bepuokpaaciag eupavi-
CeTal aTnv 006vn O6Tav EEKIVA TO payeipeua
Kal To gUuBoAo Beppokpaaciag e€agavileTal
6Tav N CUCKEUN OTACEl 0TV KaBopiouévn
Beppokpaacia. Otav n Bepuokpacia aTo

= =
2

2 XpovodIoKOTITNG

EOWTEPIKO TOU POUPVOU TTECEI KATW OTTO
TNV KaBopiouévn Bepuokpaacia, To cUUBoAO
Bepuokpaaciag eppaviceTal Eava.
XpovodI0K6TITNG

O Qoom <@
g I I

a
A0 0 ©® &

v v v v 3
1 2 3 4 5
IMAAKTPO €1d0TTOINONG

[MAAKTPO pUBUIONG WPOG

MAAKTPO peiwang

MAAKTPO algnong

MAAKTPO pubpicewyv

oD P

MAAKTPO KAEIOWHNATOG TTAAKTPWY
UpBoAa oTnv 086vn

M O O B W N =

©

1 ZUpBoAo xpdvou wnaoiyatog
: ZOpBolo wpag Afgng wnaiparog *
: ZUpBolo e1doTToinong

"y
)

1 ZOpBoAo pwtevaTNTag

1 ZUPBOAO KAEIBWHATOG TIARKTPWY

P @ D

: ZUpBoAo Bepuokpaaiag

L=

: ZOpBoAo emiTTédou évraong AXoU
: ZUpBoAo KAEIBWHATOG TTOPTAG *

*Alopépel avaAoya hE TO JOVTEAO TOU TTPOIGVTOG.
Mrropei va pn diatiBetal 1o OIKG 0AG TTPOIdV.
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3.3 Tpotrol AsiToupyiag Tou @oup- KPOOIiEG TTOU UTTOPEITE va pUBUICETE yia au-
vou TOUG. H oeipd Twv TPOTTWV AIToupyiag TTou
ava@épovTal edw UTTopEi va dlapépel aTTd

ZTOV TTiVAKO AEITOUPYIWV EPPavICOVTal Ol N SIAPPUBKICN OTO TIPOIBY TTOU KATEXETE.

TPOTTOI AEITOUPYIOG TOU QOUPVOU 0OG KO-

WG Kal Ol AVWTATES KAl KATWTATEG Bgppo- EL
ZO0pBoAo . . |Mepioxn Bep-
AgiToup- Ezplvpa(pn Aerroupyi- HOoKpagiag Mepiypagn kai xpRon
yiag (°C)
né . . To @aynTo CeoTaiveTal atrd TTavVW Kal KATw Tautoxpova. KatdA-
Gvw Kal KETw avTi- N . . P . .
oTaon AnAo yia k€K, apTookeudopaTa f KEIK Kal JAyEIPEUTE o€ pOp-
— MES wnoipartog. To payeipepa yivetal Pe éva yovo dioko.
— Mévo n kdtw avrioTaon gival avappévn. Agitoupyia KaTadAAnAn
— . . " yla aynTda Tou xpeiddovtal pddIoua OTo KATW YEPOG. AuTA N
—_— Kérw avriotaon AeiToupyia Ba TTPETTEN va XPNOIMOTTOIEITAI KOI VIO EUKOAO KaBa-
AN pIoWS WE aTpo.

O Bepudg agpag mou BeppaiveTal aTTd TNV TTAVW Kal TRV KATW
avTioTaoN KATavéPETal OJoIGUOPPa Kal Ypriyopa o€ GAo Tov
@ouUpvo e Tov aveploTApa. To payeipepa yivetar ge éva pévo
Tawi.

ue utroordnon avepr- *
oTApa

| S
% Kdatw/mavw avriotaon
wwW

Aeimroupyei T0 peydho yKpIA aTnV 0po®r) Tou @oupvou. AgiIToup-

Auvaté ykpiA yia KAaTGAANAN yia WAGIPO OTn OXAPa HEYGAWY TTOCOTATWV.
w XOUNAG VKOIA LE UTTO- O Bepudg aépag TTou Beppaivetal aTré T0 PIKPO YKPIA KaTaVEUE-
% Bolrf]gnor}l o‘()vapplmr']pa * Tal ypriyopa aTov poUpvo PE TOV aveNIOTAPA. AgIToupyia Ka-

TAAANAN yIa YAOIUO GTN OXGPA JIKPWY TTOCOTATWY.

. . } A€ITOUpyiag XpNOIPOTTOIEITAI VIO va @BATEel 0 PoUpvog ypriyopa
Evioxuon Bépuavang oTtnv £mBuunTr Beppokpaaia (Trpobéppavan). Mnv xpnaipo-
TIOIEITE QUTOV TOV TPOTTO AEITOUPYIOG YIa PayEIPEUQ.

A AeiroupyoUv OAEG o1 avTIOTACEIG TOU GoUpvou. AUTOG O TPOTTOG
\

Hokpaaiag TTou KaBopileTal OTO KOUMTTI vVa TTapapop@wlouyv atrd Tnv -
Beppokpaciag. dpaon Tng Bepuokpaciag. AuTd dev
€€l €TIOPACN OTN AEITOUPYIKOTNTA.
H rapaudpewaon madel va eueavi-
YTapyouv diapopa ageooudp péca oTo ZeTal 6Tav KPUWOE! T Tayi.

TTPOIOV 00G. TNV evOTNTA AUTHA UTTAPXEI N
TEPIYPOPA TWV 0EETOUAP Kal N TTEPIYPAPN i i .
G GWOTAS XPAONG TOUC. Tal TIAPEXBLEVT Xpnonporromnq yia TiTeg, KaTeyuypéva
agecoudp Slapépouv avaAoya He To Ho- TPOPING KAl YAOIHO HEYAAWY pEPIBLV.
VTEAO TOU TTPOIGVTOG. 2TO TTPOIOV 0OG PTTO-

pei va unv givar dlabéaipa 6Aa Ta ageooudp

TTOU TTEPIYPAPOVTAI OTO EYXEIPIBIO XPARONG.

* To mpoidv oag Aeitoupyei aTo £Upog Bep- @ Ta TayId Yoo OTO TTPOIdV UTTOPEI

3.4 A%eooudp TOU TTPOIOVTOG

Kavoviko Tayi
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ZUpudTIVN oXdpa

XpnoiyoTrolgital yia YACIUO ) TOTTOBETNON
TPOYIPWY yIa YACIUO G€ TaWi, aTn oXApa
Kal yia payou aTo emMOuUUNTO PAoI.

g MOVTEAO pE CUPMATIVA pA@ia:

e MOVTEAO XWpPig oupudTIVO pA@ia:

3.5 XpARon afeooudp TTPoidvTOog
Pdgia payeipéparog

Ymépyouv 5 B£0€IG pagIwy GTOV XWEO Ha-
yeipéparog. Mrropeite va deite Tn ogipd Twv
PaPIWYV Kal atrd Toug apiBuoldg aTo PTTPO-
OTIVO TTAQiCI0 TOU oUpVOoU.

g MOVTEAQ PE CUPUATIVA pA@Ia:

TomoBéTnon TNG CUPMATIVNG OXApa
TTAVW OTA PAPIN HAYEIPEMATOG

Ze HOVTEAO PE OUPMATIVO pA@Ia:

Eival kpioiung onuaoiag va TommobeTeiTe
OwaTA TN CUPHATIVI OXAPa TTAVW OTA CUP-
MaTIVO TTAEUPIKG pa@ia. OTav ToTTo0ETEITE
TN CUPMATIVN OXAPa TTAVW OTO €TTIOUPNTO
PA@I, TO AVOIKTO TUAMA TTPETTEN Va €ival OTO
UTTPOCTIVO PEPOG. [Na KaAUTEPO payeipeua,
N CUPPATIVA OXApa TTPETTEN va acpalileTal
OTO OTOTT TOU GUPHATIVOU pa@iol. Agv
TIPETTEl VA TTEPVAEI TTAVW ATTO TO GTOTT KAl
va EPXETAI O€ ETTAPH PE TO TTIOW TOIXWHA
TOU QOUpPVOU.
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Ze JoVTEAQ XWwpPig CUPHATIVO pa@ia:
Eival kpioiung onuaaoiag va ToTToBeTeiTE
OwoTd TN oUpudTivn oxdpa TTavw oTa
TIAEUpIK& pa@ia. H cuppdTivn oxdpa €xel
pOVO pia KaTeUBuvon TOTTOBETNONG TTAVW
aTo pa@l. OTav TOTTOBETEITE TN CUPPATIVN
oxapa avw aTo €mMOuUUNTO PAPI, TO AVOI-
KTO TUAMQ TTPETTEN Va €ival OTO UTTPOCTIVO

TotmoBéTnon Tou TaWIoU TTAVW OTA
PAPIA JAYEIPEPNATOG

g MOVTEAO pE CUPMATIVA pA@Ia:

Eivai etmiong kaipiag onpaciag va Totrofe-
TEITE CWOTA TO TAOWIA TTAVW OTA GUPHATIVO
TAEUPIKG pdia. OTav ToTTo0ETEITE TO TAWI
TAvw OTO €MOUUNTO PAPI, N TTAEUPE TOU
TTOoU €x€l OXEDIAOTEI yIa va TO KPOTATE
TIPETTEI VA €ival OTO PTTPOOTIVO PEPOG. MNa
KOAUTEPO payeipepa, To TOWi TTPETTEN va
ac@aAileTal Ye TNV €YKOTTI) OTOTT TTAVW OTO
OUPMATIVO pA@I. Agv TTPETTEI VO TTEPVAEI
TTavw aTTO TNV £YKOTIF) OTOTT KAl VO £PXETAI
g€ €TTAPN E TO TTIOW TOIXWHA TOU POoUp-
vou.

g MOVTEAO XWPig oUpUATIVO pA@Ia:
Eivai etmiong kaipiag onuaaciag va TotmroBe-
TEITE CWOTA T TOWIA TTAVW OTA TTAEUPIKA
pagia. To Tawi €xel uOvo Wia kateubuvaon
TOTT00£TNONG TTadvw oTo Pa@i. OTav ToTTo-
Beteite TO TAWI TTAVW OTO EMOUPNTSO PAQI, N

TIAEUPA TOU TTOU £xEl OXEDIAOTEI yIa va TO
KPATATE TTPETTEI VA €ival OTO PUTTPOCTIVO

Ag1IToupyia GTOTr TNG CUPUATIVNG
oxdapag

Y1dpxel yia Asitoupyia oTOTT yia va eUTTOdI-
Ce1 TN ouppdTIivn OXAPa va yépvel EEw aTrod
TO oupudTivo pd@l. Me autr Tn AsiIToupyia
UTTOPEITE VO BYAAETE £EW TO PAYNTO WE €U-
KoAia kai ao@dAgia. Otav agaipeite Tn cup-
MAaTIVN OXApa, UTTOPEITE va TNV TpapRgeTe
TTPOG Ta EUTTPOG £WG OTOU POATEI TO GTOTT.
[péTtrel va TePACETE AQUTO TO CNUEIO yIa
TTAAPN agaipeon.

g MOVTEAX PJE CUPUATIVO pA@Ia:
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AeiToupyia oTOT TOWIOU - € HOVTEAQ HE
CUpUATIVA pA@Ia

YTapxel €TTioNG pia A&IToupyia OTOTT yid va
eUTTOdICEl TO TAWI Va YEPVEI £EW aTTO TO
oupudaTivo pagl. OTav agaipeite To TaWi,
€AEUBEPWOTE TO ATTO TNV TTIOW EYKOTTA
OTOTT KaI TPARAETE TO TTPOG TO HEPOG TAG
€wg 0TOU POACEI OTNV PTTPOCTIVH TTAEUPA.
Mpétrel va TTEpATETE QUTH TNV EYKOTTF OTOTT
yia TTAfpn agaipeon.

ZWOTA TOTTOBETNON TNG CUPUATIVNG
oXAapPag KAl TOU TAWIOU TTAVW OTIG TNAE-
OKOTTIKEG PAYEG-ZE HOVTEAD ME OUPMATI-
va pAd@Ia Kal TNAEOKOTTIKA HOVTEAQ

Xdpn oTIGg TNAEOKOTTIKEG pAYEG, Ta TaWId A n
OUPMATIVN OXAPa UTToPOoUV Va TOTTOBETOU-
vTal Kal va agaipouvTal eUkoAa. OTtav xpn-
OIUOTTOIEITE TAWIA KOl CUPHATIVEG OXAPEG ME
TNV TNAECKOTTIKI) pAya, TTPETTEI VO PPOVTiCe-
TE WOTE Ol TTEIPOI OTO UTTPOCTIVO KAl OTO TTi-
Ow PEPOG OTIG TNAETKOTTIKEG PAYEG, VO OTN-
piCovTal OTO AKPA TNG OXAPOG KAl TOU TA-
Wiou (6TTwg deixvel n €IKOVA).
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3.6 Texvikég Mpodiaypagpég

[evikég TTpOdIaypaPEG

E€wrtepikég dlaoTaoelg TTpoidvTog (Uyog/ TTAdTog/ BaB0og)
(mm) 595 /594 /567

AlaoTdoeig eykardaTaong Tou gpoupvou (Uyog/ TTAdTog/ g .
BaBog) (mm) 590-600 /560 /min. 550

Tdon /ouxvétnTa 220-240V ~; 50 Hz

TOTTOG KOAWDIOU KAl BIATOUN TTOU XPNaIKoTToloUvVTal / KO-

TGAMNAG yia XPRON GTO TTPOIGY eAay. HO5VV-FG 3 x 1,5 mm2

TuvoAikA katavaAwan evépyelag (kW) 24

TUTOG PoUpVvou ®dolpvog pe utroBoRdnaon aveuioTpa

Baaoikd: O1 TTANpo@opieg OXETIKA PE TNV EVEPYEIOKT GANAVAN NAEKTPIKWY OIKIAKWY QOUPVWYV TTAPEXOVTAI CUPPWVA
pe 1o mpoTuto EN 60350-1 / IEC 60350-1. O1 Tipég mpoadiopifovtal oTig Asitoupyieg Mavw kal KaTw avtiotaon A
(av utrdpxer) Kdtw/mavw avtiotaon pe utroBorndnan avepioTAPa YE TO TUTTOTTOINPEVO QOPTIO.

H kAdon evepyeiakng ammrédoang TTPoadIopifeTal CUMPWVA PE TNV TTIO KATW TTPOTEPAIOTNTA avAAoya av Ol avTioTol-
XEG AeIToupyieg uTTdpyouv aTo TTPOI6V A. 1-OIk. Bépuavan Pe avepioTipa , 2-Oeppog aépag , 3-XapnAo yKpIA pe
uttoBordnon avepiotipa , 4-Mdavw kai KaTw avtioTaon.

O1 TEXVIKEG TTPOBIAYPAPES UTTOPET VO TPOTTOTTOINBOUV XWPIG TTPONYOUUEVN EI00TTOI-
@ non, yia okotroug BeATiwong TNG TTOIGTNTAG TOU TTPOIOVTOG.

O1 eIKOvVEG OTO TTAPOV EYXEIPIOIO gival EVOEIKTIKEG KOI UTTOPET VO PNV AvTIOTOIXOUV
@ aKPIBWG OTO TTPOIdV 0aG.

ONG TToU TO GUVOOEUOUV £XOUV ATTOKTNOEI € EPYAOTNPIOKEG CUVONKEG CUNPWVA HE
TA OXETIKA TTPOTUTTA. AvAAoya PE TIG OUVOAKES AsiToupyiag kai TrepIBAAAOVTOG TOU
TTPOIOVTOG, Ol TIUEG QUTEG UTTOPET va SlagEPouy.

@ O1 TIYEG TTOU AVAQEPOVTAI OTIG ETIKETEG TOU TTPOIOVTOG 1) 0€ AAAQ EVTUTTO TEKUNPIW-
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4 MpwTtn XpAon

Mpiv apxioeTe va XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV,
OUVIOTATAI VA KAVETE TA £ENG TTOU AvVAPEPO-
VTal QVTIOTOIXO OTIG EVOTNTEG TTOU OKOAOU-
Bouv.

4.1 MpwTtn pUBHION XPOVODIAKOTITN

MavTa puBpilete TNV WpPA TNG
@ NUEPAG OTOV GOUPVO OAG TIPIV TOV
xpnoiyotroinoete. Opiopéva Po-

vTéAa @oupvou Sev PUTTOPOUV VA Agl-
TOoupynoouv av dev pubuioeTe TNV

WPA TNG NHEPOG.

1. Apou o poUpvog TpoPodoTNOEi pe peU-
MO yia TTpwTn @opd, oTnv 086vn evoeite-
wv Ba avapBoofPrver n €vdeign "12:00"
Kail To cUpRoAo (O.

2. PuBpioTe TNV TpEXOUOO WPA TTATWVTAG
T TTARKTPO aprg B/O.

O 1M
=g

oo o 3 & @

3. MatoTe To TARKTPO AP O 1 6 yia va
EVEPYOTTOINTETE TO TTESIO AETITWV.

[Cl=inial
myl]

ny
o

4. MarmoTe Ta TANKTPA aerig @/O yia va
pubuiceTe TOV APIBUSG AETTTWV.

o |1JCo
]y

oo o Q &
‘ @

5. EmBePaiwyaTe TN pUBUION TTATWVTAG TO
TAAKTPO arig O A £8.
= H 1péxouca wpa £xel pUBUICTEI Kal TO
ouppoho O Travel va guaviletal oTnv
0086vn evoeigewy.

Av d¢v yivel n TpwTn pubuion
@ wpag, n évdeign "12:00" kai 10

oupBolo €3 ouvexifouv va avapo-
oBrvouv Kai dev PTTOPEi va apxioel
n AeIroupyia Tou @oupvou. lNa va
AeIroupynoel o oUpvog 0ag,
TIPETTEl VA ETTIRERAIVCETE TNV
TPEXOUOO Wpa gite pubuifovTag TNV
TPEXOUOO WPA EITE TTATWVTAG TO
TARKTPO arig O dtav gival oTnv
£vdeign "12:00". Mopeite va ai-
N&EeTe TN PUBUION TNG TPEXOUTAG
wpag apyodTepa OTTWG TTEPIYPAPETAI
oTtnv evotnTa "PuBpioeig”.

> TTePITITWON dIOKOTTAG PEUMATOG,
@ 0l PUBITEIG TPEXOUCAG WPAG OKU-

pwvovrTal. Mpétel va pubpiaTei {a-
va.

4.2 Apxik6g Kabapiopog

1.
2.
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ApaipéoTe 6Aa Ta UAIKG OUOKEUQTIOG.

AgaipéaTe atré Tov @oUpvo OAa Ta age-
ooudp TTou TTapéxovTal Jadi Je To TTpoi-
Ov.

ApnoTe TO TTPOIGV va AEITOUPYAOE! YIa
30 AeTTTA KAl KATOTTIV OTTEVEPYOTTOINOTE
T0. Mg auTd Tov TPOTTO, KATAAOITTO KAl
ATTOB£0EIG TTOU PUTTOPET VO £XOUV WEIVEI
aTOV QOUPVO KATA TNV TTapaywyn Tou
KaiyovTal kal kaBapifovTal.

‘OT1av XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV, ETTIAEYE-
TE TNV UYPNASTEPN BEpUOKpaaTia Kal Tov
TPOTTO A€ITOUpYiag OTTOU AgIToupyouv
OAeg ol avTIoTACEIG OTO TTPOIGV. BAETTE
"TpdTtrol Aeitoupyiag Tou @oupvou

[» 82]". ZTnv evdTNTO TTOU AKOAOUBEI
MTTOPEITE Va PABETE TTWG va XPNOIYo-
TTOIEITE TOV POUPVO.

MepIPEVETE VO KPUWOEI O YOUPVOG.

Y KOUTTIOTE TIG ETTIQAVEIEG TOU TTPOIOVTOG
ME éva eAagppd uypo Travi i opouyydpl
KOl OTEYVWOTE PE Eva GAAO TTaVi.



Mpiv XPNOIYOTIOINCETE TA A§eoOUdp:
KaBapioTe Ta afgooudp TTou agaipéoare
atro ToV OoUpVo PE SIGAUNA aTTOPPUTTAVTI-
KOU o€ vepd Kal €va JOAaKO a@ouyydpl Ka-
Bapiopou.

EMIZHMANZH: Opiouéva attoppuTTavVTIKA
I KaBapIoTIKG PUTTOPOUV Va TTPOLEVIIOOUV
NI oty emigaveia. Mn xpnoiyoTroleite

5 XpRon Tou @oupvou

yIO TOV KABAPIoUO aTTOPPUTTAVTIKA N
OKOVEG/KPEUEG KaBapiapou TTou Xapdadouy,
1] oTTOIadNTTOTE AIXUNPA QVTIKEIPEVA.
EMIZHMANZH: Kard tnv TTpwTn xpnon,
JTTOPEI VO TTapdyeTal aTHOG Kal OouA yia
QPKETEG WPEG. AUTO gival Qualoloyiké Kal
atrAd xpeiadetal KaAd agpIood yia TNV oTTo-
HAKpUVOH TOUuG. ATTOQEUYETE TNV aTTeEuBEiag
€I0TTVON) TOU KOTTVOU KOI TWV OOHWY TTOU
oxnuari¢ovral.

5.1 Tevikég TTANPOPoOpPIES yia TN
XPAON TOU QoUpvou

AvepiotRpag pogng ( Alagépel avaloya
ME TO HOVTEAO TOU TTPOidvTOG. MTTOpEi va
un diari@eTan oTo B1K6 CAG TTPOIOV. )

To 1poidv ocag diabéTel avepioTApa Wugng.
O avepioTpag Yuéng evepyoTrOIEITAI QU-
Tépara étav xpeladeral, Kal WUxel Kal To
MTTPOCTIVO HEPOG TOU OUPVOU Kal TO ETTI-
TTAO €vTOIXIOUOU. ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTONA-
Ta 6tav oAokAnpwOei n diadikaaia Wugng.
ATTO TNV TTOPTA TOU POUPVOU EEEPKETAI KOU-
166 aépag. Mnv KOAUTITETE QUTA TA AVOIYUa-
TA 0EPIOPOU Pe oTIOATTOTE. AIGQOPETIKA, O
@oUpvog pTtropei va utrepBeppavei. O ave-
MIOTAPOG WUENG ouvexiCel va AeIToupyei Ka-
T& TN AgIToupyia Tou @oUpvou Kal agou
arrevepyoTroinBei 0 poupvog (TTEpITTou yia
20-30 AeTt1d). AV PayEIpeUETE UE TTPOYPA-
MOTIOPO TOU XPOVOSIaKOTITN TOU poUpVvou,
0TO0 TEAOG TOU YNOIiUATOG O AVENICTAPAG
WUENG aTTEVEPYOTTOIEITAI IE OAEG TIG AEl-
Toupyieg. O Xp6vog AsiToupyiag Tou avel-
oTAPO Yugng dev uTTopei va pubuiaTei atrd
Tov XproTn. EvepyoTrolgiTal Kal atTevepyo-
TrolgiTal auTOpaTa. AUTO SEV €ival OEAAUQ.
PwTIONOG TOU Poupvou

O @wTIopo6G Tou Poupvou avdpel étav apyi-
€l TO WAOIUO OTOV YOUPVO. Z€ OPIOUEVA
MOVTEAQ, O QWTICPOG TTAPAUEVEI AVANPEVOG
KaTA TO WAOIYO, eV O€ GANa povTéAa OBR-
VEI JETA aTTd KATTOI0 XPOVO.

5.2 Asgitoupyia Tng Movdadag EAéy-
xou ®oUpvou

levikég TTpoEIBOTTOINCEIG VIO TN HOVAda

eAéyxou @oupvou

* O PéyIaTOg XPOVOG TTOU PTTOPE va puBuI-
oTei yia Tn dladikaoia wnaoipartog gival 5
WPEG KAl 59 AeTTTA. Y€ TTEPITITWON BIOKO-
TTAG TOU PEUPATOG, TO TTIPOYPAUHA OKU-
pwveTal. Oa xpelooTel va eTTIAEEETE TTAAI
TPOYpApMa.

» Evw mpaypatoTroigite omroieadnTToTe
pubpioeig, atnv 0Bdvn evdeitewv Ba ava-
BoofBrivouv Ta oxeTIKG aUUBOAa. Oa
TIPETTEI VA TTEPIMEVETE AiyO yia va aTroln-
KeuTOUV oI pubpioelg.

» Av éxel yivel otroladnTToTe pUBUION PayEl-
pépatog, dev PTTopEi va pubpioTei N wpa
NG NuépPag.

* Av éxel puBuIoTEl XpOVOG HAYEIPEPATOG
otav ekiva To payeipepa, otnv obdévn ev-
Ocifewv ep@aviCeTal 0 UTTOAEITTOUEVOG
XPOVOG.

* X€ TIEPITITWOEIG TTOU £XEI PUBUIOTEI
XPOVOG payEIPEUATOG 1) WPA ARgNG pHayel-
PEPATOG, PITTOPEITE VA AKUPWOETE AUTOUA-
Ta ayyiCovTag TTapaATETAPEVA TO TTARKTPO

XpovodIakOTTNG

SogQgm e O
g I I

a
A0 0 ©® &

A A
1T 2 3 4 5

1 TAAKTpO €1doTTOINONG

o «1[b |FP
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MAAKTPO PUBUIONG WPAG
MAAKTPO peiwong
MAAKTPO augnong
MAAKTPO pubpicewv
MAAKTPO KAEIBWHATOG TTARKTPWYV
UpBoAa oTnV 086vn
: ZUPBoAo xpdvou wnaiuarog

: Z0pBoAo wpag AEng wnoiuarog *
: Z0pBoAo e1doTToinONG

MO b~ N

: ZUPBoAo pwTeEIVOTNTAG

P@ DO

: Z0pBoAO KAEIBWPATOG TIAAKTPWY

: ZUPBoAo Bepuokpaaciog

8 =

: Z0pBoAo emiTTédOU éviaong fXou
: Z0pBoAo KAEIBWPATOG TTOPTAG *

*Ala@Epel avaAoya PE TO JOVTEAO TOU TTPOIOVTOG.
Mrropei va pn diatiBetal aTo d1kd 0ag TTPOIdV.

Evepyotroinon Tou @oupvou

AQoU TTINEEETE PE TO TTEPICTPOPIKO KOUWTTI
€MAOYNG TTPOYPAUNATOG £vav TPOTTO A€l-
TOUPYiOG PE TOV OTTOI0 BEAETE VO payEIPEWE-
TE KAl puBpiceTe pIa BepuoKpaTia PE TO TTe-
PICTPOPIKO KOUNTTI BEpOKpAaTiag, o poup-
VoG apxiCel va AEITOUPYEI.
ATrevepyoTtroinon Tou goupvou

MTTopEiTe va atrevepyoTTOINCETE TOV POUpP-
VO YUPICOVTAG TO TTEPICTPOPIKO KOUMTTI ETTI-
Aoy g AeIToupyiag Kal TO TTEPIOTPOPIKO KOU-
uTTi Bepuokpaaiag oTn B€on arrevepyoTroin-
ong (TTévw).

Mn autépaTto payeipepa e emiAoyn Bep-
HOKpaoiag Kol TPOTTOU AgIToupyiag Tou
@oupvou

Mrtropeite va payeipéWeTe e Un autduaTo
€Aeyxo (81KO 0ag €AeyX0) Xwpig va pubuioe-
TE TOV XPOVO PAYEIPEPATOG ETTIAEYOVTAG TN
Bepuokpaacia kai Tov TPOTTO AEITOUPYiag
TTOU XpeIddovTal yia TO gaynTo 0ag.

1. EmAESTE TOV TPOTTO A€ITOUPYIOG TTOU
B¢AeTE yIO TO PayEipepa, XpNOIWo-
TTOIWVTAG TO TTEPIOTPOPIKO KOUMTTI ETTI-
Aoyng AeiToupyiag.

ag, puBpioTe TN Beppokpaacia TTou BEAe-
TE YIA TO payeipepa.

= O @oupvog oag Ba apxioel va Asitoup-
VeI AuEOWG PE TOV ETTIAEYUEVO TPOTTO
Aerroupyiag kal Bepuokpaaia kal aTnV
0086vn Ba eueavioTei To cUPBoAo .
Ortav n Bepuokpacia péoa oTov Qoup-
vo @Bdoel Tn pubpiopuévn Beppokpaaia,
gpaviletal 1o oUpBolo § . O poupvog
&V ATTEVEPYOTTOIEITAI QUTOUATA, ETTEION
TO JN QUTOUATO PayEipepa yiveTal Xw-
pig pUBUION TOU XPOVOU PayEIPEUATOG.
MpétTel va eAEyxeTE TO PJayeipePa Kal va
QTTEVEPYOTTOINTETE TO YOUPVO POVOI
oag. Otav oAokAnpwbOei To payeipepa,
QTTEVEPYOTTOINATE TO POUPVO Yupio-
VTOG TO TTEPICTPOPIKO KOUUTTI ETTIAOYAG
AeIToupyiag Kal TO TTEPICTPOPIKO KOUMTTI
Bepuokpaaciag aTn B€on atrevepyoTroin-
ong (TTavw).
Mayeipepa pe pUBHICH TOU XPOVOU pa-
YEIPEPATOG:
Mrtropeite va puBuiceTe Tov QoUpPVO Va aTTE-
VEPYOTTOIEITAI AUTOPATA OTO TEAOG TOU
XPOVOU PayeIpEPATOG ETTIAEyOVTAG TN BEp-
JoKpagia Kal Tov TPOTTO AEITOUpYiag TTou
XpelagovTai yia 1o aynTté aag Kal pubpido-
VTAG TOV XPOVO PAYEIPEPATOG GTOV XPOVO-
OIaKOTITN.
1. EmAEETE TOV TPOTTO A€ITOUPYIOG VIO TO
Mayeipeua.
2. MatAoTe To TTAAKTPO aeig €O éwg 6Tou
ep@avioTei 1o auppoio O otnv 086vn
yla TOV XpOVO PayEIPEPATOG.

P / C
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A@ou pubuioete Tov TPOTTO A€ITOup-

@ yiag kai Tn Bepuokpaacia, YTTOPEiTE
Va pUBUICETE TOV XPOVO payeIpEa-
106 yia 30 Aetrtd ayyiCovTag 10
TANKTPO @ aTtreuBeiag yia Taxeia
pUBUIoN TOU XPOVOU PayEIpENATOg
Kal vo aAAGEETE TOV XPOVO HE TO
TARKTPa D/O.

3. PuBuioTe TOV XpbOVO payeipéPaTog Pe Ta
TARKTPA B/IO.

Av TTaTNO€i OTTOI0OATTOTE TTAAKTPO
@ oT0 TEAOG TNG NXNTIKNAG €160TTOIN-
ong, 0 @oupvog Ba apxioel TTaAI va
Aerroupyei. MNa va gutrodicete va
Aeitoupynoel TTdAI 0 @oUpvog OTO
TEAOG TNG €100TTOINCNG, ATTEVEPYO-
TTOINOTE TOV POUPVO YUPICOVTaG TO
TTEPIOTPOQPIKO KOUWTTI BEpUOKPaTi-
ag Kal TO TTEPIOTPOPIKO KOUWTTI
TpOTTOU AgiToupyiag atn Béon 0"

(atrevepyoTroinan).

O M-
[

L0 0 @
4

& ®

O xpbdvog PayeIpéPATOg AUEAvETal
@ pe BAua 1 AetrToU yia Ta TTpwTa 15

AETTTA, Kal PETE Ta 15 AeTTTG QU-

Eaveral pe Bripata Twv 5 AETTTWV.

4. TomoBeTAoTE TO PAYNTO 0OG YECO OTOV
@ouUpvo Kal pubuioTe Tn Bepuokpacia pe
TO TTEPIOTPOPIKO KOUWTTI pUBUIONG TNG
Beppokpaaiag.

= O @oUpvog oag Ba apxioel va Agl-
TOUPYEI AUETWG PE TOV ETTIAEYUEVO
TPOTTO AgiToupyiag kal Bepuokpa-
oia. ApxiCel n avtioTpopn PETPNON
TOU puBuIoUéVOU XPOVOU [HayEl-
pépaTog Kal oTnv 08évn epgpavice-
101 T0 gUPBoAo § . Otav n Bepuo-
Kpagia yéoa aTov eoupvo @BACEl
TN puBuICEVN BeppoKpaaia, EPQa-
viCetail To aUpBoAo § .

5. Ag@ou oAokAnpwOei 0 pubuIouEvog
XPOVOG PayeIpéUaTog, oTnv 086vn EuPa-
viCeTal n €voeign "End" (T€Aog), T0 oUU-
BoAo (O avaBooPrivel kai 0 Xpovodia-
KOTITNG TTapdyel NXNTIKG oApa "uTmim".

6. H eidotroinon nxei yia duo Aetrtd. MNa va
OTAPOTACETE TNV TTPOEIdOTTOINGN, TTATA-
oTe oTT0100NTTOTE KOUNTT. H €1®0TT0inON
oTapartd kalr otnv 006vn epgavigetai n
Wwpa NG NUEPAG.

5.3 Pubpioeig

EvepyoTtroinon Tou KAeIdwpaTog AnR-
KTPpWV

XpNOIUOTTOIWVTAG TN AEIToUpyia KAEIdWHA-
TOG TTANKTPWYV, UTTOPEITE VO TTPOOTATEWETE
TOV XPOovOodIaKOTITN atrd un e€ouaiodoTn-
péveg eTTEURATEIG.

1. MNatAoTE TO TTAAKTPO QPG PEXPI VA EW-
@avioTei aTnv 086vn evdeigewv T0 oUP-

BoAo (&

_ &

RO o0 0 & ﬁ

= 1NV 086vn guavifetal To cUUBOAO (@
Kal apxicel n avTioTpo®r) HETPNON
3-2-1. Otav TeAeidael N avTioTpon
METPNON, EvEPyOTTOIEITAI TO KAEIDWHA
TANKTPpWV. OTav aTnBei omrolodATTOTE
TTAAKTPO a@AG EVW £XEI EVEPYOTTOINBEI
TO KAgidwua TTARKTPWY, 0 xpovodia-
KOTITNG EKTTEUTTEI Eva NXNTIKO OAMA KOl
10 GUBOAO (5] avaBoaBrivel.

Av eAeUBEPWOETE TO TTANKTPO TTPIV

@ TO TEAOG TNG QVTIOTPOPNG METPNONG,
TO KAEIdWPa TTAAKTPWYV dEV EveEPYO-
TrolgiTal.

Ta TTAAKTPA TOU XPOVODBIaKOTITN OeV
@ pTTOpOUV va xpnaoiyotroinfouv otav
€ival EVEPYOTTOINUEVO TO KAEIBWHA

TANKTPWYV. To KAEIdwa TTAAKTPpWY
Oev Ba akupwOEi o€ TTEPITTTWON

OIaKOTIAG PEUPATOG.
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ATtrevepyoTroinon Tou KAeIdwpaTog TTAR-
KTPWV

1. MNoatARoTe TO TTAAKTPO aPrG €wg dTOU
Tawel va epgavigetal otnv 086vn 10
auppoAo 3.

= To oUuBolo [ Tavel va eygaviletal
oTnv 0846vn Kail To KAEIdwHa TTAAKTPWY
QTTEVEPYOTTOIEITAI.
PUBuion Tng e18o1roinong
MrTTopeiTe va XpNOIMOTTOINCETE TOV XPOVO-
OIAKOTITN TOU TTPOIOVTOG KAl YIa OTTOIOdHTTO-
T€ €100TTOINON 1) UTTEVOUUION €KTOG TOU Wn-
oipatog. To poAdi eidoTtroinong dev £xel ETTi-
Opaan OToug TPOTTOUG AEITOUpPYiag Tou
@oUpvou. XpnalyoTroigital uévo yia €150-
TroInoeig. MNa Tapddelyua, YTTOPEITE va Xpn-
OIJOTTOINOETE TO POAGI £160TTOINCNG YIa va
0ag €100TTOINCEI VO YUPIOETE TO PAYNTO GTO
(oUpVOo I CUYKEKPIPNEVN wpa. MOAIG A&l
0 Xpovog TTou pubuicare, o Xpovodia-
KOTITNG TTAPAYEI hIa NXNTIKY €1doTToinon.

O péyioTog xpdvog 1d0TT0iNONG
@ pTTopEi va gival 23 WpPeg Kal 59 Ae-

Td.

1. MatoTe 10 TARKTPO PG L £Wg OTOu
epeaviaTei aTnv 006vn 10 oUPPBOAO TTAR-
KTpou Q.

o WD
A OO0 0 &
R &

2. PuBpiaTe TOV XpodVvo €1d0TT0INONG PE TA
TARKTPA B/IO.

2\ [
0%
oo o0 o 2 A

= Ag@ouU pubuioeTe TOV XpbdVvo €100-
TToinong, To oUUPBOAO L TTapapével
QAVAMPEVO KAl O XPOVOG €100TTOIN-
ong apyicel va YETPATAI AVTIOTPO-
@a oTnv 086vn. Av éxel pubuIoTEi

TauTdYPOVA XPOVOG EIBOTTOINCNG
Kal XpOvoG wnaoiyaTog, aTnv 08évn
eM@avileTal o NIKPOTEPOG XPOVOG.

3. Agou éxel oupTTAnpweOEi o xpdvog e1d0-
Toinong, To oUuBoAo L apxilel va ava-
BooBrAvel Kal N CUOKEUN EKTTEUTTEI MICK
nxntikA €1dotroinon.

ATtrevepyoTroinon Tng €1d8otroinong

1. 210 TEAOG TOU XpOVou €1d0TT0INONG,
AKOUYETAI N €100TT0INGN YIa SUO AETTTA.
Mo va oTaPOTACETE TNV NXNTIKH €100TTOI-
non, TaTAOTE OTTOIOOATTOTE TTAAKTPO
apng.

= H eidomroinon otapatd kai atnv 08évn
EP@aviCeTal N WPA TNG NUEPAG.

Av BEAETE VO OKUPWOETE TNV €150TTOIN-

on:

1. MatroTe T0 TARKTPO APRS L) £Wg 6Tou
ePQavIoTEi oTNV 086VN To GUUPBOAO L
yla undeviopo Tou Xpovou €1doTToinong.
MaraTe To TTARKTPO aPrg O £wg 6Tou
eu@avioTei aTnv 006vn 1o oUPBoAo
"00:00".

2. Mrtropeite €1TiONG VO OKUPWOETE TNV EI-
00TT0iNCGN PE TTOPATETAUEVO TTATNUO TOU
TARKTPOU A\

PuBuion tng évraong nxou

1. MatroTe T0 TTANKTPO aPrG 8¢ uEXP! va
eU@avioTei aTnv 006vn evdeifewv TO
oUpRoAo .

__1 1@
1

L0 0 @ B @

2. PubBpioTe 10 €MOUPNTO €TTiTTESO HE TO
TARKTPa B/Q. (b-01-b-02-b-03)

I M <

g
oo o © &
N (A
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3. MatAoTE To TTARKTPO PG 965 yia €TTIRE-
Baiwon N TePINEVETE XWPIG va TTATATETE
Kavéva TTANKTPO a@nig. H puBpiopévn
€vTaaon Axou yivetal evepyr META atrd Ai-
yo.

PUBuIoN TNG WTEIVOTNTAG TNG 006VNGg

1. MaTrAoTe To TTARKTPO PG 8% WEXPI Va
eMavioTel 0TV 006VN evOEiEEwV TO

aupBoro .

|_ 1 | U

(I O O
%
Ao o o 2 (&

2. PuBpioTe TNV €mBUPNTA QWTEIVOTNTA PE
T TARKTPO @/O. (d-01-d-02-d-03)

d-03 °
@
oo o N & @

3. MaTtAoTe To TTARKTPO ARG 465 yia €TTIRE-
Baiwan f TEPIYEVETE XWPIG VO TTATATETE
Kavéva TTANKTPO a®ig. H puBuiopévn
PWTEIVOTNTA YivETOl EVEPYN META ATTO Ai-
Yo.

AAANayn TNG TpEXOUOAG WPAG

210V OUpVO 00G, Yia va aAAdgeTe TNV wpa

NG NUEPQG TTou gixaTe dn pubpiocel:

1. MatoTe To TTARKTPO aPnG 8¢ WEXP!I va
eu@avioTei aTnv 006vn evdeifewv TO

ouppoAo .
2. PuBpioTe TNV TpEXOUCO WPA TTOTWVTOG
10 TTARKTPa aQig B/O.

SN I=TRTY
IcUL

Q@@‘@*@v

3. MarroTe 10 TARKTPO a®rg O N 6 yia va
EVEPYOTTOINCETE TO TTESIO AETTTWV.

[Cl=inial
myl]

ny
o

4. MaroTte Ta TARKTPA aprg @/O yia va
pubpioeTe TOV aPIBUO AETTTWV.

o |1JCo
]y

oo o Q &
‘ @

5. EmBeBaiwaTte Tn pUBUION TTATWVTAG TO
TARKTPO aprig O i £
= H 1péxouca wpa £xel pubIaTEN Kal TO
oUpBoAo (O Travel va eggaviletal oTny
008dvn evoeigewv.

6 levikég TAnpoOOpiIES yIa TO YRTIHO

TNV €vOTNTA QUTK PTTOPEITE va BpeiTe TTpa-
KTIKEG OUMBOUAEG yIa TNV TTPOETOIJOTIO KAl
TO PAYEIPEPA TWV GAYNTWYV CAG.

EmimAéov, n evoTnTa QUTH TTEPIYPAPEI OpPI-
opéva @aynTd TTou SoKINAoTNKAY aTTd TOV
KOTOOKEUQOTH KAl TIG TTI0 KATAAANAEG pub-
Hio€ig yia Ta @aynTd autd. Etriong utrodel-
KvUovTal Ol KATAAANAEG puBpioelg Tou
@oUpVvou Kal Ta a&eooudp yia Ta gaynTa
auTa.

6.1 levikég TPOEIBOTTOINCEIG OXETI-
KA ME TO YAOIUO GTOV (POUpPVO

» Orav avoiyeTe TNV TTOPTA TOU POUPVOU
Katd tn SidpKela ) JETA TO YHOIYO, UTTO-
pei va Byel KauTdg-CeUaTIoTOG aTUOG. O
aTpéG PTTOPEi va KAWel Ta XEpia, TO
TPOoWTTO KA/ Ta pdTia oag. OTtav avoi-
YETE TNV TTOPTA TOU QOUPVOU, VA TTaPO-
péveTe o€ ardéoTOon ao@aAEiag.

» O évrovog aTuog TTou TTapdayeTal Katé 1o
WAGCIYO PTTOPEI VO oXNUaTioel oTayOveG
ATTO CUMPTTUKVWHEVOUG UBPATUOUG OTIG
E0WTEPIKEG KAl ECWTEPIKEG ETTIPAVEIEG TOU
@oUpvou Kal aTa TTAvw TUARUOTA TOU ETTI-
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TTAOU, Adyw TNG BEPUOKPATIOKNG dlago-
PAG. AuTo gival KavoVIKO Kal (UOIOAOYIKO
PAIVOUEVO.

H Bepuokpaacia payeipEPaTog Kai ol TIHEG
XPOvou TTou divovTal yia Ta TPO@IPA JUTTo-
pei va diagépouv avaAoya Pe TN GUVTAYN
Kal TNV ToooTnTa. MNa 10 Adyo autd, ol Ti-
MEG aQuTEG avagépovTal oav eUPOG TIHWV.
Mavra va a@alpeite Ta un XPNOoIUOTTOIoU-
peva agegoudp atd Tov @oUpvo TIPIV ap-
xioete 10 payeipepa. Ta ageooudp TTou
Ba TTapapeivouv aTo POUPVO PTTOPE va
EUTTOBICOUV TO payeipePa TOU GaynTou e
TIG CWOTEG GUVONKEG PJaYEIPEPATOG.

Ma @ayntd Tou TTPOKEITAI VO PAYEIPEYETE
Je OIKr) oag auvTayr], JTTopEiTe va Baacl-
oTeiTE O€ TTApOUOIa YaynTA TTOU ava-
PEPOVTal OTOUG TTIVOKEG JOYEIPEPATOG.

H xprion Twv Trapexouevwy ageooudp
e€ao@aAicel 0TI Ba aTTOKTATE TA KAAUTEPQ
arroteAéopata payeipéuatog. MNavra va
TNPEITE TIG TTPOEIBOTTOINTEIG KAl TIG TTAN-
POPOPIEG TTOU TTAPEXOVTAI OTTO TOV KATA-
OKEUAQOT] YIO TO PAYEIPIKA OKEUN TPITWV
TTOU Ba XPNOIUOTTOINOETE.

KoBeTe T0 X0pTi Wnaoiparog mou Xpnaolpo-
TTOIEITE VIO TO YOYEIPEUDA OTIG BIOOTACEIG
TOU OKeUOoUG OTTou Ba yivel To payeipeua.
Ta xapTid ynoiyaTog Tou £&€xouv atmo
TO OKEUOG PTTOPE] VO BNUIOUPYIO0UV Kiv-
OUVO QWTIAG KaI VO ETTNPEGCOUY TNV
TTOI6TNTA TOU YNOiPATOG. XPNOIYOTIOIEITE
TO XOPTi YNoiuaTog aTnv Tepioxn Bepuo-
KPOOIWY TToU KaBopileTal aTTd TOV KATA-
OKEUOOTH TOU.

MNa Ta KOAUTEPA aTTOTEAECUATA WNOiua-
TOG, TOTTOBETEITE TO PAYNTO GTO OUVI-
OTWHEVO pA®I Tou Goupvou. Mnv aAAGge-
T B€0N pa@IoU KaTa TN BIGPKEID TOU Wn)-
oiyarog.

6.1.1 Miteg ka1 @aynTd @oupvou

levikég TAnpoopieg

* XUVIOTOUME VO XPNOIUOTIOIEITE TO aE-
OOUdp TOU TTPOIOVTOG, YIa VO EXETE KAAX
atroTeAéopaTta gayeipéuaTog. Av TTPOKEl-
Tal VO XPNOIMOTTOINCETE AAAQ paYEIPIKA
okeun, TTPOTINACTE OKEUN OKOUPOU
XPWHATOG, AVTIKOAANTIKG KOl OVOEKTIKG
oTn BgpuodTnTa.

* Av OTOV TTiVOKA PAYEIPEPATOG OUVIOTATOI
TpoBépuavan, BeBaiwbeiTe va TOTTOBETH-
OETE TO GAYNTO OTOV POUPVO aPoU OAo-
KANpwOEi n TTpoBépuavon.

* Av TTPOKEITAI VO JOYEIPEYETE XPNTIKO-
TTOIWVTAG PAYEIPIKO OKEUOG TOTTOBETN-
MéVO TTAvw OTN CUPMATIVN OXAPA, TOTTO-
0eTOTE TO OTO PECOV TNG OXAPAG KAl OXI
KOVTA OTO TTIOW ToiXwua.

» OAa 10 oUCTATIKG TTOU XPNOIUOTIOIEITE VIO
VA TTOPOOKEUALETE TTITEG TIPETTEI VA €ival
PpEoKa Kal o€ BepPoKpacia dwuaTiou.

* To OTTOTEAEOUA PAYEIPEUATOG TWV PAyN-

TWV PTTOPEi va dla@épel avaAoya YE TNV

TTOCOTNTA TOU PaynToU Kail TO PEyeBog

TOU OKEUOUG PAYEIPEUATOG.

MEeTAAAIKEG, KEPAUIKES KAl YUAAIVEG QOP-

MEG aUEAVOUV TOV XPOVO PayEIPEPATOG

KOl Ol KATW ETTIPAVEIEG OTIG TTTEG BEV PO-

OiCouv opoIGpOPPA.

* Av XpnoiyoTroigite XapTi ynoiyaTog, Yiro-
pei va TTapatnpAoeTe PIKPO pOdIGUA 0TV
KATW ETTIQAVEIQ TWV TPOPIPWV. ETNV TTE-
PITITWON QUTH PTTOPEI Va XPEIaoTEl va TTa-
POTEIVETE TOV XPOVO PAYEIPEUATOG YIA TTE-
pitrou 10 AeTTTd.

+ OI TIYEG TTOU avaPEPOVTAI OTOUG TTIVOKEG
HayeIpEPaTOG TTPOCBIOPICOVTAl HE DOKIPEG
TT0U YivovTal oTa epyacTipid pag. Or Ti-
MEG TTOU €ival KATAAANAEG yia 0OG PTTOPET
va SlIaPEPOUV OTTO QUTEG TIG TIUEG.

» TotroBetroTE TO PAYNTO COG TTAVW OTO
KATAAANAO pA@I TTOU CUVIOTATAI OTOV TTi-
VOKQ POYEIPEPATOG. OwpPnoTE TO KATW-
KATW Pl 010 POUPVo WG PAX! 1.

* MayelpéyTe Ta aynTé TTOU CUVICTWVTAI
OTOV TTVOKO JOYEIPEPATOG PE EVa HOVO
TaWi.

MpakTIKéEG CUMPBOUAEG yIa WAOIHO KEIK

* Av 10 KEIK €ival TTOAU oTeyvO, auAaTE TN
Bepuokpaacia katd 10 [ Kal JEIWOTE TOV
XPOVO YnaiuaTtog.

* Av 10 KEIK €ival TTOAU uypd, XxpNnoIUOTToIR-
OTE MIKPOTEPN TTOOOTNTA UYPOU 1 HEIWOTE
TN Beppokpaaia kata 10 °C.

* Av 1O KEIK €ival KOPEvo OTO TTAVW PEPOG,
TOTTOBETAOTE TO 0€ XAUNAGTEPO PAQI,
MEIWOTE TN BepUOKpATia Kal au¢AOTE TOV
XPOVo Yynaipartog.
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AV TO E0WTEPIKO TOU KEIK £xEl YNOEI KAAG,
OAAG €EWTEPIKG KOAAGEL, XPNOIKMOTTIOINCTE
NIyOTEPO UYPO, PEIWOTE T BepUoKpaaia
Kal AugroTe TOV XpOVO PAYEIPEPATOG.

Y1rodeigeig yia miteg

Av n TiTa gival TTOAU OTeyvr], AugnoTeE TN
Beppokpaacia katd 10 [ Kal YEIWOTE TOV
XPOVO Ynaoiyatog. YypAveTe Ta QUAAG pE
odAToa TTou aTroTeAEiTal aTTd yaAa, AGdl,

auyo Kal yiaoUpTI.

» Av n miTa apyei va yivel, BeBaiwdeite OTI
TO TTAXOG TNG TTTAG TTOU TTAPACKEUACATE
dev Trepvael To BABog Tou Tawiou.

* Av n TTiTa €xel podioel TNV ETIPAVEIQ OA-

A& TO KATW PEPOG BeV gival KOAG wnuévo,
BeBaiwBeite 6T N TTOOOTNTA OAATOAG TTOU
XPNOIMOTTOIEITE yIa TNV TTiTa OEV €ival
uTTEPBOAIKT) OTO KATW PEPOG TNG TTITAG.
Mo opoidpopPo podioua, TTPOCTTabEITE
va aTTAWVETE T GAATOO OUOIGUOPPA
avAapeca ata UAAa Kai Tnv TTiTa.

WAaoTe TNV TiTa 00g oTn B€0n Kal Bgpuo-
Kpaaoia TTou gival KaTdAANAnN cUpQwva Pe
TOV TTiVOKA payeipéPaTog. Av 10 KATw
MEPOG Kal TTAAI Bev gival KOAG podICEVO,
TOTTOBETAOTE TO PAYNTO O€ £va KATW PAQI
TNV €TTOUEVN QOPA.

Mivakag payeIpEPaTOg yia TTTEG KAl PpaynTd poupvou

®daynto Ageooudp Tpog |Tpotrog AsiToup- |@€on pagiou Ogppokpaoia Xpovog ynaoiua-
xpnon yiag (°C) T0G (AeTrT.) (TrEPI-
Tmou)
K’én( TTAvwW oTO Ta- Kavoviké Ta! * I'Ic'x\{w Kal KATw 3 180 30 - 40
Wi avtioTaon
PSppa kék Tavw Mavw kal KaTw
Kéik oe opua o€ 'cupLJngvn avrioTaon 2 180 30-40
axdpa
MIKpG KEIK Kavoviks Tai * |GV KAKATW |4 160 25-35
avrtiotaon
Kdatw/mavw avri-
Mikpd kéik Kavoviké Tayi *  |oTaon pe utrofon- |3 150 20-30
Onon avepioTpa
ZTpoyYUAn @opua
KEIK, OIOPETPOU 26 | - . .
MavreaTvi om pie ogiyKTiipa, |GVW KAKATW |, 160 30-40
; .’ |avTtioTaon
TAvw o€ CUPPATI-
vn oxdpa **
ZTpOYYUAR @opua
KEIK, SIapETPOU 26 | KaTw/mavw avTi-
Mavteamavi cm e OQIYKTAPA, (oTaon e utroBon-|2 160 20-30
Tavw o€ GUPPATI- [BNON aveNIoTAPA
vn oxdpa **
KouAoupdkia Tawi yia TiTeg * I'Ia\{w kai katw 3 170 25-35
avtioTaon
Kdatw/mavw avri-
Miteg Kavoviké Tawi *  |oTaon ye utroon- |2 200 35-45
Onon avepioTipa
. . . Méavw kai kaTw
Ywudki Kavoviké tayi avrioTaon 2 200 20-30
B} . . e Méavw kal KATw
OAOKANpo wwpi  [Kavoviké Tawi avrioTaon 3 200 30-40
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®daynro Ageooudp pog |Tpotog AsiToup- |@éon pagiol Ogppokpaocia Xpovog ynaiua-
xpAon yiag (°C) T0G (A£TrT.) (TrEPI-
Tmou)
FudAvo / petahAi-
K6 TETPAywvOo do- Mévew Kai KaTw
Nagavia Xgio TTavw oTn . 2n3 200 30-40
; . avtioTaon
OUPHGTIVI oXapa
Z1poyyuAn paopn
METAAAIKA @Opua, . .
. . Mavw kal KaTw
MnAdmiTa 6lgu51pou 20 cm, avrioTaon 2 180 50-70
TAVW O€ OUPHATI-
vn oxdpa **
Mitoa Kavoviké Tapi * | OVW KAl KaTw | 200 - 220 10-20
avtioTaon

ZuvioTaTal TTPoBEpuavan yia OAa Ta aynTa.

*Autd T a&gooudp PTTOPEi va pnv TrepIAapBAavovTal Je TO TTPOIGV.

**AuTtd Ta agegoudp dev TepIAapBdavovTal he To TIPOIGV. AuTd gival eUTTOpIKG SlaBéaipa ageooudp.

6.1.2 Kpéag, wdpia Kail TTOUAEPIKG

Ta BaoIKd yi0 TO YAOCIUO OTO YKPIA

* H xprjon xupou AgpovioU Kai TITrepIoU
TIPIV TO JayEipePa, Ba BeATILaEl TNV
a1réd00n PAYEIPEUATOG OTAV PAYEIPEUETE
OAOKANPO KOTOTTOUAO, YOAOTTOUAQ 1 éva
HEYAAO KOUUATI KPEAG.

* To kpé€ag pe KOkaAa xpeidletal 15 éwg 30
AETTTA TTEPICCATEPO VIO VA POYEIPEUTET
atr' 6Tl TTapPOMOIoU PEYEBOUG KOPUATI XW-

pig KOKaAQ.

* Oa péTTel va uTtoAoyileTe TrepiTToU 4
€WG 5 AETTTA XPOVO POYEIPEPATOS VA
€KOTOOTO TTAXOUG TOU KPEATOG.

* Metd 1O payeipepa, a@roTe TO KPEAG OTO
@oupvo yia Trepitrou 10 AetrTd. ‘ETo1 n
E0WTEPIKOI CWHOI polpddovTal OpoIOHop-
@a g€ 6Ao 1o YnTO Kai Ogv aTACOUV OTAV

KOTTEI TO KPEAG.

* Ta ydapia g OKeUOG avOeKTIKO o€ Bep-
MOTNTa Ba TTPETTEl VO TOTTOBETOUVTAI OTN
peaaia i oTnv KATw B€0n OTIG UTTOOOXEG.

* MayelpEWTe Ta CUVICTWHEVA QaynTd oTOV
TTiVaKa PayeIpEPATOG PE Eva HOVO TaWi.
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Mivakag payeipEPaTog yio KpEAG, WApI Kal TTOUAEPIKA

Paynté A%eooudp pog |Tpotrog AsiToup- |@éon pagiol Oeppokpaoia Xpovog ynoiua-
xenon yiag (°C) T0G (A£TrT.) (TrEPI-
TToU)
MpigoAa Kértw/mavw avri- 15 Aerrt. 250/péy.,
(oAdKkANnpN) / WnT16 [Kavoviké tawi *  |oTaon pe utrofon- |3 peTd atréd 180 - 60 - 80
(1 kg) Onon avepioTpa 190
. . Kértw/mavw avri- .
Kéroi apviod Kavoviké Tawi *  |oTaon ye utroon- |3 15 )fgm',250/“£v" 110 - 120
(1,5-2 kg) 9 i ueTé améd 170
non avepioTApa
ZUppdaTivn oxapa
TnyavnTé Ko- * Kdatw/mavw avri- .
TOTTOUAO (1,8-2 [ TomoBetrhioTe éva |OTAON WE UTTORON-|2 15 ))sm.'250/psy., 60 - 80
n b peTd atmé 190
kg) Tayi o€ éva katw |ONoON avepioThpa
[ele{0IR
. Kértw/mavw avri- 25 Aetrt. 250/péy.,
[a))\onou)\u 65 Kavoviké Tawi *  |oTaon ye utroBon- |1 peTd amd 180 - 150 - 210
9 Onon avepioTipa 190
ZuppdTivn oxapa
* Kdatw/mavw avri-
Wapia TomoBeTroTE évar |OTAON e uTroBor- |3 200 20-30
Tawi o€ éva katw  |ONON avepioTipa
[ele{0IR

ZuvioTaTal TTpoBéppavan yia OAa Ta eaynTa.

*AUTd T agegoudp PTTOPEi va unv TTEPIAQPBAvVOVTAl PE TO TTPOIOV.

**AuTtd Ta ageooudp dev TrepIAapBavovTal ue To TIPOIGV. AuTd gival EUTTOPIKG SIaBEéaipa ageooudp.

6.1.3 T'kpIA

Katé 10 WAoIUO OTO YKPIA, TO KOKKIVO
KpEag, Ta wapla Kai Ta TTOUAEPIKA Ba podi-
oouV €UKOAQ, Ba éxouv wpaia KpoUuaTa Kal
dev Ba oTeyvwoouv. Ta QIAETOPICPEVT
KpéaTa, Ta KpéaTa o€ GoURAA, Ta AOUKAVI-
Ka, KaBWe Kal Ta Aaxavikd pe uynAn Tepie-
KTIKOTNTa O€ Uypd (VTOPATEG, KPEUUUdIa
KATT.) eival 181aiTepa KATAGAANAQ yia wroipo
OTO YKPIA.
levikég TPOEISOTTOINCEIG
* Ta @ayntd 1ToU B¢V gival KatdAAnAa yia
WNOIKO OTO YKPIA TTPOKaAOUV Kivouvo yia .
QwTIA. WAVETE OTO YKPIA HOVO TPOPIPA
TToU €ival KatdAAnAa yia Tnv 1Ioxupn B€p-
pavon oTo ykpiA. ETriong, pnv TotmmoBeTei-
TE TO QAYNTO TTOAU TTIOW TTAVW OTN
oxapa. AuTr €ival n 1m0 KAUTA TTEPIOXA
Kal Ta AITTapd @aynTa PTTopEi va avagAe-
youv.
* KAgiveTte TNV TOPTA TOU QOUPVOU KATA
TO YNOI1UO PE YKPIA. MoTé pnv yrvere
OTO YKPIA JE TNV TTOPTA TOU (POUPVOU
avoIKTh. OI KAUTEG ETTIQAVEIEG UTTO-
pouUv va rpokaAéoouv gykauuara!
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Ta Baoikd yia To YKPIA

MpoegToipadete yia 10 yKpIA 600 TO duva-
1OV @aynTd TTapOuUoIou TTAXOUG Kal
Bapoug.

» Kartaveipere Ta KOYUATIO TTOU TTPOKEITAI

va ynbouv oTn oupudaTivn oXdpa f o1
TaWi Je oUPUATIVN OXAPA PE TETOIO TPOTTO
WOTE va pnv utrepPaivouv TiG SIOOTACEIG
TNG avTioTaAoNG.

AvdaAoya pe To TTAX0G TWV KOPMATIWV
110U B0 WNBOUV OTO YKPIA, UTTOPEI Ol
XPOVOI HAYEIPEUATOS Va dIagEPOUV aTTd
auToUG TTOU AvVa@EPOVTAl OTOV TTiVOKA.
TotroBeTAGTE TN GUPUATIVN OXAPA ) TO
TaWi Ye cupudTIVN OXAPA OTO ETTIBUPNTO
eTTITTESO OTOV POUPVO. AV PayeIpeUETE
TAvWw OTN CUPHATIVI OXAPA, TOTTOBETA-
OTE TO TAWi TOU GOUPVOU OTO XAPNAOTEPO
PAQI yia va cUAAEyel Ta uypd. To Tawi Tou
@OoUPVOU TTOU TTPOKEITAI VO TOTTOBETATETE
TTPETTEl va £Xel PEyEBOG aPKETO yia va KO-
AOTTTEI OAN TRV £mMIQAvela TNG oxXdpag.
AuTO TO TaWIi PTTOPET Va PNV TTEPIAQU-



Bavetal pe 1o TTPOIGV. NMpooBéaTe Aiyo ve-

PO OTO TOWi TOU POUPVOU, YIa vVa SIEUKO-

AOveTE TOV KOBAPIoUS TOU.

Mivakag MkpIA

®daynro Aegooudp Tpog Oéon pagiou O¢eppokpacia (°C) Xpoévog ynoipartog
Xpnon (AeTrT.) (Trepitrou)
Yapia 2UpudTivn oxXapa 4-5 250 20-25
g;’gm""“"o OF MEP 5 ppamvn oxdpa 4-5 250 25-35
MmigTékia (3odIvo) - . . R
12 Too6TTa ZupudTivn oxapa 4 250 20-30
Apvioia TTaidakia ZupudTivn oxapa 4 250 20-25
MpigoAa - (kpéag o€ . . )
KGBOUC) ZUpudaTIVN OXApa 4 250 25-30
Mooxapioia Taiddkia | ZuppdTivn oxdapa 4 250 25-30
Aayavikd oykpaTév ZupudTivn oxapa 4 220 20-30
Ywui TooT ZUpuATIVN OXApa 4 250 1-4
ZuvioTaTal TTPoBEppavan yia 5 AeTTTd yia OAa Ta paynTd TTOU WrVOVTal OTO YKPIA.
lupioTe Ta KOPPATIA TOU aynToU PETE aTrd 1/2 Tou CUVOAIKOU XPOVOU YNGIUaTOG GTO YKPIA.
XapnAo6 ykpIA pe utrofonnon avepioThpa
®aynto Ageooudp Tpog |Tpotrog AsiToup- |@€on pagiou Ogppokpaocia Xpovog ynaiua-
xpnon yiag (°C) T0G (AeTrT.) (TrEPI-
Tmou)
XapnAoS YKpIA pe
Yapia ZuppdTivn oxapa |utroBonBnon ave- |4 200 30-35
HIoTAPA
; : XapnAod ykpIA pe
K%TEOWOU)‘O OF pE JuppdTivn oxdpa [utroBoribnon ave- (4 250 25-35
ploES HIoTAPa
. XapnAo YKpIA pe
MmigTékia (BodI- . . !
v6) - 12 roo6TTa ZUppdTivn oxapa uno@onenon ave- |4 250 30-40
HioThpa
. ZUppdTivn oxapa .
lonbxanpn) 1 waro |- Tomoeernone - |FHAS IR | 18 herrr. 250, pe- 15 149
£va Tayi o€ éva X Té 016 180 - 190
(1kg) KATW PAPI. Hiotpea
Mnv 1TpoBeppaiveTe Ta PaynTd TTOU GUVICTATAI GE QUTOV TOV TTIVAKA YNOiaTOG.

6.1.4 Asitoupyia Atro§ripavong .

XpnoiuyoTrolgite Tn AgIToupyia atrogrpavong
yla Tn diatApnaon Kai/f TNV atroéhpavon
TPOYiPWY, TTEPIAQUBAVOUEVWY @POUTWY,

Aaxavikwv Kai Botavwy. Me Tn xprion piag

QavTiIOTOONG QVEUIOTAPA O€ CUVOUATUO UE
TOV QVENIOTAPA OTO TTOW TOIXWHG TOU
@oupvou, auTr n Aeitoupyia eao@aAilel TRV
KUKAo@opia Beppol aépa ae GAO ToV QoUp-
VO, YIO TTPOCEKTIKI) ATTOPAKPUVON TG Uypa-
oiag atré Ta TPOPIUa.
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Xpno1uoTIoIEiTE TN AeIToupyia atTrogRpav-
ang yia Tnv atmo¢npavan TpoYiuwy TTEPI-
AapBavopévwy @poUTwy, AaXavIKWV Kal
Botavwyv. ZuvioTaTal n aTognpavan o€
Bepuokpaacieg 50 €wg 70 °C.

To apyikd TTO000TO UyPaciag, N TTEPIEKTI-
KOTNTa O€ OAKYapa, To PEyEBOG Kal TO
TTAX0G TWV TPOPiPWYV, KOBWG Kal N aTPo-
oQaIpIKA uypaaia gival 6AoI TTapPAYOVTEG
TTOU ETTNPEACOUV TNV TaXUTNTA TNG ATTO-
gnpavong oty TTpagn.

KoBeTe Ta @poUTa Kal Ta AAYXAVIKA O€
PETEG TTAXOUG 1-2 EKATOOTWV.



» [a TN dl0TAPNON TOU XPWHATOG KATé TNV
atro¢Apavan, n TéPTa Tou GoUpvou
TIPETTEI VO TTAPAEIVEI EAAPPA aVOIXTH).
Mrtropeite va ToroBeTrioeTE €va {UAIVO
KOUTAAI OTNV £TTAVW Ywvia avapeca oTnv

TTOPTA KAl TOV QOUPVO Yia va dlaTnpeeiTal
n moépPTa TOou PoUpvou avoixTh. BeBaiw-
Beite OTI TO QAVTIKEINEVO DEV EpXETAl O
ETTOQI PE TN OTEYAVOTTOINGN TNG TTOPTAG
TOU oUpVoU.

®daynto Ageooudp pog Tpomog Ael-  |@éon pa- |@eppokpacia |Xpovog ynoiparog (AeTT.)
xpnon Toupyiag @Iou (°C) (Trepitrou)

Mrho (Z)X“"“ TnyavioHaTos 3 50 300 - 540

déTeg, q)AoCl§a Zxdapa TNyaviopaTog 3 50 300 - 540

TTOPTOKAAIOU 0

Aepovi (Z)X“p“ myavioparos 3 50 300 - 540

Kubivi (Z)X“p“ Tnyavioparos 3 50 300 - 540

Bétava (Z)X“p“ Tnyavioparos 3 50 240 - 420

* MayelpéyTe Ta @aynTA TTOU CUVIOTWVTAI
OTOV TTVAKO JOYEIPEPATOG JE £va HOVO

6.1.5 ®ayntd dokiung
* Ta @ayntd o€ autdv TOV TTiVAKO PayEl-

. . A TaWi.
PEPATOG EXOUV TTAPACKEUAOTEI CUNPWVA v
pe 1o rpoétutro EN 60350-1 yia digu-
KOAuvan TnG SOKIUAG TOU TTPOIGVTOG Yia
IVOTITOUTO EAEYXOU.
Mivakag payeipéPaTog yia @ayntd doKipwyv
®daynto A%eooudp mpog |Tpotrog AsiToup- |@éon pagiol Oeppokpaoia Xpoévog ynoiua-
xpAon yiag (°c) TOG (AETT.) (TrEPI-
rou)
TPIQTOKOUAOUPO Iy 6 i |MIOVW KAl KATW 5 140 20 - 30
(YAUKO pTTIOKSTO) avriotaon
Mikpd KéIk Kavoviké tayi * HGY‘” kar katw 3 160 25-35
avtioTaon
Kdatw/mavw avTi-
Mikpd Kéik Kavoviké Tayi *  |oTaon pe utrofon- |3 150 20-30
Onon avepioTApa
ZTpOYYUAN @Opua
KEIK, SlapéTpOU 26 Mévew Kai KaTw
MavteoTavi cm e OQIYKTAPQ, . 2 160 30-40
. . |avtioTaon
TAVW O€ CUPUATI-
vn oxdpa **
Z1poyyuhn @opua
KEIK, SlapéTpou 26 |KaTw/Tavw avri-
Mavreomavi cm e OQIYKTAPA, (oTaon pe utroBon-|2 160 20-30
TTavw O€ GUPHATI- [BNoN AveRIoTAPA
vn oxdpa **
ZTpoyYUuAR padpn
HETAAAIKA @Oppa, . .
MnAoTTTa BlapéTpou 20 cm, | NOVW KalKdTw 1, 180 50 - 70
. .’ |avtioTaon
TAvw o€ CUPPATI-
vn oxdpa **

JuvioTdTal TpoBépuavaon yia dAa Ta eaynTd.

*AUTd T agegoUdp PTTOPET va PNV TTEPIAQPBAVOVTAl PE TO TTPOIOV.

**AuTd Ta ageooudp dev TrepIAapBAvovTal PE To TTPoidV. AuTd gival euTTOpIKA dlaBéoiya ageaoudp.
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FkpIA

®daynto Aegooudp Tpog

xenon

Oéon pagiol

O¢eppokpacia (°C) Xpoévog ynaoiparog

(AeTrT.) (Trepitrou)

MmigTékia (3odIvo) -

12 Too6TTa ZUpudaTIVN oX4pa 4

250 20-30

WYwpi TooTt 2UPUATIVR OXApPa 4

250 1-4

ZuvioTaTal TTPoBEppavan yia 5 AeTTTd yia OAa Ta gaynTd TTOU WrVOVTal GTO YKPIA.

[upioTe Ta KOPPATIO TOU ayNnTOU PETE aTTd 1/2 ToU CUVOAIKOU XPOVOU YNGIUaTOG GTO YKPIA.

7 ZuvTApnon Kai Kafapiopog

7.1 levikég TAnpo@opieg kabapi-
ouoU
levikég TpoEISOTTOINCEIG
* [epIPEVETE VO KPUWOEI TO TTPOIGV TTPIV TO
kaBapioete. O1 KAUTEG ETTIPAVEIEG UTTO-
poUV va TTPoKaAéoouv eykauuaral

* Mnv TTepvATE TA ATTOPPUTTAVTIKE aTTEUDEI-

ag TTavw OTIG KAUTEG €TTIPAVEIEG. MTTOPET
va dnuioupynBouv avegitnAeg KNAideg.

* Metd ammd kdbe xprion, TTpETTEl va kabapi-

CeTe TO TTPOIGV OXOAAOTIKA KAl va TO OTE-
yvwveTe. ‘ETol, Ta katdAoimra gayntou 6a
kaBapifovtal eUkoAa kal dgv Ba kaiyovTal

oéTav TTavaypnoipoTroindei To TTpoidv ap-

yotepa. ETTopévwg, n weéAiun didpkeia
C{wNG TToPaTEIVETAI KOl TA CUVABN gu®avi-
Copeva TTPOoRAuATA JEIWVOVTAL.
* Mn xpnoigoTrolgiTe aTHOKABAPIOTES yia
TOV KaBapIouo.
* Opiopéva aTToppPUTTAVTIKA ] KABApIoTIKA
JTTOPOUYV Va TTpogevATouUY nuId aTnv
€M@AveIa. ZTa akKATAAANAa KaBapIoTIKA
ouykaTaAéyovTal: XAwpivn, KaBapIoTIKA
JE appwvia, o&éa i xAwplo, TTPoidvTa Ka-
BapiopoU P aTuO, TTPOIGVTA APaAipETNG
aAdTWV, KNAIBwV Kal okoupldg, kabapi-
aTIKG TToU Xapdlouv (KaBapIoTIKG €
KPEPQA, OKOVN TPIWIPATOG, KPEUQ TPIYWIO-
TOG, €i0n yia Tpiyipo TTou Xapdlouv, oup-
HO TPIYipaTog, OKANPA ogouyydpia, Tra-
VI KaBapiopoU TTou TTEPIEXOUV aKabap-
oigg KAl KATAAOITIA OTTOPPUTTAVTIKOU).
Agv xpeladeTal €101KO KOBAPIOTIKO yia TOV
KaBapiopo petd amd k&be xpron. Kaba-
piCeTe TN OUCKEUNA XPNOIYOTTOIVTOG
QATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY, XAIOPO VEPO Kal
€va JOAaKO TTavi i ceouyydapl, Kail Ko-
TOTTIV OTEYVWVETE TNV PE £va GTEYVO TTAVI.
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Na @povTifeTe OTTWOBNTTOTE VO OKOUTTICE-
T€ KABE UTTOAEITTOPEVO UYPO PETE TOV Ka-
Bapiopo Kal va KaBapileTe auEowg
OTTOIOdATTOTE PayNTA TITCIAI{OVTaI KATA
TO payeipepa.

Mnv TTAévETE KavEva PEPOG TNG TUCKEUNG
0agG 0€ TTAUVTAPIO TTIATWV.

Emi@dveieg Inox - avogeidwreg

Mn xpnoiuoTTolEiTe KABAPIOTIKA TTPOIOVTA
TTOU TTEPIEXOUV 0EU 1 XAWPIO yIa va Kaba-
pioeTe avogeidwTeG ETIPAVEIEG KAl AaBEG.
To xpwua TWV aAvo&eidwTwV-iNoX ETTIPA-
VEIWV PTTOPEl va aAAGEEl pE TNV TTApodo
TOU Xpovou. AuTo gival uaIoloyiko. Me-
T& a1 KABe xprion, kabapileTe ye Eva
ATTOPPUTTAVTIKO KATAAANAO yIa avogeidw-
TN 1 iNOX ETIPAVEIQA.

KaBapileTe pe éva pakakd avi ye oatw-
vOOIGAUNA Kal Uypd aTTopPUTTAVTIKG (TToU
Oev xapdder), KaTAAANAO yia ETTIQAVEIEG
inoX, TTPOCEXOVTAG VO OKOUTTICETE HOVO
o€ Jia kaTewBuvon.

A@aipeiTe AuECTWE Kal Xwpig kabuaTépn-
on o110 TIG YUAAIVEG KAl iNOX ETTIPAVEIEG
KnNAideg atrd aAara, Addi, GuuAo Kal TTpw-
T€ivn. O1 KNAIdEG UTTOPET VO TTPOKAAEGOUV
OKOUPIA JE TNV TTAPO0dO ToU Xpodvou.

Ta kKaBapIoTIKA TToU WekadovTal/e@ap-
poOCovTal oTnVv €TTIPAveIa Ba TTPETTEN va
kaBapidovTal aueca. Av TTAPAPEIVOUV KO-
BapIaTiKG TTOU Xapdlouv TTavw OTNV ETTI-
@avela, PTTopei va TTpoKaAéoouv alhayn
TOU XPWHMATOG TNG ETTIPAVEIAG TTPOG TO
AEUKO.

Epayié emi@adveieg

MeTd ammd kdbe xpron, kabapieTe TIg
EMAYIE ETTIPAVEIEG XPNOIMOTTOIWVTAG
ATTOPPEUTTAVTIKO TTIATWY, XAIapd vepd Kal
€va JaAako TTavi fp o@ouyydapl, Kal Ko-
TOTTIV OTEYVWVETE TIG ME Eva OTEYVO TTAVI.




* Av n ouokeun oag di10BETel AsiToupyia €0-
KOAOU KaBapIoHOU JE aTUO, ITTOPEITE va
XPNOIUOTTIOINCETE AUTH TN A&IToupyia yia
un povipeg akaBapaoieg. (Agite To THAUQ
"EUKoAOG KaBapIoudG pe aTtuo [» 101]".)

» Ta eTmipoveg KNAIdeG, UTTOPEITE VO XPNOI-
UOTTOINCETE TO KOBAPIOTIKO ECWTEPIKOU
TOU @OUPVOU KOl OXOPWY TTOU GUVIOTATAI
OTOV IOTOTOTTO ThG HAPKAG TOU TTPOIGVTOG
oag Kal £va KaBaploTIKG TTavi TTou dev
xapadel. Mn XpnoiyoTrolgitTe KaBapIoTIKO
EEWTEPIKWV ETTIPAVEIWV QOUPVWV.

* O @oUpVvOoG TTPETTEN VA KPUWOEI TTPIV TOV
KaBapIouod oToV XWPOo payelipéuartog. O
KOBapIoUOG KAUTWYV ETTIGAVEILV Ba TTpO-
KaAEoe€l Kal KivOuvo QuwTIAg Kal {nuId
oTnNV gpayi€ MEAVEIQ.

KaTaAuTikég emi@QAveleg

* Ta TTAEUPIKA TOIXWHATA OTOV XWPO UAYEl-
pépaTtog pTropei va gival KaAuppéva pévo
ME gpayI€ A HE KOTAAUTIKA TOIXwHaTA. Au-
10 Sla@EPEl avaAoya PE TO JOVTEAO.

* Ta KaTtaAuTIK& TOIXWHATA £X0UV EAAPPA
MOT Kal TTopwdn €T@Avela. Ta KATAAUTI-
K@ TOIXWHATA TOU POUPVOU JeV TTPETTEI VA
KaBapigovTal.

* O1 KOTOAUTIKEG ETTIQAVEIEG OTTOPPOPOUV
Aad1 xdpn otnv Topwdn TOUG dor| Kal
apxiCouv va yuaAiCouv étav n em@daveia
£X€l KOpeaTei ue AGdI, oTTéTE GUVIOTATAI
va avTIKaBIoTaTe Ta eEapTrAPaTa QUTA.

MudAiveg etTiIQAvelEg

* Otav kaBapifeTe YUAAIVEG ETTIQAVEIES, UN
XPNOIMOTTOIEITE OKANPEG PETAAAIKEG EU-
OTPEG Kal KaBapIoTIK& TTou Xapdalouv.
AuTd ptropouv va Trpogeviioouy ¢nuid
oTn YUdAIvn TTIQAvEIQ.

» KaBapileTe TN CUCKEUN XPNOINOTIOIVTAG
QATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY, XAIapd vepd Kal
£va TTavi MIKPOoivwy KATAAANAO yia YUdAI-
VEG ETTIQAVEIEG KAl OTEYVWVETE TNV PE Eva
OTEYVO TTAVI JIKPOIVWV.

* Av UTTGpXOUV KaTAAOITTA ATTOPPUTTAVTI-
KOU PETA TOV KABAPIOUO, OKOUTTIOTE TA JE
KPUO vVEPO KAl OTEYVWOTE HE £V JOAAKO
Kal oTeyvo Travi. Ta katdAoITTa amoppu-
TTAVTIKOU YTTOPEI va TTpogevioouv ¢nuId
0TN YUGAIVN ETTIQAVEIQ OTNV ETTOUEVN
XPrjon Tou TTPOIOVTOG.

» Agv TTpETTEl O€ KOWia TTePITITWON va uoe-
T€ T KATAAOITTA TTOU €X0OUV EEPaBEi TTAVW
oTnNV YUGAIvN €TTIQAVEIQ e OOOVTWTA Ha-
Xaipia, oUpua TPIYINATOG 1) TTapooIa
péoa TTou Xapadouv.

» MTopeite va aaipeiTe TIG KNAideg aoBe-
aTiou (KiTpIveg KNAIGEG) aTTd TN YUAAIVN
EMQPAVEIQ PE EPTTOPIKA JIABETINO UAIKO
agaipeong aAdTwy, f Ye €va UNIKO agai-
peong aAGTWY 6TTWG {UdI A XUPO Agpo-
vioU.

* Av n emeaveia €xel évrovn putravon,
ATTAWOTE KABAPIOTIKO TTAVW OTNV KNAida
ME €va o@ouyydpl KOl TTEPIPNEVETE TTOAAR
wpa yia va dpdoel. Katotv kabapioTe Tn
YUGAIVN €TTIQAVEIQ JE Eva uypd TTavi.

* AMNOIWCEIG XpWHATOG KAl KNAIEG TTAvVWw
oTn YUdAIVN €TTIQAVEIQ €ival KAVOVIKO @al-
VOWEVO Kal OXI EAATTWUATA.

MAaoTika e§apTApATA KAl BAPPEVEG ETTI-

QAVEIEG

» KaBapiete Ta TTAACTIKA £COPTAMOTA KAl
TIG BaPPEVEG ETTIQAVEIEG XPNOIUO-
TTOIVTAG ATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY, XAIOPO
veEPO Kal €va HaAako Travi i agouyydpl,
KOl KATOTTIV OTEYVWVETE E €va OTEYVO
TTavi.

* Mn xpnoipoTtroleite OKANPEG HETAANIKEG
&00TpEG Kal KOBapPIOTIKG TTou Xapaouyv.
AuTd Ta €idN PTTOPOUV Va TTPOKAAEGOUV
NuIG OTIG ETTIQAVEIEG.

* BeBaiwbeite 611 01 EVWOEIG TWV HEPWV
TOU TTPOIOVTOG DEV TTAPAUEVOUV UYPEG KAl
ME aTToPPUTTAVTIKO. AANIWG UTTOPET va
TTPOKUWEI dIGBPWON OTIG EVWTEIG AUTEG.

7.2 KaBapiopdg Twv afeooudp

Mnv TTAéveTe Ta aeooudp Tou TTPOIOGVTOG
¢ TTAUVTHPIO TTIATWY €KTOG AV AuTd ava-
@épeTal pnTd OTO £YXEIPIBIO XPrONG.

7.3 KaBapiopog Tou mrivaka eAEy-
Xou

» Otav kabapileTe TOV TTiVaKa EAEYXOU HE
TA KOUMTTIA, OKOUTTICETE TOV TTiVAKA KOl TO
KOUUTTIA JE £va eAa@pd uypd HaAaKo TTa-
Vi KQI OTEYVWVETE E Eva OTEYVO TTAVI.
Mnv a@aip€iTe T KOUPTTIG KAl TO OTEYQ-
VOTTOINTIKG TTOU BpiokovTal atrd KATw

EL /100



oTav kaBapilete Tov TTivaka. MTTopei va
UTTOOTOUV {NUIA O TTIVOKAG EAEYXOU Kal TA
KOUUTTIAL.

» Evw kaBapileTe TTivakeg eAEyyou TUTTOU
iNOX YE KOUNTTIA, N XPNOIKOTIOIEITE KO-
BapIOTIKA ETTIPAVEIWV iNOX YUPW aTTd TO
KoupTri. MTTopei va anaTouv o1 evoeieig
yUpw atrd TO KOUWTTI.

» O1 TivaKeg EAEYXOU aPng TTPETTEN va Ka-
BapidovTal pe éva eEAa@pa uypo JaAakod
TTavi KAl va OTEYVWVOVTAI JE £va OTEYVO
Travi. Av 10 TTpoidv oag dIaBETel AeIToup-
yia KAEIBWHATOG TTANKTPWY, EVEPYOTTOIN-
OTE TO KAEIOWHA TTANKTPWYV TTPIV TOV K-
Bapiouod Tou TTivaka EAEyXoU. AlIQQOPETI-
K4, YTTOpPEl va TTpoKUYEel AavBaauévn avi-
XVEUON OoTa TTAAKTPA.

7.4 KaBapiopudg Tou ECWTEPIKOU
TOU oUpPVOU (XWPOU HayEl-
péparog)

AkoAoubrioTe Ta BAuaTa kabapiouou TTou

TTepIypagovTal oTnV evoTnTa "MEVIKES TTAN-

pogopieg kabapiopou" ocluPPwva PE Tov TU-

TTO TWV ETTIPAVEIWV PHETA OTOV YOUPVO GAG.

KaBapIiopog Twv TTAEUPIKWV TOIXW-

HATWV TOU PoUpVouU

Ta TTAEUPIKA TOIXWUATA GTOV XWPO PAYEI-

PEPATOG PTTOPEI Va gival KAAUPPEVA HOVO

ME ePayI€ | YE KATOAUTIKG TOIXWHaTA. AuTd

Ola@épel avaloya pe To JovTéENO. Av UTTApP-

XEI KATAAUTIKO TOiIXWHA, avaTpEETE yia TTAN-

pogopieg oTnV evoTnTa "KaTaAUTIKEG ETTI-

Qaveleg".

Av 1O TTPOIdV oag £Xel CUPUATIVA PAPIa,

aQaIpéaTe Ta CUPMATIVA pdgia TTpIv Kabapi-

O€TE Ta TTAEUPIKG ToIXWHaTa. Katdtmv oAo-

KANpWwaoTe ToV KaBapIopd OTTWG TTEPIYPAPE-

Tl OTNV £vOTNTA "TEVIKEG TTANPOPOPIES KO-

Bapiopol" cUpPwva P Tov TUTTO TNG ETTI-

PAVEIAG TWV TTAEUPIKWYV TOIXWHATWV.

MNa va apaipéoeTe To TTAEUPIKG CUPUATI-

va pagia:
1. A@aipéoTe TO UTTPOCTIVO PEPOG TOU OUP-
MAaTIVOU pa@IoU TPABWVTAG HAKPIG OTTO
TO TTAEUPIKO TOIXWHA.

2. Tpapnérte To CUPUATIVO PAPI TTPOG TO
MEPOG 0AG VIO VA TO APAIPETETE TEAEIWG.

3. Ta va emavacuvdéoeTe Ta pdgia, ol dia-
OIKaaieg TTOU XpnalyoTroindnkav Katd
TNV a@aipean TPETTEl va TTAVAANQBouv
atrd 10 TEAOG TTPOG TNV apXH, dIadOXIKJ.

7.5 EUKOAOG KaBapIouOG HE AT

AUTOG eTITPETTEI TOV EUKOAO KOBAPIOHS TwV
akaBapoiwv (TTou dev Exouv TTOPAMEIVEL yia
MEYAAO XPOVIKO dIACTNUA) Ol OTTOIEG PAAQ-
KWVouV atré Tov atud péca oTo QoUpvo Kal
atrd Ta oTayovidla CUPTTUKVWHATOG VEPOU
OTIG EOWTEPIKEG ETTIQAVEIEG TOU POUPVOU.

1. AgaipéaTe OAa Ta ageooudp atod PEoa
aTtro 10 oUpVo.
2. MpooBéaTte 500 ml vepd oTO TOWI POUP-

VOU Kal TOTTOBETACTE TO GTO 20 PAYI GTO
@oupvo.

3. PuBuioTe TOV oUpVO OTN Acitoupyia €U-
KOAOU KOBapIGHOU JE AT Kal aQrjoTe
Tov va Aeitoupynoel atoug 100 °C yia 15
AETTTA.

AvoifTe auéowg TNV TTOPTA TOU POUPVOU KOl

OKOUTTIOTE TO ECWTEPIKO TOU ME £va uypo

g@ouyydpl ) ravi. OTav avoiteTe TNV TOPTA
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Ba eAeuBepwBei aTpodg. AuTdg UTTOPET Va
atroTeAéael Kivouvo eykaupdaTwy. Mpooéxe-
TE OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA TG CUOKEUNG.
MNa etipoveg akabapaoieg, kaBapileTe TO
TTPOIOV XPNOIKOTIOIWVTAG ATTOPPUTTAVTIKO
mMATWY, XAIOPO vePO Kal éva HaAakd TTavi
oQOoUYYApI, Kal KATOTTIV OTEYVWVETE TO JE
€va OTEYVO TTavi.

>1n Agitoupyia eUkoAou kaBapi-

@ OPoU PE OTPO, AVOUEVETOI TTWG TO
TTPOOTIBEPEVO vEPOS €CATUICETAI KAl
OUUTTUKVWVETAI OTO ECWTEPIKO TOU
@oUpVou Kal TNG TTOPTAG TOU GoUup-
VOU YIO VO JOAOKWOEI TIG EAAPPES
aKaBapaoieg TTOU £€X0UV OXNUATIOTE
OTO QOUpPVO 0ag. To vepd atrd au-
MTTUKVWGON TTOU OXNUATICETaI TTAVW
oTnNV TTOPTA TOU QOUPVOU PTTOPEI Va
oTagel KATW OTAV AVOIEETE TNV TTOP-
Ta TOU YoUpvou. MOAIG avoigeTe TRV
TTOPTA TOU YOUPVOU OKOUTTIOTE TO
vEPO TTOU OXNUATIOTNKE ATTO GU-
MTTOKVWON.

(Alo@épel avaAoya Pe TO HOVTEANO TOU TTPOI-
6vrog. Mtropei va pn diatiBetal 1o dIKO
0ag TTPOIOV.) MeTA TN CUUTTUKVWON PECO
OTO QOUPVO, UTTOPEI va TTPOKUYEI OUO-
owpEeUON vepou 1) uypaaciag oTo KavaAl TG
KOIANOTNTAG KATW aTTO TOV YoUpvo. MeTd Tn
Xpron, okouTrioTe autd To KavaAl TnG Kol-
AOTNTAG pE Eva eEAa@pd uypo TTavi Kal OTe-
YVWOTE TO.

A B

7.6 KaBapiopdg Tng mépTAG TOU
@oupvou

Mrtropeite va a@aipégeTe TNV TTOPTA TOU
@oUpvou Kai Ta T¢APIa ToU GoUpvou Yia va
Ta kaBapioete. O TPOTTOG APAIPEONG TNG
TOPTAG KAl TWV TCAMIWV EENYEITAI OTIG
evotnTeg "AQaipgon Tng TOPTAG TOU
@oupvou" kal "AQaipeon TWV ECWTEPI-

KWV T{aMIWV TnG TopTag”. Apou agal-
PECETE TA EOWTEPIKA TCAMIA TNG TTOPTAG, KO-
BapioTe Ta PE ATTOPPUTTAVTIKG TTIATWY, XAlO-
PO vePO Kal Eva HaAako Travi i opouyydpl,
KOl OTEYVWOTE Ta Pe £va aTeyvo travi. [Na
ToV KABaPIoPO KaTaAOITTWY AAdTWY TTOU
MTTOPEI VO OXNPOTIOTOUV TTAVW OTO TCAWI
TOU QOUPVOU, GKOUTTIOTE TO TCAMI e EUDI
Kol EETTAUVETE.

Mn xpnoipotroigite okAnpd kabapi-
@ oTIKG TToU Xapd&louv, JETAAAIKEG EU-
OTPEG, OUPHA TPIYIMATOG 1) AEUKQ-

VTIKG yIa va KaBapioTe Tnv TOpTa
Kal TO T¢AuI TOU @oUpVou.

A@aipgon TnG TTOPTAG TOU POoUPVOU
1. Avoire TNV TTOPTO TOU YOUPVOU.

2. Avoite Ta KNITT TNV UTTOBOXN UEVTETE
NG PTTPOCTIVAG TTOPTAG OTA OECIG KAl
apIoTEPA WBWVTAG TA TTPOG TA KATW
OTTWG O¢gix Vel n IKOVa.

3. MTopei o1 pevtea€deg va gival Tou TUTTOU
(A), (B) i (C), avaloya pe To JOVTEAO
Tou TTPOoidvTOG. OI EIKGVEG TTOU OKOAOU-
BoUv deixvouv TTWG va avoiyeTe KAOE
£€vav atd Toug TUTTOUG PEVTEDE.

4. O pevreaég TUTOU (A) UTTAPXEI OE KAVO-
VIKOUG TUTTOUG TTOPTAG.

A
/

5. O pevreaég TUTTOU (B) uttdpyel o€ TU-
TTOUG TTOPTAG ATTAAOU KAEIGIATOG.

6. O pevreoég TUTToU (C) uTTApXEl O€ TU-
TTOUG TTOPTAG OTTAAOU aVOiYUOTOG/KAEITI-
MOTOG.
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7. ®épTe TNV TTOPTA TOU GOUPVOU OTN Mi-
odvoixtn 6éon.

8. Tpafnrgte Tnv TOPTA TTOU APAIPEONKE
TTPOG TA TTAVW YIA VA TNV EAEUBEPWOETE
atrd TOUG PeVTEDEDEG DECIA Kal apIoTEP
KOl AQAIPETTE TNV.

MNa va eTavacuvdEoeTe TNV TTOPTA,
@ 01 BI108IKATiEG TTOU XPNOIPOTTOIN6n-
KaV KAt TNV agpaipeon TPETTEl va
emavaAn@Boulv atod 1o TEAOG TTPOG
v apxn, diadoxikd. OTtav eykabi-
OTATE TNV TTOPTA, PPOVTICETE OTTA-
paiTNTa va KAEIVETE T KAITT OTNV
UTTOO0X!H TWV PEVTEGEDWV.

7.7 A@aipeon Tou eocwTEPIKOU T{O-
M100 TNG TTOPTAG TOU (POUPVOU

To e0wTEPIKO TCAWI TNG PTTPOCTIVAG TTOPTAG
TOU TTPOIGVTOG UTTOPEI va agalpebei yia Ka-
Bapiopo.

1. Avoi€Tte TNV TTOPTA TOU POUPVOU.

2. Tpafngre To TTAAOTIKG €EAPTNUA TTOU €i-
val ouvOEDEPEVO OTO TTAVW TURAKA TNG
MTTPOCTIVAG TTOPTAG TTPOG TO JEPOG TAG
EVW TAUTOXPOVa wOeiTe Ta anpueia Trie-
onNg Kail aTiG dU0 TTAEUPEG TOU EEQPTHA-
TOG, KAl apaIpéOTE TO EEAPTNUA.
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. Omrwg deixvel n eIkdva, avuypwaoTe TTPo-

OEKTIKA TO TEAEIWG ECWTEPIKO TCAWI (1)
TPog 10 "A™ Kal KATOTTIV aPaIPECTE TO
TpapwvTag T0 TTPOog 10 "B".

TeAeiwg eowTEPIKO 2*  Eowrtepikd T¢AMI

1A (Mmropei va pn diari-
Betal ato dikd oag
TTPOIOV)

. Av TO TTPOIOV 0ag £XEI EOWTEPIKO YUOAT

(2), eravaAaBete Tnv idia diadikaoia yia
Va TO OTTOOUVOECTETE (2).

. To TTpwTO BAMA YIa TNV ETTAVOCUVOPHO-

AdyNnon NG TOPTAG €ival va ETTAVOTOTIO-
OeTr|oETE TO EOWTEPIKO TCAWI (2). ToTro-
OetrioTe TN AogoTunuévn TTAEUpd Tou
TCOMIOU WOTE VA CUVAVTACE! TN AOEoTUN-
Mévn TTAEUPE TNG TTAACTIKNG UTTOOOXNAG.
(Av TO TTPOIGV Oag £xel ECWTEPIKO TCAW!).
To eowTepIkS TLAMI (2) TTPETTEI VA TOTTO-



BeTnO¢ei péoa oTnVv TTAACTIKY UTTOd0XN
TTOU €ival N TTIO KOVTIVA OTO TEAEIWG
E0WTEPIKO TCAMI (1).

6. Otav eTavaToTToBETEITE TO TEAEIWG EOW-
TEPIKO TCAMI (1), BeBaiwBeiTe OTI N TUTTW-
pévn TTAeupd Tou TCapiou gival oTpaAp-
pévn TTPOG TO EOWTEPIKO T¢AI. Eival Kpi-
OIJO VO TOTTOBETHOETE TIG KATW YWVIEG
TOU TeAgiwg ecwTePIKOU TCauIoU (1)
WOoTE va €OPATOUV O€ ETTAPN ME TIG
KATW TTAOCTIKEG UTTODOXEG.

7. QBAO0TE TO TTAOCTIKO €EAPTNHA TTPOG TO
TIAQiC10 €WG OTOU OKOUOTEI AXOG "KAIK".

7.8 KaBapiopdg Tng Adutrag Tou
@oupvou

2€ TTePITTTWOonN TTou AepwBei n yudAivn op-

Ta TNG AGUTTOG TOU GOUPVOU PECA OTOV

XWPO PayeipéuaTtog, kabapioTe TNV Xpnol-

MOTTOIWVTAG ATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY, XAIO-

PO vEPO Kal €va JOAOKO TTavi N agouyydpl

KOl OTEYVWOTE TN PE éva OTEYVO TTavi. Z€

TEPITITWON BAGBNG ToUu AauTITAPG TOU

@OUPVOU, UTTOPEITE VA QVTIKATOOTIOETE TOV

AQuTITAPA TOu GoUpPVOU GUPPWVA WE TIG

EVOTNTEG TTOU aKOAOUBoUV.

AvTIKATAOTAON TOU AQUTITAPA TOU QOUp-

vou

levikég TpoeIdoTTOINOEIG

» lNa va atmo@uyeTte Tov KivOuvo NAEKTPO-
TANgiag, TTPIV aVTIKATOOTACETE TOV AQ-
TITAPA TOU POUPVOU OTTOOUVOEDTE TO
TTPOIOV aTTO TO PEUUA KAl TTEPIPEVETE VA
KPUWOEl 0 Poupvog. O1 KAUTEG ETTIPAVEIEG
MTTOPOUV va TTPOKAAECOUV eykaupaTal

* AuTOG 0 poUpVog QWTICETAl aTTO évav
AQPTITAPO TTUPOKTWOEWG I0XUOG PIKPOTE-
png Twv 40 W, Oyoug pikpoTEpou Twv 60
mm, SIaPETPOU PIKPOTEPNG Twv 30 mMm
AapTrTApa aAoyovou pe uttodoxég G9 Kai
1I0XU PIKpOTEPN Twv 60 W. O1 A\auTTAPES
eival katdAAnAol yia Asitoupyia o€ Bepuo-
Kpaaoieg dvw Twyv 300 °C. O1 AaumTApEg
@oupvou gival dilaBéaiyor amd Ta E¢ou-
olodotnuéva o€pPRIG 1) adeloUXoug TEXVI-
KOUG. AuTS TO TTPOIGV TTEPIEXEI Evav Aap-
TTAPQa evepyelakng kKAdong G.

* H B6¢on Tou AauTTApa PTTOPEi Va dlagépel
atrd auTr TTou Ogix Vel N EIKOVa.

* O AQuTITAPOG TTOU XPNOIYOTIOIEITAl OTO
TTPOIOV auTd dev gival KATAAANAOG yia
XPAoN @WTIOHOU TWV XWPEWYV TOU GTTITIOU.
O okoTrog auTou Tou AauTITAPA €ival va
OIEUKOAUVEI TOV XpAOoTN va BAETTEN TO @a-
ynTo.

* O1 AQuTTTAPES TTOU XPNOIUOTTOIOUVTAI OTO
TTPOIOV AUTO TTPETTEI VA £XOUV AVTOXI) O€
QKPAiEG QUOIKEG TUVONKEG OTTWG Beppo-
Kpaaoieg avw atd 50 °C.

Av 0 @oUpVvog oag £XEl OTPOYYUAR

AapTra,

1. AtroouvdéaTe TO TTPOIdV aTTd TNV TTAPO-
XN PEUMATOG.

2. A@aipéaTe TO YUGAIVO KAAUPQ TTEPI-
OTPEPOVTAG TO APIOTEPOCTPOPA.

’—\

AR

s

N

>

3. Av 0 AauTTITRpag Tou poupvou gival Tou
TUTTOU (A) TTOU PaiVETAI TNV TTOPOKATW
€IKOVQA, TTEPIOTPEYTE TOV AQUTITHPA TOU
@oUpvou OTTWG OgixVel N EIKOVA KAl avTI-
KOTOOTAOTE TOV PE Kaivoupyla. Av To po-
vTéAo eivail TUTTou (B), TpafngTe Tov Aap-
TTAPa £€§w OTTWG OgiXvel N eIKOVA Kal
QVTIKATAOTAOTE TOV UE KAIVOUPYIO.

4. EmavatotmoBeTAOTE TO YUAAIVO KAAUUHQ.

Av o poupvog oag £xel TETPAYywvVN

AdpTra,

1. AtroouvdéaTe TO TTPOIdV ATTd TNV TTAPO-
XN PEUMATOG.
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2. A@aipéoTe Ta CUPPATIVO PA@IO CUPQW-
va UE TNV TTEPIYPOPH.

3. AvuywaoTe TO TTPOCTATEUTIKO YUGAIVO
KAAUPUQ TOU AQUTTTAPO XPNOIUO-
TTOIWVTAG £va KaToaRidl. AQaipéoTe
TpwTa TN Bida, €@v uttdpyel Bida oTnv
TETPAYwWVN AGUTTa TOU TTPOIOVTOG 0AG.

8 EmiAuon mpoBAnudrwyv

4. Av o AauTrTiipag Tou poupvou gival Tou
TUTTOU (A) TTOU QaiVETAI OTNV TTAPAKATW
€IKOVA, TTEPIOTPEWTE TOV AQUTITAPA TOU
@oUpVvou OTTWG BOEiXVEI N EIKOVA KAl AVTI-

KOTAOTACTE TOV P Kavoupyia. Av To po- fI8

vTéAo eivail TUTToU (B), TpapAgTe TOv Aap-
TTNPa £§w OTTwWG OEiXVEl N EIKOVA Kal
QVTIKATAOTHOTE TOV JE KAIVOUPYIO.

5. ETavatotroBeTAOTE TO YUGAIVO KGAUPUO
KOl T cUpMATIVa pdgia.

Av 10 TTPORANPA eTTIUEVEI APOU OKOAOUBI-
oeTe TIG 0Onyieg TNV €vOTNTA AUTH, ETTIKOI-
VWVNOTE JE TOV TOTTIKG GAG EUTTOPO 1) JE
éva E€ouaiodotnuévo ZEpRIg. MoTé unv -
XEIPNOETE VA ETTIOKEVUATETE JOVOI CAG TN
OUOKEUN.

E&épxeTal aTHOG KATA TN AgiTOUpyia Tou

@oupvou.

» Eival puoioAoyikod va @aivetal atpuég Katd
TNV IGPKEIa TNG AeImoupyiag. >>> Autd
Oev gival a@aAua.

Epgavi¢ovral otayovidia vepoU KaTd TO

payeipepa

* O aTPdG TTOU TTAPAYETal KATA TO payEipe-
MO CUPTTUKVWVETAI OTAV €PXETAI O€ ETTO-
@r M€ KPUEG ETTIQAVEIEG ECWTEPIKA TOU
TTPOIOVTOG KOl UTTOPEi va oXnuaTi¢el oTa-
yovidia vepou. >>> AuTo dev gival CQAA-
ya.

AkoUyovTal peTaAAikoi Yol Katd Tn 0p-

pavon Kal Thv yugn Tou TTPoidvTog.

* MeTaAAIK& pEpn TOU TTPOIOVTOG PTTOPET VO
dlaoTéAovTal Kal va TTapdyouv AXoug
o6tav Beppaivovtal. >>> AuTto dev gival
OQaAuQ.

To wpoidv dev AeiToupyei.

* H aoc@dAeia ytropei va givar EAaTTWUATIKN
1 Kappévn. >>> EAEYETE TIG AOQAAEIEG
oToV TTiVaKa ao@AAEIWV. ANGETE TIG av
XPEIAZETAI /| EVEPYOTTOINOTE TIG TTAAL.

* lowg n ouokeur dev £xel oUVOEBEi 0TN
(yeiwpévn) Trpifa. >>> EAEyETE Qv n ou-
OKeur) £xel ouvdeBEi oTnv TTpida.

* (Av uttdpxel XpovodIakOTITNG 0T GU-
OoKeur) 0ag) Ta TTANKTPA OTOV TTIVOKO
eAéyxou dev Agitoupyouv. >>> Av 10O TTpO-
i6v gag dlaBéTel AsiToupyia KAEIBWUATOG
TIAAKTPWY, JTTOPEI Va gival evepyoTToin-
MEVN, ATTEVEPYOTTOINOTE TO KAEIDWMA TTAN-
KTPWV.

O @WTIONOG TOU PoUpVvou Sev avdapel.

* EvOexouevn BAGRN Tou AQUTITAPO TOU
@oupvou. >>> AVTIKATOOTAOTE TOV AQ-
TITHPA TOU POUpPVOU.

* Aev UTTAPXEl NAEKTPIKO pelpa. >>> EAEy-
&te 611 TO BiKTUO PEUPATOG gival AgIToupyi-
KO Kal EAEYETE TIG AOQAAEIEG OTOV TTIVOKO
ac@aAelv. ANAGETE TIG aoQAAeieg av
XPEIAZETAI /| EVEPYOTTOINOTE TIG TTAAIL.
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O @oupvog dev Beppaiveral.

* O @oUpvog iowg dev £xel pubuIoTE O€
OUYKEKPIPEVN AEITOUPYia POYEIPEPOTOG
Kai/f] Beppokpacia. >>> PubuioTe Tov
@OoUPVO OE OUYKEKPIPEVN AsiToupyia pa-
YEIPEUATOG Kai/r) BEpuoKpaaia.

» [0 povTéAa Pe XPOVODBIOKOTITH, OV EXEI
pubuioTel N Wpa. >>> PubuioTte TNV wpa.

o Aev UTTAPXEI NAEKTPIKO pelpa. >>> EAEy-
&1e 0T TO OiKTUO PEUPATOG Eival AEITOUPYI-
KO Kal EAEYETE TIG AOPAAEIEG OTOV TTiVAKA
ao@aAelwv. ANGETE TIG ao@dAcieg av
XPEIAZETAI 1] EVEPYOTTOINATE TIG TTAAIL.

(MNa povréAa pe xpovodiakotTn) H

006vn Tou XPovodIaKOTITN avaBooBAVEl

A To CUMBOAO XPOVOBIOKOTITN £XEI TTA-

POUEIVEI aVOpUEVO.

* lowg utmp&e TTponyouuévwg dIaKOTTA
pevparog. >>> PuBuioTte Tnv wpa / Atre-
VEPYOTTOINOTE TO KOUMTTIA AEITOUPYIWV
TOU TTPOIOVTOG KAl EVEPYOTTOINCTE TA TTAAI
otnv emolupunTr Béon.

EL /106



NAP. SEITANIAHE A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ THA 2510 392 180-3
YNOKATAZTHMA AOHNQN

AAIMOY 8 KAI ZAAOITOY, AAIMOZ

THA 211 012 2829-30-31-32

E-mail: seitanidis@otenet.gr

EFTYHZH

H etaipeia MAP.ZEITANIAHE A.E. oag euxapioTei yia Tnv npotiunon nou Oei€ate ayopalovtag Tig
OUOKeUEG beko kal oag napéxel Tov NapakaTw Xpovo eyylnang and Tnv NUEPOHNVia ayopdg Toug. Av pEoa
otnv JIGpKEIa TNG €yyUNONG N OUCKEUN 0AG XPEIQOTEl EMIOKEUN, WNOPEITE va evnuepwoeiTe yia Ta
eEouaiodoTnpéva service and To TNAEPWVIKO KEVTPO TNG eTalpeia pag oto TNAépwvo 2510 392511 /

2510 392512

WYTEIA 3 XPONIA KATAWYKTEZ 3 XPONIA
KOYZINEZ 3 XPONIA ©OYPNOI MIKPOKYMATQN 2 XPONIA
MAYNTHPIA 3 XPONIA MIKPOZYZKEYEZ - ZKOYMNEZ 2 XPONIA

AP. EITYHZHZ

ONOMATEMQNYMO ArOPAZTH

AP. TAPAITAT. ATOPAL.......cooorrvrrrrensrrrrinnnnniies

AIEYOYNZH MONTEAQ ZYZKEYHZ....coooirriirrissinrisssirsiiss

ZEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI.....coovvvevirieniinnes

THA: HMEP/NIA ATOPAS.

IOPATIAA & YNOrPA®H NQAHTH

b eko AP. ETTYHZHE
.

AP. MAPAITAT. ATOPAL........coovvmninnsinnnnsinnnnns

ONOMATEMQNYMO ATOPAZTH.......coovvrnvrrrrrnns MONTEAOQ ZYZKEYHE....oococvevrrns s ssssnnsns

JEIPIAKOZ APIOMOZ ZYZKEYHI....cocoovinirivnirinns

AIEYOYNZH HMEP/NIA ATOPAS.

THA: IOPATIAA & YNOTPAGH NQAHTH.
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OPOI KAI NMPOYMO®EZEIZ IZXYOZ THZ MAPOYZHE EFTYHEHZ

1. lNa va 1oxUel n napouoa syyunon Ba npénel va oupdnAnpwBoUv NARPKG Kal va unoypapouv SEOVTwG He
@povTida Tou neAatn kai Ta dUo pépn TnG eyylnonc. To anokoppa yia Tnv eTaipeia Ba npénel va
TaxudpounBei Pe cuaTnuévn emoToAn 1 va npookounBei oTa ypageia Tng eTaipeiag pag (MoAloTuho
KaBahag T.© 1402 , T.K.64003) evTog 10 nuep@V anod Tnv nuepopnvia ayopdg.

2. H epyooTaaciakr} yyunon KaAUMTEl TOV XpOVO MOU avaypagpeTal OTOV OXETIKO Mivaka yia KaBe guokeur,
KaBe avwpahia f; BAGBN nou ogeiAeTal anoKAEIOTIKA O KATAOKEUAOTIKO EAATTWHA 1 EAATTWHATIKO
€EAPTNHA TNG OUOKEUNG. H anokaTtaoTtaon TnG BAGRNG Yivetal evreAg dwpedv dia TG avTikaTaoTaong
1] ENICKEUNG TOU EAATTWHATIKOU €5apTAKATOG. € Kayia nepinTwon Sev NPoBAENETal N avTikatacTaon
NG ouokeunG. O KaTavaAwTrg OPeiAel pe SIKEG TOUu BAMAVEG va MAEI TNV CUCKEUN OTO KOVTIVOTEPO
€E0UCI030TNPEVO Service TNG eTalpiac.

3. H eTaipeia pag diatnpei To dikaiwpa va kabopilel Tov TPOMo kal TOMo eniokeung Twv BAaBmV katd Tnv
anoAuTn kpion TnG .

4, H avyl‘Jncn dev kaAunTel B)\dﬁsq nou ogeilovral dpeoa n z’ppsoa oe apéheia , napd)\zupn , KaKr']
vaaTuc-raon Kal naong PUOEWG EI'IEIJBCIOr] oTn Cuokeun and Hn €E0UCIO00TNEVO OUVEPYEIO , KAKM
Xprion kai eANAINR ouvTrApnon NG OUOKaunc Eniong n ETCIIPEIO pag dev euBuvetal yia BAABeG mou
o@eilovTal O Kakr) NAEKTPIKN GUVOEDN O€ TAoN SIAMOPETIKr and Tnv avaypapopevn aTn nivakidoa tng
OUOKEUNG , OE HN YEIWHEVO PEUNATOdOTN 1} O METABOAEG TNG TAONG. ZTIG KAAUWEIG TNG €yyunong dev
oupnepIAauBavovTal Ta eUBpaucTa €EAPTAKATA ONWG EVOEIKTIKA QVAMEPOURE :YUAAIVEG Kal MAQOTIKEG
ENIPAVEIEG , AUXVIEG K.q.

5. H gyyUnon napéxetal npog Tov apxikd ayopacTr) Kai 1oxUel and TNy NuepOuNnvia ayopag Tng CUCKEUNG.
6. H napoUoa eyyUnon npénel va ouvodeleTal anod TIHOAOYIO 1) SeATIO AIaviKAG NWANGCNG 1 pwToavTiypapo
auTou.

ANOQUYETE TNV aAoiwan TNG eyyunong Kai TnG Nivakidag PnNTpwou nou BPioKETal OTO Miow HEPOG TNG
OUGKEUNG,

®UAGETE TV eyylNnon Kai HETA TNV AREN TNG.
MpookopioTe TNV 0€ KABE aitnua yia eNioKeun.
NPOZOXH

2E MEPINTQXH MOY AEN ZTAAEI H KAPTA EITYHZEQZ ENTOZ 10 HMEPQN XTHN ETAIPETA AEN
I3XYEI H EIMMYHZH THX ZYZKEYHZ NOY ENIAEZATE

SERVICE AEYKON YYXKEYQN

AOGHNA 210 2116649 | OEZZAAONIKH 6947424284
MAKPHZ ®QTIO> 6932366733 | MArOYPHZ M. K ZIA O.E. 6936065106
NATPA 2610 640810 | BOAOZ 22410 94130
XOPMIMAS NIKOAAOZ 6932 437700 | NAOYMIAHS FEQPIIOZ 6981972363
IQANNINA 26510 31947 | KOMOTHNH 25310 33711
TZOYIIAZ XPHZTO> 6945 306990 | MAMAZOYAHZ KONZTANTINOZ 6932 587473
SERVICE THAEOPAXEQN — HIFI

AOGHNA 210 8836512 | OEZZAAONIKH 2310 429229
MANQAOIOYAOZ MEQPIroz ZAMIOZ MAPAZXOZ

MNATPA 2610 622388 | BOAOZ 24210 30113
HAIOMOYAO> AHMHTPIOZ MAPIAPITOYAH> ©OEOAQPOZ

e ——————————

meox: DEko
—

XQPOX
TPAM /MOY

NAP. SEEITANIAHZ A.E.

MOAYZTYAO KABAAAZ
T.0 1402, T.K.64003
THA 2510 392180-3
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